
MƯỜI NGƯỜI NỮ ĐỒNG TRINH,
VÀ MỘT TRĂM BỐN MƯƠI

BỐN NGÀN NGƯỜI DO THÁI

 Chúc buổi sáng tốt lành. Rất vui mừng lại được ở đây sáng
hôm nay trong sự hầu việc Chúa. Thời tiết bên ngoài xấu,

nhưng, ồ, bên trong lại rất tốt. Đây là lúc chúng ta có thể nói thật
tốt được ở bên trong nhìn ra bên ngoài, phải không? hơn là ở
bên ngoài nhìn vào trong.

2 Đêm qua được ngủ một giấc thật ngon và sáng nay tôi cảm
thấy khỏe khoắn hơn nhiều. Chúng ta đã có một đêm thật tuyệt
vời tối qua, đúng không? Thật là một thời gian tuyệt vời! Và tôi
cảm kích điều đó. Chúng ta đã có…buổi nhóm này giống như
buổi nhóm đã tổ chức tại Shreveport, thật sự hầu nhưmột—một
sự liên tục được Thánh Linh dẫn dắt đi đúng hướng. Ừ-m. Vì vậy
chúng ta thật vui mừng và cảm tạ Đức Chúa Trời về lòng nhân
từ và sự thương xót của Ngài, và về anh em…là những người đã
dâng thần linh mình cho Ngài trong sự hợp tác để Ngài có thể
dẫn dắt và điều hướng chúng ta.

3 Hãy xem, nếu anh có một cử tọa bực bội với nhau, thì Đức
Thánh Linh sẽ thậm chí không bày tỏ. Anh em phải làm điều
gì đó, để làm việc với nhau. “Họ đã ở trong một nơi và đồng
một lòng,” và rồi một tiếng từ Trời đến như tiếng gió thổi ào ào.
Thấy đó. Nhưng khi anh em có…Dù tôi có cầu nguyện bao nhiêu
đi nữa, và dành cả ngày lẫn đêm để suy gẫm và cầu nguyện
trước Chúa, bước xuống đây, có lẽ nhận được sự xức dầu trên
tôi, bước lên đây và cảm thấy sự oán giận đó, đấy, Ngài—Ngài
thật sự…điều đó chỉ khiến cho Ngài buồn lòng, Ngài sẽ không
bày tỏ điều gì. Nhưng khi anh em đến đây trong sự xức dầu
và cảm thấy hội chúng của mình cũng được xức dầu, thì đó là
lúc Đức Thánh Linh bắt đầu làm việc, và Ngài bắt đầu hành
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động và làm những việc lớn lao cho chúng ta. Vì vậy, anh em
thấy không?

4 Chưa kịp nói chuyện với vị mục sư về…Tôi đã nghe bài Chỉ
TinMà Thôi và vì vậy tôi liền chạy vào trong và xem—xemngười
ấy là ai…anh ấy đã tìm ra được cho bài giảng sáng hôm nay. Này,
Anh Neville, tôi sẽ nói với anh điềumà, tôi sẽ bắt đầu với lớp học
nhỏ bé này và nếu tôi kết thúc vào lúc mười một giờ, được rồi,
thời gian còn lại anh sẽ đảmnhận và bắt đầu giảng dạy nhé. Anh
thấy thế nào? [Anh Neville nói, “Vâng, đừng làm xáo trộn sự xức
dầu này, cứ tiếp tục đi.”—Bt.] Ồ, tôi tin sự xức dầu đến lại, sự xức
dầu cũng trở lại đây. Anh ấy làmột…

5 Anh Neville đã luôn luôn…Đối với những người lạ mà có thể
chưa đến đây bao giờ, anh ấy là một (không nói điều đó trước
mặt anh ấy, nhưng) một người lịch thiệp tốt bụng, luôn luôn là
thế. Anh luôn đọc điều đó—điều đó…sống theo lời Kinh Thánh
đó, “kính nhường nhau,” luôn ở trong Đấng Christ, và luôn kính
nhường nhau. Và từ khi tôi biết anh, anh đã sống như vậy rồi;
chứ không phải là từ khi anh đến đền tạm này ở đây, nhưng kể
từ khi tôi biết anh và đã như vậy từ nhiều năm trước. Lần đầu
tiên tôi nghĩ tôi từng nhớ về việc thấy Anh Neville, để biết anh,
tôi đã đi nghe anh ấy giảng một lần ở dưới nhà thờ Giám Lý, anh
ấy…ở dưới Công viênHoward, nhiều năm cách đây. Tôi đoán, đã,
haimươi năm trước (tôi đoán) hoặc là lâu hơn từ lúc tôi biết anh.
Rồi anh ấy…và anh ấy là một…anh ấy cũng đã làm việc, anh ấy
là…Ồ, tôi đoán, cho đến mới đây, anh luôn làm việc trong ngành
lâm nghiệp cùng với những công việc trên đó, Henryville, quê
hương của anh; và vừa làm việc để kiếm sống, để truyền giáo.
Đó cũng là cách tôi đã sống, cho đến gần đây, và rồi chúng tôi
bắt đầu đi ra khỏi nơi mà chúng tôi không thể làm việc gì khác
ngoài công việc này. Vì thế tôi rất vui về điều đó. Tôi vui sướng
về Chủmới của chúng ta, còn anh, Anh Neville? Vâng, thưa anh!
Tôi chắc chắn thích Nó. Vâng, thưa anh. Tôi thật rất thỏa lòng
với Ngài!

6 Còn bây giờ tôi nghĩ các lớp học trường Chúa Nhật sẽ không
học như thường lệ. Vâng. Lớp học trường Chúa Nhật của các em
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thiếu nhi, các em sẽ nghỉ vì phòng học…tấm chắn phòng học bị
lấy đi rồi, vì vậy điều đó chỉ để chonhà thờmở rộng phía sau.
7 Bây giờ, tối hômnay chúng ta sẽ đi qua thời đại tuyệt vời cuối
cùng này, Lao-đi-xê. Và tối hôm qua chúng ta đã học qua về thời
đại Phi-la-đen-phi và bước vào sự bắt đầu của thời đại Lao-đi-
xê và sự chuyển tiếp. Và rồi những sự mầu nhiệm mà Đức Chúa
Trời bắt đầu bày tỏ cho chúng ta giữa những thời đại đó, “Cánh
cửa mở rộng” và “ít năng lực,” “giữ lấy Lời Ta,” “nhận lấy Danh
Ta.” Bên trong tất cả những điều nhỏ bé đó, cho thấy cách Đức
Chúa Trời đã làmmột cách kỳ diệu để biến chúng trở thành hiện
thực với chúng ta,mà chúng ta thật rất, rất biết ơn.
8 Và đừng quên, nếu có vị khách nào trong chúng ta có những
người đau yếu bệnh tật, chúng tôi sẽ cầu nguyện cho người đau
vào Chúa Nhật tới, một tuần nữa từ hôm nay. Và đó sẽ…nếu ý
Chúa. Và đó sẽ là…Anh em có để ý cách tôi thích diễn đạt điều
đó không, “Ý Chúa”? Kinh Thánh dạy phải làm thế, “nếu Chúa
muốn.” Tuy nhiên chúng ta không biết; Ngài chưa bao giờ nói
với tôi rằng tôi sẽ có mặt ở đây, và hội thánh sẽ hiện diện
tại đây, và hết thảy chúng ta sẽ ở đây, hay điều gì khác nữa.
Thế thì nếu đó là ý Ngài, thì tất cả chúng ta sẽ ở đây, anh em
thấy đó. Nếu không bởi ý Ngài, tất nhiên, chúng ta sẽ không có
mặt tại đây.
9 Anh Neville sẽ liên tục thông báo điều đó trên chương trình
phát thanh của anh ấy, và những điều khác, tôi nghĩ, anh em ở
đây và những người có nhiệmvụ trong chương trình phát thanh.
Và thế thì hãy đến đây thật sớmvào sáng ChúaNhật, bởi vì chúng
ta đang trông đợi nhiều người đến đây để được cầu nguyện cho,
và chúng ta cũng muốn đến. Chúng ta sẽ…ồ, chúng ta hãy xem,
tôi…Nếu có đám đông lớn như thế này, thì cách tốt nhất là có
những tấm thẻ cầu nguyện bởi vì mọi người thật đông nghẹt,
anh em thật sự…chen lấn nhau và những việc như thế. Tôi nghĩ
nếu anh em chỉ sắp đặt một cách trật tự để cho họ từng người
một đi vào điều đó làm cho…không còn tình trạng lộn xộn nữa,
anh em biết đấy.
10 Và—và rồi chỉ…Và anh chị em thậm chí không phải đứng lên
cho đến khi nào thẻ của mình được gọi. Cứ ngồi đúng vị trí của
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mình nếu các bạn đang bị đau và cảm thấy không khỏe, và anh
em sẽ không cần phải đứng lâu thành hàng dài. Chỉ khi nào thẻ
mình được gọi, thì hãy đi lên và được cầu nguyện và đi xuống,
và đến lượt người kế tiếp đi lên, như thế. Tôi nghĩ điều đó tốt
hơn nhiều. Tôi thường nhờ các thanh niên giúp sắp xếp một số
ghế ngồi, nếu có ai đó cảm thấy tồi tệ trong khi đang chờ đợi, thì
hãy gọi lên vài người cùng một lúc; họ cảm thấy tồi tệ, ồ, cứ để
họ—để họ chờ trong ghế ngồi cho đến khi…hay ngồi trong ghế
cho đến khi con số trên thẻ của họ được gọi, cho đến khi họ có
thể được cầu nguyện cho.

11 Và tôi thực sự tin vào sự chữa lành Thiêng liêng; đó là một
trong những sự dạy dỗ tuyệt vời của Kinh Thánh. Nhưng sự
chữa lành Thiêng liêng có nhiều ý nghĩa sâu xa hơn chứ không
phải chỉ đơn thuần là sự chữa lành Thiêng liêng. Sự chữa lành
Thiêng liêng chỉ nói lên rằng “có một Đức Chúa Trời sắp đến
lần nữa.” Sự chữa lành Thiêng liêng nói về điều gì? Đó là sự
của cầm về sự sống lại của chúng ta. Nếu không có sự chữa
lành Thiêng liêng thì không có sự sống lại, thấy đó. Và nếu như
không có Đức Thánh Linh bây giờ làm báp-têm cho chúng ta,
thì không có được Sự sống Đời đời trên thế gian hầu đến. Kinh
Thánh chép, “Đây là của cầm về sự cứu rỗi của chúng ta.” Và
anh em biết của cầm này là gì không? Là “tiền đặt cọc,” đấy.
Nếu anh em đi xuống và trả…Nói anh em đã mua một nông
trại, họ muốn bán nó với giá mười ngàn đô-la, và anh em trả
cho họ hai ngàn, thì đó là tiền “đặt cọc” của anh em, họ gọi đó
là của cầm cho nông trại. Bây giờ, nếu như việc báp-têm bằng
Đức Thánh Linh này chỉ là một sự đặt cọc cho những điều sẽ
xảy tới, ồ, thì nó sẽ là gì khi chúng ta—khi chúng ta có được giá
đầy trọn? Nó sẽ là rất vinh hiển!

12 Bây giờ, sáng nay chúng ta sẽ cố gắng tìm ra sự liên hệ, ý
Chúa, vài điều trong những điều đó, của thời…giữa các thời đại
hội thánh (những điều này ngay trong đây) có đôi điều được bày
tỏ. Một Trăm Bốn Mươi Bốn Ngàn, Dân Sót Lại, Trinh Nữ Ngủ
Gục, Người Nữ Đồng Trinh Khôn, và Sự Đóng Ấn của Đức Thánh
Linh, Dấu Hiệu Con Thú, tất cả những điều đó chỉ…Nó là sự chấm
dứt của thời đại, và mọi việc xảy ra ngay tại đây trong một nơi,
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vì vậy chúng ta nên để dành thời gian còn lại của mùa đông để
học hỏi điều này, nhưng chúng ta…hãy xem Sách Khải huyền, để
thấy được Nó liên kết với nhau như thế nào.

13 Anh em có để ý không? Nền văn minh của nhân loại cũng
đi theo cùng một cách, Ông Wood. Nó là một…Đây, con người
đã có cùng những giác quan, có sáu giác quan, hoặc đúng hơn
là, năm giác quan, mà con người đã có kể từ khi con người—
kể từ khi con người đến trên trái đất cách đây sáu ngàn năm.
Nhưng ngay ở đây trong thời đại cuối cùng, chỉ chút ngắn ngủi
cuối cùng, trăm năm sau cùng…Chao ôi! Con người đến, quay lại
đó, di chuyển cách chậm chạp trong chiếc xe bò. Nhưng từ chiếc
xe bò đó, trong hàng trăm năm qua, con người đã đi từ xe bò đến
một—một tên lửa sẽ bay với vận tốc gần hai ngàn dặm một giờ.
Đó là tốc độ mà con người đã đạt được, từ xe bò thành chiếc hỏa
tiễn. Và, nhìn xem, chỉ mới vài năm cách đây thôi, ồ, tôi muốn
nói là không quá nămmươi năm cách đây.

14 Khi tôi còn nhỏ sống trên đây tại Utica Pike, họ có một
người…cómột người tên là Elmer Frank đã từng sống ở đây. Ông
ta là luật sư đại diện cho pháp luật. Ông đã kết hôn với một phụ
nữ trẻ trên con đường mà cha tôi đã làm việc cho cha—cho cha
của cô ấy, tên cô ấy là Lusher. Và họ…và ông ta có một, hầu như
một chiếc ô-tô; nó có tay quay để nổ máy, anh em đưa nó sang
một bên và quay nó như thế nầy, và nó chỉ có gài số một. Và anh
em cómột—một bộ phận lớn bằng cao su là chiếc còi, và anh em
có thể thổi nó như thế . Và họ nói rằng, “Chiếc xe đó sẽ chạy với
tốc độ kinh khủng mười chín dặm một giờ.” Bấy giờ, Bố đi ra và
lấy một ít cát bỏ vào xe bò, và để—và để mang lên đó và bỏ vào
những bao tải để ông có thể đặt lên xe, xem thử chiếc xe có thực
sự chạy mười chín dặm một giờ không. Hiểu không? Tuy nhiên
anh em phải nhìn con đường trước đã, ừ-m; vì nó sẽ chỉ chạy
khoảng mười dặmmột giờ đường này, và chín dặm đi lại gồ ghề
lên xuống đường này. Hiểu không? Vì vậy anh em cộng với nhau,
nó đã chạy đượcmười chín dặmmột giờ.

15 Tôi còn nhớ lúc tất cả chúng tôi còn nhỏ, Mẹ sẽ tắm rửa cho
chúng tôi, khoảng năm anh em lúc đó, chúng tôi đã trèo lên cái
hàng rào kia để nghe nó. Chúng tôi nghe nó vọng đến, cách xa
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nhiều dặm, con đường ở dưới, một tiếng gầm rú, rú, rú, rú. Mọi
người đều dừng lại và lấy những con ngựa của họ, và tôi ra khỏi
xe ngựa, và giữ chúng như thế này, anh em biết đấy. Vật đó đang
tiến đến trên con đường, chà, thật là thứ kinh khủng. Và—và tôi
chỉ nghĩ, khi đó, tôi khoảng bảy tuổi, đấy. Cách mà…Đó là vào
năm 1914, và cứ nghĩ lại kể từ lúc đó đến nay mọi thứ đã thay
đổi thể nào. Và nhìn xem, và nó đã xảy ra trong bốn mươi năm
qua hay khoảng đó. Và, nhìn xem, con người đã có sáu ngàn năm
để làm tất cả điều điều đó ngay tại đây, bởi vì Kinh Thánh có chép
rằng con người sẽ làm theo cách đó, “Những ngày sau rốt, người
ta sẽ đi qua đi lại, và sự học thức sẽ được thêm lên.”

16 Đã bao giờ anh em nghĩ về Na-hum, khi ông—ông đã thấy
trước Outer Drive ở Chicago, bốn ngàn năm trước không? Đã…
Ông nói rằng, “Những xe đi hỗn độn trong các đường rộng lớn.”
Bây giờ…Tôi đã ở trongmột đất nước cổ xưa nơi có họ có…những
con đường giống như ở Oslo, và những nơi khác, hầu như không
có chỗ để bước đi, nó chỉ vừa đủ chomột—một cỗ xe ngựa đi qua
trong các thành phố. Nhưng có lẽ khoảng cách bằng từ đây đến
bức tường đó, là rộng hơn những đường phố của họ đã có, chỉ
rộng đủ cho chiếc xe ngựa đi qua. Ồ, xem này, Na-hum đã nói,
“Chúng là những con đường rộng.” Và nói, “Chúng sẽ chạy như
chớp,” những chiếc xe này. “Và chúng giống như những ngọn
đuốc,” đó chính là những đèn xe. Và nói, “Những xe đi hỗn độn,”
những tai nạn xe cộ. Vị tiên tri đó đã đi trước cả thời đại mình
đang sống và nhìn thấy con đường ở đó, trước bốn ngàn năm, và
thấy điều sắp đến.Hãy suynghĩ về điều đó!Ừ-m. Sựhàhơi.

17 Nhưng chúng ta đang sống trong thời kỳ cuối cùng, thưa các
bạn. Nó chỉ…Và lời Kinh Thánh cũng vậy, cho thấy rằng tất cả
mọi việc nầy đang xảy ra, tất cả Kinh Thánh nằm ngay tại đây
trong kỳ cuối rốt này ngay tại đây. Và tôi nghĩ, sáng nay, nếu Chúa
vùa giúp chúng ta, chúng ta sẽ liên kết những điều này, một số
những điều này lại với nhau, càng nhiều càng tốt. Và rồi tối nay
thời đại hội thánh cuối cùng vĩ đại đó, về hội thánh Lao-đi-xê,
cách nó nhận được Sứ điệp của mình như thế nào và rồi họ đã
tiếp tục bỏ qua và cố ý phớt lờ Sứ điệp của nó, đi vào tình trạng
hâm hẩm đến nỗi Đức Chúa Trời mửa họ ra khỏi miệng Ngài.
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Đấy, nói cách khác, nó khiến Ngài đau lòng Ngài khi nghĩ về nó.
“Ta sẽmửa ngươi ra khỏimiệng Ta,” Ngài phán.
18 Bây giờ, tôi đã ghi xuống một vài câu Kinh Thánh ở đây mà
tôimuốn đề cập trong buổi sáng nay. Nhưng tôi tự hỏi liệu có quá
khó cho chúng ta không, nếu chỉ đứng trong chốc lát, để dâng lời
cầu nguyện:
19 Lạy Cha Thiên Thượng Từ Ái của chúng con, khi chúng con
lại đến sáng nay trong ngày Sa-bát này. Và bên ngoài, trời bắt đầu
đổ mưa, và cơn gió lạnh băng giá thổi về; nhưng chúng con thật
vui mừng vì trên đầu chúng con hôm nay đã có một mái nhà, để
chúng con có một nơi nhỏ bé, và vẫn là một dân với nơi chúng
con có thể đến để thờ phượng Chúa bất cứ cách nào mà lương
tâm bảo chúng con thờ phượng.
20 Rồi chúng con nhận biết trong Lời Ngài rằng điều này sẽ
không kéo dài rất lâu đâu, vì vậy, Cha ôi, chúng con cầu xin Cha
sẽ xức dầu cho chúng con cách đặc biệt ngày hôm nay để chúng
con có thể nhận lãnh được điều tốt nhất từ nơi này mà dành cho
chúng con có được, và chuẩn bị cho những giờ sắp tới khi chúng
con sẽ không thể làm được điều này. Chúng con không biết kéo
dài bao lâu nữa, có lẽ vài tuần, vài tháng, hoặc vài năm, chúng
con không biết, nhưng đôi lúc chúng con sẽ không thể làm được
điều này. Vì vậy con cầu xin, Cha ôi, rằng Ngài sẽ gìn giữ chúng
con luôn trong sự dẫn dắt Thiêng liêng của Ngài, và xin cho mọi
ý tưởng của chúng con dựa trên Cha, và nguyện những suy gẫm
của lòng chúng con được đẹp lòngNgài, Ôi Chúa.
21 Xin tha thứ tội lỗi chúng con. Chúng con cầu xin rằng khi
chúng con xưng tội với Ngài, chúng con đã phạm tội và sai trật
cách xa Đường lối. Và chúng con không xứng đáng được gọi là
con cái Ngài, chỉ xin khiến chúng con làm tôi tớ thuê của Ngài,
Chúa ôi. Và chúng sẽ sẵn sàng làm bất cứ điều gì mà Ngài bảo
chúng con làm, bất cứ công tác nào được đặt trên chúng con.
Chúng con sẵn sàng làm điều đó, chỉ tiếp nhận chúng con vào
NướcNgài, Chúa ôi; để chúng con có thể làmviệc trong thời điểm
này, thì giờ cực kỳ camgo phải đương đầu với thế gian.
22 Xin ban phước cho chúng con giờ này với sự Hiện diện của
Ngài, xin Thánh Linh Ngài dạy dỗ chúng con, và nhận sự vinh
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hiển từ chúng conđangnhómhọpnhau tại đây. Vì chúng con cầu
xin trong Danh Chúa Jêsus. A-men.

23 Bây giờ tôi muốn, trước hết, tôi muốn nhận ra hết thảy mọi
người bạn của tôi ở trong đây, mà tôi đã để ý đến sáng nay. Rất
khó ở đây lúc ban đêm, ánh sáng lại chiếu phía sau đằng xa và
không thể soi rõ mọi người. Từ bục giảng nhìn xuống chỉ thấy
được phần nào ban đêm ở đây, và ban ngày cũng vậy. Tôi thấy
nhiều người bạn của chúng ta từ các nơi khác nhau trong đất
nước đến đây, mà tôi có thể nhận ra họ rõ hơn ngày hôm nay
hơn là vào ban đêm. Và sẽ quá nhiều người để cố gắng nêu tên
hết tất cả họ, nhưng tôi muốn anh em biết rằng tôi thật biết ơn
sâu sắc anh em. Và sau hết thảy những sự mổ xẻ gay gắt và vân
vân, như tôi đã phải làm theo lời Kinh Thánh, để làm…để giải
bày Lẽ thật. Không phải những gì tôi muốn làm, nhưng là theo
những gì Đức Chúa Trời đã phải chép ở đây để làm, anh em thấy
đấy. Và thế thì đó là Điều ấy. Và tuy nhiên tôi thấy nhiều anh em
của tôi thuộc các tổ chức và vân vân, ngồi ngay với tôi cho đến
lúc này, vì vậy tôi cảm ơn anh em rất, rất nhiều. Anh em…Xin
Đức Chúa Trời luôn ban phước cho anh em và giúp đỡ anh em
là lời cầu nguyện của tôi.

24 Còn lúc nầy…[Anh Strick gọi, “Anh Branham?”—Bt.] Vâng,
thưa anh. [“Tôi xin phép được nói thay mặt mọi người của hội
thánh ở đây, chúng tôi muốn anh biết rằng chúng tôi chân thành
cảm ơn anh.”] Cảm ơn, Anh Stricker. [“Và chúng tôi quý mến
anh.”] Cảm ơn, Anh Stricker. [“Và chúng tôi sẽ cầu nguyện để
Chúa ban ơn cho hết thảy mọi điều anh có thể phải chia sẻ, rằng
chúng tôi có thể đứng bên cạnh anh.”] Cảm ơn, Anh Stricker. Xin
cảm ơn, hội thánh, thật là tốt vô cùng khi anh em nói lên điều
đó. Tôi đánh giá rất cao điều đó.

25 Tối qua người nào đó đã nói về, tôi tin đó là Anh Fred đã gọi
điện cho tôi và nói về vấn đề khải tượng hay giấc mơ mà một
anh em nào đó đã có, mà đã kể là chỉ mới tối hôm qua thôi, thấy
mình đang đứng trên vòng khung trái đất và một đám mây đen
cuồn cuộn ở phía sau. Tôi biết anh ấy ở phía sau tôi. Nhưng mà,
thật lâu…anh ấy—anh ấy sẽ không thể làm điều này cho đến khi
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Đức Chúa Trời hoàn tất, và rồi—rồi tôi—tôi…đã đến lúc tôi đi lúc
ấy. Vì vậy…

26 Nhưng tôi—tôi nghĩ về điều nầy, để “không bao giờ vĩ đại.”
Không, tôi không muốn như vậy, đấy. Tôi suy nghĩ về Thi Thiên
của Cuộc Đời:

Cuộc đời của tất cả vĩ nhân nhắc nhở chúng ta

Hãy xem, những gì Phao-lô đã làm, những gì Irenaeus đã
làm, những gì Luther đã làm, những gì Wesley đã làm, hoặc
những gì ThánhMartin đã làm, và những gì họ đã làm.

Và cuộc đời của tất cả vĩ nhân nhắc nhở chúng
ta

Rằng chúng ta có thể làm cho đời mình cao cả,
Với sự nghiệp, để lại đàng sau chúng ta
Những dấu chân trên cát của thời gian;

Những dấu chân, có lẽ một người nào đó,
Để lại sau khi đi qua phần lớn của cuộc đời, (Vì
sau khi tôi chết, thấy đó, và cứ đi.)

Một anh emnàođóđã thất bại và đauđớn, (hãy
tìm đọc một trong những cuốn sách này,)

Nhìn thấy, sẽ lấy lại can đảm. (Đúng vậy.)

Thế thì, chúng ta hãy đứng lên, và hành động,
Với tấm lòng cho bất cứ tranh chiến nào, (Tôi
thích thế, còn anh em?)

Đừng câm lặng như, bầy gia súc bị lùa đi! (Phải
được dẫn dắt đến điều đó.)

Nhưng hãy là một anh hùng của cuộc chiến!
(Tôi—tôi thích điều đó.)

27 Bấy giờ, em trai của chúng tôi, George, đã từng tâm đắc một
câu; tôi đã biết được nó tại lễ tang của cậu ấy. Chúng tôi đã
thuờng…Tôi đã chọn và trích dẫn Thi Thiên của Cuộc đời, anh em
biết đấy, cậu ấy lại chọn trích dẫn câu Vượt Qua Rào Cản. Hiểu
không? Và anh em đã nghe điều đó:
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Hoàng hôn và sao hôm,
Và một cuộc gọi rõ ràng cho tôi!
Và xin cho bên kia không còn tiếng than van,
Khi tôi trôi dạt ra khơi, (Anh em đã nghe điều
đó nhiều lần.)

Vì tất cả đều phải ra đi theo thời gian lẫn không
gian,

Dòng nước lũ sẽ mang tôi đi xa,
Nhưng tôi hi vọng sẽ thấy Đấng Hoa Tiêu mặt
đối mặt

Khi tôi đã vượt qua rào cản. (Tôi chắc chắn là
cậu ấy đã thấy khi cậu ấy vượt qua rào cản.)

28 Và vì thế, và rồi bài ca của tôi là:

Từ biệt để lại đàng sau tôi
Những dấu chân trên cát của thời gian,
Để những người khác, thấy, có thể đi cùng,
Hăng hái lên và tiến lên.

29 Vì, một ngày tuyệt vời nào đó Chúa Jêsus sẽ đến (và đó là
những gì chúng ta sẽ học vào sángnay), rồi tất cả sẽ chấmdứt.

30 Bây giờ, tôi nghĩ sáng nay, để chúng ta sẽ không thể tiếp tục
với những sứ điệp hội thánh này…Vậy thì, có lẽ, nếu ý Chúa,
chẳng bao lâu, tôi có thể có một loạt các bài khác của buổi nhóm
dựa trênHội Thánh Thật và Hội Thánh Giả, tất cả bắt đầu từ Sáng
thế ký, xuyên suốt Kinh Thánh và chúng ta sẽ đi suốt cho đến
Khải huyền. Cả các giáo hội, chỉ những gì mà họ sẽ làm. Và rồi
có lẽ ngày nào đó khi chúng ta…nếu Chúamuốn, chúng ta sẽ xây
dựng lại nhà thờ này để anh em có thể có nhiều chỗ ngồi hơn
một chút…Anh em sẽ rất đỗi ngạc nhiên bao nhiêu người được
mời vào bên trong đã thốt lên như thế; họ chỉ lái xe vào và thấy
tất cả mọi chỗ đều đầy người, vì vậy họ cứ tiếp tục, đấy. Và vì vậy
họ…chúng ta sẽ không có chỗ trống nào nữa.

31 Và có thể như mùa hè-…vào mùa hè khi trời nóng bức hay
gần như thế, nơi chúng ta có phòng tập thể dục trường trung học
hay nơi nào đó, sẽ thật tuyệt, để học Sách Khải huyền lúc đó, hay
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điều gì đó, hoặc SáchĐa-ni-ên và Khải huyền, và đối chiếu nó với
nhau để chúng ta có thể có được điều đó.
32 Vậy thì, chúng ta chưa bao giờ đề cập đến người Do Thái. Dân
Do Thái đã…
33 Bây giờ, như tôi đã nói, trong—trong Thời kỳ Hắc Ám của
năm 1500, hệ thống cấp bậc Công Giáo, khi chúng được thành
lập, kết hợp giáo hội và nhà nước với nhau, đó là thời kỳ “hậu
thiên hi niên.” Họ nghĩ rằng họ đã—họ đã hoàn toàn ở trong thời
Ngàn Năm bình an bởi vì giáo hội đã có người đại diện của nó,
một người giống như Đấng Christ ngự trên ngai. Và nó sẽ liên
kết chặt chẽ giáo hội với chính quyền, tất cả trở nên rất tốt, rằng
“Ngàn Năm bình an đã diễn ra.” Họ vẫn tin điều đó. Nhưng điều
đó là một sai lầm. Bởi vì Thiên hi niên không thể đến, không thể
xảy ra, khi Đấng Christ chưa đến.
34 Đấng Christ mang đến Ngàn Năm bình an, Ngài là Con trai
của sự thịnh vượng; và khi Ngài đến, lúc đó sẽ là ngàn năm. Và
khi điều đó xảy ra, sẽ có sự Cất lên của Hội Thánh sẽ đi lên, và rồi
sự trở lại của Đấng Christ. Và bây giờ nên nhớ, khi…Vì điều kế
tiếp chúng ta đang trông đợi là gì? Sự Cất lên củaHội Thánh.
35 Vậy thì, đừng lẫn lộn giữa sự Cất lên của Hội thánh và sự
Phán xét Ngai Trắng. Bởi vì, sự Cất lên của Hội Thánh, không có
sự phán xét, đấy, anh em đã bị phán xét ngay tại đây. Đúng vậy,
“Vì người nào ở trong Đấng Christ thì sẽ thoát khỏi sự phán xét.”
Chúa Jêsus phán, “Kẻ nào nghe Lời Ta và tin Đấng đã sai Ta thì
được Sự Sống Đời đời và sẽ không bị đoán xét đâu, nhưng vượt
qua sự chết mà đến với Sự Sống.”
36 Làmsao chúng ta làmđược điều đó? Chúng ta đến cùngĐấng
Christ và chịu báp-têm trongmột Thân, Cô-rinh-tô Nhất 12, “Một
Thân.” Chúng ta được báp-tem để trở thành một Thân của Đức
Chúa Jêsus Christ, và Đức Chúa Trời đã phán xét Thân thể đó
rồi. Ngài không thể để chúng ta bị phán xét lần nữa, bởi vì Ngài
đã chịu phán xét trong Thân thể đó rồi. Và bởi sự cho phép và
ân điển của Đấng Christ Ngài mang chúng ta vào trong chính
Ngài, Cô-rinh-tô Nhất 12, “Bởi một Thánh Linh hết thảy chúng ta
đã chịu chung một phép báp-tem để hiệp làmmột Thân, nhờ đó
chúng ta thoát khỏimọi sự phán xét bởi vì Ngài đã chịu những sự
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phán xét.” Ồ, anh em biết ơn Ngài biết bao! Ngài đã chịu phán
xét thay cho chúng ta. Không còn bị phán xét nữa! Nhưng hễ
ai không trở nên một với Ngài, trong Thân thể đó, Thân thể mầu
nhiệmđó…Làm thếnào chúng ta vào trong Thân thểnày?Bắt tay
chăng? Không. Bởi văn tự chăng? Không. Bởi loại báp-tem, bằng
nước nào đó chăng? Không. “Bởi một Thánh Linh, Đức Thánh
Linh, tất cả chúng ta chịu phép báp-tem để hiệp làm một trong
Thân thể đó!”
37 Bây giờ hãy nhớ, chúng ta sẽ phân tích điều đómột cách thật
rõ ràng sáng nay. Hoặc là anh em ở trong Thân đó hoặc là ngoài
Thân đó, không thể vừa trong vừa ngoài Nó. Không có những
người gần giống Cơ-đốc nhân. Và—và ở đó…anh em hoặc là Cơ-
đốc nhân hoặc không phải Cơ-đốc nhân. Không có con chim nào
gọi là đen trắng, không có người say nào mà tỉnh táo cả. Không
thể có chuyện như vậy. Anh em hoặc là Cơ-đốc nhân hoặc không
phải là Cơ-đốc nhân. Anh em hoặc ở trong Đấng Christ hoặc ở
ngoài Đấng Christ.
38 Bây giờ, đây dường như là sự dạy dỗ vậy, tôi không…Tôi còn
lâu mới là một giáo sư. Nhưng dạy dỗ là sự cắt tỉa, đó là một ân
tứ đặc biệt trong—trong Thân thể của Đấng Christ. Trước tiên đó
là các sứ đồ, và rồi đến các vị tiên tri, rồi đến các giáo sư, và các
nhà truyền giáo, các mục sư; năm ân tứ chức vụ trong Thân. Và
sự dạy dỗ là một trong những ân tứ của Thánh Linh. Bây giờ, tôi
chỉ phải kết lại với những điều mà tôi thấy là đúng và cố gắng
chuyển tải đến cho mọi người, và nghiên cứu và kết hợp Kinh
Thánh với nhau. Bây giờ, nhưng chỉ trong Đấng Christ, Thân thể
của Đấng Christ thì mới được công nhận.
39 Bây giờ, ba chương đầu tiên của Khải huyền đề cập tới
Hội Thánh. Dân Ngoại, người Do Thái, người Ê-thi-ô-pi, người
Afrikaan,mọi loại người trên thế giới đều đi đến cùng DânNgoại
để tạo nên Thân thể này; da đen, trắng, nâu, mọi thứ, đó là một
bó hoa, và đúng vậy, mà được Đức Chúa Trời đặt trên bàn thờ
Ngài; và điều đó đã tạo nên tất cả các nước, các dòng giống, các
thứ tiếng, và các dân.
40 Nhưng, bây giờ, sau khi anh em kết thúc chương thứ 3 (các
Thời đại Hội thánh ở đây), thì Đức Chúa Trời trở lại để tiếp rước



MƯỜI NGƯỜI NỮ ĐỒNG TRINH, VÀ MỘT TRĂM BỐN MƯƠI BỐN… 13

dân Do Thái lên, Hội Thánh sẽ không còn trên đất nữa trong suốt
thời kỳ đó. Đó là người Do Thái. Đức Chúa Trời không còn liên
hệ cá nhân với người Do Thái nữa, Ngài chỉ giải quyết với dân
Y-sơ-ra-ên trong mối liên hệ đối với một dân, luôn luôn như là
một dân tộc.

41 Đó là cách mà một người nào đó đã nhận được nó ngày nọ.
Tôi đã—tôi đã nhận nhiều bức thư nói về điều đó Tôn Giáo Lai
Căng, mà tôi đã có lần nhận xét trong…Kinh Thánh nói rằngmột
đứa conngoài luật pháp, được gọi là “conhoang,” thì không được
phép gia nhập vào hội chúng của Chúa trong mười thế hệ, mà sẽ
là bốn trăm năm mà một đứa con hoang không được gia nhập
vào hội chúng của Chúa. Sự lai căng thật là tồi tệ thế nào; đó là
người đàn bà để cho người đàn ông khác sống với nàng để sanh
ra đứa trẻ, mà đứa trẻ đó là lai căng, không được sinh ra bởi cha
mình nhưng bởi một người đàn ông khác nào đó. Hiểu không?
Và điều đó là rất xấu ác trước mặt Đức Chúa Trời, mất mười thế
hệ sau để nối dòng dõi trở lại, trướcmặt Đức Chúa Trời.

42 Nhưng điều đó không còn áp dụng cho thời đại này. Bây giờ
anh em cómột sự Sanh ramới. Người ta không…Lúc trước người
ta chỉ sanh ra có một lần, đó là sanh bởi tình dục thực sự. Chúng
ta có sự Sanh ramới này bây giờmà là sự sanh lại thuộc linh, loại
bỏ mọi thứ ngăn cách. Và chúng ta là những tạo vật mới trong
Chúa Cứu Thế Jêsus, được sanh lại bởi Thánh Linh của Đức Chúa
Trời. Những tạo vật mới! Về từ tạo vật, nếu một số học giả giỏi
ở đây hiểu (Nếu không hiểu, anh em có thể tra cứu nó.), từ tạo
vật trong tiếng Hy Lạp có nghĩa “một sự sáng tạo mới.” Ồ, cũng
giống như anh em là một tạo vật ở đây, được sanh ra bởi tình
dục; thế rồi anh em là một tạo vật mới, được sanh ra trên Trời.
Thuộc về…trong sự sáng tạomới về con ngườimới của Đức Chúa
Trời. Sự sáng tạomới, ở sự Sanh ra. Nhưng nó phải là sự sanh ra,
giống như sự sanh ra tự nhiên là cần thiết; sự sanh ra bởi Thánh
Linh cũng cần thiết như sự sanh ra xác thịt vậy.

43 Đôi bạn trẻ có thể kết hôn và nói rằng, “Con trai đầu lòng của
chúng ta, chúng ta sẽ gọi là ‘John.’” Nếu như nó không hề được
sanh ra, thì Johnkhôngbao giờ cómặt tại đây. Chỉ thế thôi. Tương
tự như vậy, anh em có thể…anh em tưởng tượng bao nhiêu ý



14 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

tưởng hoang đường về Thiên đàng, nó vĩ đại biết bao, nếu anh
em không được sanh lại thì anh em sẽ không được ở đó. Chỉ thế
thôi, đấy. Nó chỉ phải là cách đó thôi, bởi vì nó phải là một sự
Sanh ra. Đức Chúa Trời đã đặt ra luật pháp của Ngài và mọi thứ
hoạt động theo luật pháp củaNgài. Hiểu không?
44 Bây giờ, trong những người này, có một số sót lại của dân Do
Thái được cứu. Và chúng ta sẽ học về điều này trước tiên, bởi vì
nó đặt…Bây giờ, luôn luôn có ba hạng người mọi lúc, liên tục.
Và giữ…ghi nhớ trong trí, đó là: người—người tin, người giả vờ
tin, và người không tin. Tất cả ba hạng người đó. Và có một hạng
người Do Thái, bị bỏ đi bởi vì cho chúng ta một cơ hội; có một
hội thánh tình trạng hâm hẩm; và có hội thánh được đầy dẫy
Thánh Linh.
45 Lần nọ, Charie Bohanon làm chủ tịch của…hay giám sát của
các quận phía nam của Công ty Dịch vụ Công cộng, khi tôi còn
làm việc cho họ. Lúc đó tôi đang học Kinh Thánh, khi còn là cậu
bé. Và ông ấy nói rằng, “Billy, bất cứ ai…” Nói, “Giăng chắc đã
ăn nhằm phải ớt cay và gặp ác mộng ở ngoài đó trên—trên đảo
Bát-mô.”
46 Tôi nói, “Ông Bohanon, ông không nên nói thế.” Ông ấy là
ông chủ, người giám sát của tôi.

Ông ta nói, “Ồ, ai trên thế gian nầy có thể hiểu được
Điều đó?”

Tôi nói, “Hiểu chứ. Chuyện đó sẽ được hiểu khi nào Thánh
Linh sẵn sàng bày tỏ Nó.” Đúng thế.
47 Và ông ấy lại nói, “Ôi, chà!” Nói, “Tôi đã cố đọc Kinh Thánh
vàmục sư của tôi cũng đã cố gắng đọc Nó,” nói, “chúng tôi đã rơi
vào tìnhhuống khó khănkinh khủng.”Nói tiếp, “Chúng ta có—có
Nàng Dâu đứng trên Núi Si-nai.” Hiểu không? Và nói, “Rồi chúng
ta lại có Nàng Dâu với con rồng phun nước ra từ miệng nó, gây
chiến tranh với phần còn sót lại của dòng dõi người nữ. Chúng
ta có Nàng Dâu được tiếp lên trên Trời. Tất cả có ba người, cùng
một lúc.”

Tôi nói, “Đó là không có sự hiểu biết thuộc linh.” Hiểu
không?
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Ông ta nói, “Ồ, đây nè, tất cả ở…bangười cùngmột lúc.”
48 Tôi nói, “Vâng, thưa ông, nhưng đó không phải là điều được
chép ở đây. Xem nào, ông gọi một trăm bốn mươi bốn ngàn là
‘Nàng Dâu,’ mà họ không phải; họ là những người Do Thái. Và
người đàn bà mà con rồng phun nước ra từ miệng nó để gây
chiến tranh cùng dân sót lại, hậu tự của dòng dõi người đàn bà
mà đã giữ các điều răn và đã có, lời chứng của Đức Chúa Jêsus.
VàNàngDâu đã ở trong sự Vinh hiển.” Hiểu không?
49 Một trăm bốn mươi bốn ngàn, chương 14 của Khải huyền,
đang đứng trên Núi Si-nai, (Điếu đó hoàn toàn đúng.) đều có
Danh của Cha họ trên trán. Điều đó hoàn toàn đúng. Họ là người
Do Thái, dân Do Thái còn sót lại.
50 Và rồi ở đây đến con rồng, phẩm trật La-mã. (Mà, Chính Hội
Thánh được cất lên, đã ở trong sự Vinh hiển dự Tiệc Cưới trong
ba năm rưỡi.) Rồi con rồng, đấy, con rồng luôn luôn là “La-mã,”
con rồng có sắc đỏ. Bây giờ để anh em biết chắc về điều này,
trong—trong Khải huyền chương 12, con rồng giận dữ với người
đàn bà vì đã sanh ra một Con trai mà sẽ dùng gậy sắt để cai trị
mọi dân tộc, và nó phun nước ở miệng nó ra và…hay—hay là để
đi tranh chiến cùng các con cái còn sót lại của dòng dõi người.
Nhưng con rồng có sắc đỏ, trước hết, nó đã đứng chực trước
người đàn bà này. Ngay khi người đàn bà đẻ Đứa Trẻ này, thì
nó nuốt Đứa Trẻ đi ngay khi Người được sanh Nó ra. Vậy thì, ai
đã đứng trước hội thánh Y-sơ-ra-ên (người đàn bà Y-sơ-ra-ên), để
nuốt Con trẻ của Nàng (Chúa Jêsus) khi Nó được sanh ra? La-mã!
Hê-rốt đã ra lệnh rằng—rằng phải giết toàn bộ trẻ em từ hai tuổi
trở xuống, do vậy đã có sự sát hại lớn trên hết thảy trẻ em Do
Thái khắp đất nước. Chính điều tương tự mà Pha-ra-ôn đã làm
để bắt Môi-se, là hình bóng về Ngài, tàn sát tất cả trẻ con và bỏ
sót ông. Ồ—ồ—ồ—ồ,Đức ChúaTrời biết cách che giấu chúng.
51 Ồ, anh em không vui mừng vì mình đã được che giấu sao? Ồ,
một nơi ẩnnáu! KinhThánh chép rằng, “Vì anh emphải coimình
như đã chết và sự sống của anh em trong Đấng Christ, được che
giấu trong Đấng Christ và được ấn chứng bởi Đức Thánh Linh.”
Ma quỷ không thể tìm thấy anh em nếu nó muốn. Nó không thể
làm điều đó được, anh em thấy đấy. Anh em đã được che giấu
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trong Đấng Christ! Hãy chết đời sống cũ đi! Và đời sống anh em
sẽ được che giấu trong Đấng Christ, được giấu trong Đức Chúa
Trời quaĐấngChrist, và đượcniêmphongbởiĐứcThánhLinh.
52 Bây giờ, bây giờ, dân sót lại này chính là người nữ ngủ mê;
mà con rồng đã phun nước từ miệng ra để gây chiến cùng với
dân sót lại của dòng dõi người nữ. Vậy thì, dân sót lại là gì? Bây
giờ, anh em—anh em hãy ghép các hình bóng này lại với nhau.
Cómột hội thánhmà là hội thánh xác thịt.
53 Tôi sẽ…Có lẽ tôi có thể vẽ nó ở đây và làm cho anh emhiểu rõ
hơn một chút. Vậy thì, Anh Neville, nếu tôi có kéo dài thêm một
chút thời gian, anh vui lòng tha thứ cho tôi nhé. [AnhNeville nói,
“A-men. Không sao đâu.”—Bt.]
54 Bây giờ, có…Bây giờ hãy nhớ điều đó là điều gì? Kẻ không
tin, tôi sẽ gọi những người này là “KT,” kẻ không tin, và đó là tội
nhân. Và đây là một người khác nữa mà là người sống theo hình
thức, tôi sẽ đặt là “HT,” giáo hội hình thức. Và rồi đây là một hội
thánh khác là hội thánh được cứu, “ĐC,” hội thánh được cứu. Vậy
thì, anh em hãy ghi nhớ luôn.
55 Bây giờ, trong hội thánh được cứu này chia làm hai hạng
người, trong hội thánh này ở ngay đây và ngay đây, được phân
loại bởi Đấng Christ: một trong họ là người nữ đồng trinh ngủ
mê, và hạng còn lại là người nữ có sẵn Dầu trong đèn. Bây giờ,
anh em—anh em hết thảy…Bao nhiêu người nhớ câu chuyện
này? Chúng ta sẽ nhắc lại câu chuyệnnày chỉ trongmột phút.
56 Bây giờ, trước tiên, trước khi chúng ta làm điều đó, chúng
ta sẽ trở lại với con số một trăm bốn mươi bốn ngàn, trong Khải
huyền 7, để có thể hiểu rõ hơn. Bây giờ, anh emhãy ghi nhớ phân
đoạn này. Và anh emđánh dấu nó, Khải huyền 7.
57 Chúng ta chỉ hầu như thật sự mất thì giờ. (Và—và anh em—
anh em sẽ không có chịu báp-tem cho đến khi—cho đến khi…
Sau buổi nhóm sáng nay, được rồi.) Chúng ta sẽ…Tôi sẽ đặt đồng
hồ ở đây để xem mấy giờ và để chúng ta có thể ra ngoài. Bây
giờ chúng ta có—bây giờ chúng ta có khoảng gần hai giờ, và xin
Chúa giúp đỡ chúng ta qua sự học hỏi này.

…sau những việc này…
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58 Bây giờ, chúng ta…Chương thứ 6 có nhắc đến—đến con ngựa
bạch, chính là Đức Thánh Linh đi ra chinh phục, chiến thắng. Kế
đó là con ngựa xanh xao, thần Chết, và Âm phủ theo sau nó. Và
mỗi người cưỡi trênmột trong những con ngựa này.

59 Bây giờ, “sau tất cả điều này,” sau sự phá hủy lớn này. Người
đầu tiên đi đến khắp đất là Thánh Linh, “đi đến đâu thắng đến
đó”; rồi điều kế tiếp đến là nạn đói kém lớn, “một đấu lúa mì giá
một xu, hai đấu lúa mạch giá một xu, và vân vân, nhưng đừng
đụng đến dầu và rượu của Ta”; và cho đến lúc Ngài mở những—
những chiếc ấn này.

…sau những việc ấy tôi thấy bốn vị thiên sứ đứng ở bốn
góc đất, cầm bốn hướng gió lại…hầu cho chúng sẽ không
thổi trên đất, trên biển, hay là…trên cây nào.

Và tôi lại thấy một vị thiên sứ khác lên từ phía phương
đông, cầm ấn của Đức Chúa Trời hằng sống: và người cất
tiếng kêu lớn với bốn vị thiên sứ, với người đã…làm hại…
đã được quyền làm hại biển và đất,

Bảo rằng, Chớ làm hại đất, biển, hoặc…cây cối, cho đến
chừng nào chúng ta đã đóng ấn trên trán những tôi tớ
Đức Chúa Trời chúng ta.

60 Bây giờ, hãy nhớ rằng, các tôi tớ đã luôn luôn…Tôi tớ của Đức
Chúa Trời là người Do Thái. Áp-ra-ham là tôi tớ Ngài. Dân Ngoại
không phải là tôi tớ, đó là Nàng Dâu, đó là đứa con. Đây là con
trai, là Hội Thánh. Dân Do Thái là các tôi tớ. Ôi, ước gì anh em
có thể…ước gì chúng ta có thì giờ để tra cứu những từ đó. Tôi
đã dành rất nhiều thì giờ ở trong phòng đó, để nghiên cứu tìm
tòi trong tất cả sách tham khảo để hiểu nó. Dân Do Thái là một
tôi tớ. Nếu tôi đứng đây và sử dụng trọn thì giờ về “một tôi tớ,”
thì tôi không đụng đến được những điểm khác, anh em biết đấy.
Cho nên hãy nhớ rằng, dò theo Kinh Thánh, và anh em sẽ thấy
dân Do Thái là tôi tớ của Đức Chúa Trời.

61 Chúng ta sẽ có một sự liên hệ tuyệt vời ở đây, nếu chúng ta
trở lại với sách Ê-xê-chi-ên chương 4, và thấy Ngài đã phán rằng,
“Há có điều gì giống điều này xảy ra trước đó chăng?” Ông nhìn
vào những bức thành cao, và khi ông đã nhìn, ông thấy người
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ta làm những việc thật kinh tởm trong thành. Và ở đó có…bốn
người tiến vào trong thành cùng với những vũ khí hủy diệt. Và
họ đi ra để tàn sátmọi thứ khắp cả thànhGiê-ru-sa-lem.
62 Và trước khi người…họ tra tay hủy diệt, vì cómột Người khác
mặc vải gai trắng, ngăn họ lại, lưng đeo sừng mực (Bao nhiêu
người từng đọc điều đó?) bên hông, Ê-xê-chi-ên 4. Rồi có người
mặc vải trắng, lưng đeo sừngmực, Ngài phán rằng, “Đừng đi vào
trong thành này, cũng đừng hủy diệt bất kỳ thứ gì cho đến chừng
nào các ngươi đã đóng dấu lên trán hết thảy các tôi tớ của Đức
Chúa Trời.” Rồi Người đi trước và Người đóng dấu, cũng phán
rằng, hãy đóng dấu trên cả con trẻ, vàmọi thứ khác nữa.
63 Và rồi những người cầm vũ khí hủy diệt, bốn người trong
họ, đi vào và hủy diệt tất cả mọi thứ, không thương xót. Họ tàn
sát những người nam, những người nữ, trẻ em, và mọi thứ mà
không được đóng ấn bởi Người đầu tiên này mặc áo trắng lưng
đeo sừngmựcmà đã đóng ấn xong. Và điều vĩ đại…
64 Bây giờ, đó là những ngày sau khi Chúa chúng ta, khi Ngài
cảnh báo họ về điều đó trong Ma-thi-ơ 24, như thế nào “Khi nào
các ngươi thấy Giê-ru-sa-lem bị vây hãmbởi quân đội, đừng để…
thì ai ở trên mái nhà đừng xuống, hoặc ai ở ngoài ruộng đừng
trở về lấy áo khoácmình, nhưng hãy đi vào xứ Giu-đê.” Josephus
đã đưa bản viết về nó ở đó, và cách người ta chạy trốn thế nào.
Và chỉ những người đã nhận Lời của Chúa Jêsus mới có thể chạy
thoát được. Và khi họ thấy các quân đội vây hãm, và Titus, vào
năm 96 S.C., khi họ thấy quân Titus vây hãm thành Giê-ru-sa-lem
và dồn tất cả họ vào trong đó; họ ăn cỏ cây…họ ăn vỏ cây—vỏ
của cây, họ ăn cỏ trên mặt đất, thậm chí họ hoàn toàn luộc con
trẻ của nhau và ăn nó. Chúng bỏ đói họ, cứ để họ ở trong đó, và
cuối cùng chúng mới ùa vào trong đó và tàn sát họ đến nỗi máu
chảy ra cổng thành giống như một—giống như một hồ ao chảy
xuống, những suối máu chảy tràn ra ngoài cổng thành. Chúng
đốt đền thờ, những tường thành bị phá vỡ, và nó đứng ở đó cho
đến ngày nay.
65 Và đền thờ Hồi giáo Omar đã được lập lên trên nền đền thờ
cũ. Và Chúa Jêsus đã phán về điều đó trong Ma-thi-ơ 24, Ngài
phán, “Khi các ngươi nhìn thấy sự gớm ghiếc tàn nát lập ra trong
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nơi thánh, mà đấng tiên tri Đa-ni-ên đã nói, đã nói về điều đó,”
thế thì nó ở trong dấu ngoặc đơn, nói rằng, “(ai đọc, phải để ý:)”
Hãy xem, “Khi các ngươi nhìn thấy sự gớm ghiếc này, sự ô uế của
đền thờ Hồi giáo Orma đứng trên nền này là nơi mà nơi thánh
đã từng đứng.” Và ngày nay đền thờ Hồi giáo được dựng lên ở đó
ngay trên chính nơi thánh, ngay trên vị trí của đền thánh. Đền
thờ Mô-ha-mét được dựng lên đúng như lời Chúa Jêsus đã nói,
vâng, như Đa-ni-ên cũng nói như vậy, và Chúa Jêsus khẳng định
lại điều đó sẽ xảy ra.

66 Hãy nhìn xem những điều mà các đấng tiên tri và Đức Chúa
Trời đã dự ngôn, thưa anh em, thật là dựng tóc gáy khi biết rằng
chúng ta đang sống trong thời kỳ cuối cùng. Chúng ta đang sống
trong kỳ cuối cùng! Chẳng còn lại điều gì. Tất cả những điều này
đang diễn ra đúng như Ngài đã phán, ồ, nó sẽ khích lệ chúng ta,
khiến chúng ta sẵn sàng. Ngài phán, Chúa Jêsus cảnh cáo chúng
ta, phán rằng, “Khi các ngươi thấy các việc này xảy đến,” giống
như chúng ta đang nói về, phán, “hãy ngước đầu lên, vì sự giải
cứu của các ngươi đang đến gần.”

67 Và điều đó sẽ giúp ích gì cho chúng ta nếu chúng ta không
thể giành được cả thế giới? Chúng ta sẽ mất nó, dù sao đi nữa.
Chúng ta—chúng ta không thể chiến thắng như thế. Chỉ có duy
nhất một chiến thắng, đó là qua Đấng Christ. Hãy nhận lấy Đấng
Christ, thì anh em chắc chắn sẽ thắng. Anh em phải rời khỏi nơi
này; anh em có thể giã từ trước khi buổi nhóm này kết thúc, anh
em có thể giã từ trước khimặt trời lặn tối nay, anh em có thể gi-…
đi trước khi mặt trời mọc sángmai, trước khi Chúa Nhật tuần tới
anh em có thể chết, tất cả chúng ta. Chúng ta không biết chúng
ta sẽ đi khi nào, nhưng anh em biết anh em phải chết. Vì vậy
há không dại dột khi lãng tránh điều này sao? Anh em—anh em
đangđi lang thang, anh em—anhemđangđùa giỡn với sự chết.

68 Giống như đường trượt băng cũ kỹ. Họ đã từng trèo lên một
chiếc xe trượt băng và chạy lòng vòng, nhìn thấy người ta tiến
đến gần mình như thế nào; và đột nhiên, trước khi họ biết điều
đó, họ trượt trên đường trượt. Và đó thật sự là cách anh em đang
làm, cứ trượt ngay chung quanh. Anh em không biết giây phút
nào mình sẽ bị hất ngã tung, và anh em chết; tim ngừng đập, tai
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nạn ô tô, thật sự bất cứ điều gì xảy ra, và anh em chết. Và rồi nơi
đến Đời đời của anh em nằm ngay phía trước anh em. Hãy suy
nghĩ về điều đó, thưa bạn.

69 “Bấy giờ, khi các ngươi nhìn thấy sự ghớm ghiếc làm hoang
vu đứng trong nơi thánh.” Bây giờ, thế thì, trong ngày quân Titus
đến sau khi Chúa Jêsus đã được cất lên, Đức Thánh Linh chính là
người đó lưng đeo sừng mực ở hông Ngài. Và Ngài đi qua thành
Giê-ru-sa-lem và đánh dấu trên dân sự. Và bây giờ tôi muốn anh
em chú ý đôi điều, thưa thành viên hội thánh. Và anh em tuyên
bố mình có Đức Thánh Linh chăng? Ngài phán, “Đừng đóng dấu
trên bất kỳ ai ngoại trừ kẻ nào than thở và khóc lóc về mọi sự
gớm ghiếc đã phạm giữa thành nầy.” Bây giờ, những người nặng
gánh cưu mang về thế gian lúc nầy và tình trạng bại hoại của
nó ở đâu?

70 Ồ, “Tôi là tín đồ Giám Lý, tôi là Báp-tít, Trưởng Lão, vậy có gì
quan trọng?” họ nói.

71 Ồ, không còn gánh nặng không dứt về người hư mất nữa,
sự êm dịu ấy. Đừng bao giờ để bất kỳ điều gì dấy lên và gieo
cay đắng trong tâm hồn anh em. Dẫu người ta có đối xử tồi tệ
với anh em hay thế nào chăng nữa, cũng đừng bao giờ! Đừng để
cho điều đó bám víu lấy tâm hồn anh em khiến anh em phạm
tội. Nó sẽ làm Đức Thánh Linh buồn lòng lìa khỏi anh em. Chắc
chắn sẽ vậy.

72 Tôi nhớmìnhđãnói điều gì đó ở đây cách đâyhai hay banăm
gì đó mà sai trật. Chính những luật sư đã gọi điện cho tôi, và tôi
đã đi và…Vợ tôi đang ngồi ở đó. Tôi…đầu tôi, đã gởi đi…cảm giác
đầumình đau nhưmuốn vỡ tung, và tôi—tôi đi về. Và họ—họ gọi
điện và nói, “Hãy bảo anh ấy đến đây chiều nay nhé.”

VàMeda nói, “Luật sư gọi anh.”

Tôi lẻn nhanh ra khỏi cửa, tôi nói, “Bảo ông ta anh không
có ở đây.”

Nàng nói, “Bill!”

Và tôi nói, “Nói với ông ta anh không có ở đây ngay bây giờ.”
Và tôi đi ra ngoài.
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73 Rồi tôi đi ra đó và cảm thấy thật tồi tệ, và quay về. Và nàng đã
nói với ông ấy; tôi thấy điều đó đã làm tổn thương nàng.
74 Tôi đi ra ngoài cầu nguyện cho…có một người đàn ông đến
đây, bồng theo một đứa con nhỏ bị đau. Và ngay khi tôi đặt tay
lên em bé để cầu nguyện cho nó, Điều gì đó nói với tôi, “Ngươi là
kẻ giả hình.”Hiểu không? “Ngươi biết việc ngươi đã làm.”
75 Và tôi nói, “Thưa ông, tôi không xứng đáng cầu nguyện cho
con của ông. Thấy đó, tôi đã làm cho Đức Thánh Linh trong tôi
buồn lòng và không cần tôi đặt tay trên đứa trẻ nữa. Ông cứ đợi
tôi đi làm điều gì đó đúng đã.”
76 Tôi đi xuống và nói chuyện với…nói chuyện với vị luật sư của
tôi, tôi nói, “Tôi—tôi đã làm sai.”

Ông ấy nói, “Tôi đã nghĩ anh đã đi.”

Tôi nói, “Không.” Tôi nói, “Đó là một…tôi đã bảo vợ tôi nói
điều gì đó sai.” Tôi nói, “Tôi—tôi xin lỗi, tôi—tôi đã không—tôi
đã không có ý làm thế.” Tôi nói, “Anh tha thứ cho tôi chứ?”

Và cũng đã xin vợ tôi tha thứ cho điều đó.
77 Sau đó tôi trở lại Green’s Mill, đó là vào tháng Bảy. Ồ, nơi
đây thực sự yên tĩnh trong một khu rừng, và tôi đã ở trong hang
động cả buổi chiều, để cầu nguyện. Và tôi đi và đứng trên một
tảng đá ở ngoài đó và tôi có thể nhìn khắp các ngọn đồi, và thật
đẹp, và những chiếc lá cùngmọi thứ, thật yên tĩnh; lúc đó khoảng
năm, sáu giờ, vào buổi chiều, một ngày mùa hè. Không có gì, là
một ngày nóng nực, thật yên tĩnh. Và tôi đã nói, “Lạy Cha Thiên
Thượng, Môi-se, lần nọ Ngài đã đặt ông đứng trên một vầng đá
và Ngài đã đi ngang qua.” Tôi nói, “Nếu Ngài tha thứ cho con vì
điều xấu xa đómà con đã làm, xin Ngài đi ngang qua con lần nữa
và cho con thấy Ngài?” Và ngay trên phía tay trái tôi trên sườn
đồi cómột cơn gió nhẹ bắt đầu thổi làm lay động những chiếc lá,
cơn gió thổi dọc bên tôi như thế và mất hút vào cánh rừng. Tôi
chỉ khóc to lên nhưmột đứa trẻ.
78 Tôi quay trở về, tôi nói, “Mình biết bây giờ tội lỗi mình đã
được tha.” Hiểu không?
79 Thấy đó, luôn tránh xa mọi rễ cay đắng từ trong lòng anh
em. Hiểu không? Dù cho bất cứ ai có đối xử với anh em như thế
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nào đi nữa, hãy để…chỉ để Chúa ở trong anh em sẽ giúp anh em
tránh xa mọi tội lỗi.

80 Bây giờ, những Cơ-đốc nhân đã có sự cảnh báo của Đấng
Christ, vậy thì hãy xem, một hình bóng của điều mà chúng ta đã
nói về sáng nay. Những Cơ-đốc nhân này mà đã được cảnh báo,
nênhọđã ra khỏi Giê-ru-sa-lemvì họ biết điều đó sắp xảy ra.

81 Bây giờ hãy xem những thuộc viên giáo hội, kiểu của những
người đi nhà thờ, chỉ gia nhập giáo hội, hết thảy họ nói, “Ồ, có
những kẻ thù đang đến, có chiến tranh đang đến, bây giờ chúng
ta hãy đi vào nhà Chúa và cầu nguyện.” Nhưng đã quá muộn.
Không chút ích lợi gì, đấy.

82 Nhưnghọ, nhữngmônđồnàyđang theodõi sự cảnhbáo, biết
điều Chúa Jêsus phán, và họ đã trốn thoát. (Các sử gia nói rằng
“Những kẻ mà bị gọi là ‘kẻ ăn thịt đồng loại,’” họ nói rằng, “họ
ăn thân thể của—của người được gọi là ‘Jêsus’ người mà đã từng
chữa lành cho họ.” Xem nào, họ đang dự tiệc thánh. Họ không…
ông ta không biết đó là gì, đấy, bởi vì ông là một con người xác
thịt, không phải làmột tín đồ, và chỉ là một nhà sử học. Và ông…)
Cònnhữngmônđồđã thoát khỏi cơn thạnhnộ trút trên thế gian.

83 Bây giờ, anh em thấy, và rồi cả thành Giê-ru-sa-lem đã bị hủy
diệt. Bây giờ điều đó…Vậy thì điều này ở đây hoàn toàn tương tự,
Khải huyền 7. Hãy xem nào! Từ lúc Titus bao vây Giê-ru-sa-lem,
trong thế giới, đã chưa xảy ra một lần xuyên suốt lịch sử mà cả
thế giới đã đi đến chiến tranh cho đến năm 1914. Nào hãy lắng
nghe kỹ! Vậy thì đây là chỗ mà Ông Rutherford đã đặt chân sai
lầm, tôi tin chắc, ngay ở đây. Bây giờ hãy xem:

Và sau những việc ấy tôi thấy một thiên sứ khác
đứng-…bốn vị thiên sứ đứng ở bốn góc đất, (Đó là đang
đứng như thế này, trên bốn góc đất.) cầm bốn hướng
gió lại, (Bây giờ, bất kỳ ai đều biết gió có nghĩa gì trong
Kinh Thánh, gió là “chiến tranh, xung đột,” ma quỷ là
vua cầmquyền, vua của chốn không trung, anh em thấy
đó.)…và cầm bốn hướng gió lại…hầu cho chúng sẽ không
thổi trên đất, hay…trên biển,…
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Và…một vị thiên sứ khác lên từ phía đông (từ nơi mà
Chúa Jêsus sẽ đến), cầmấn củaĐứcChúaTrời hằng sống:
trước trán người, trong tay người: và người cả tiếng kêu
lớn với bốn vị thiên sứ, mà sẽ hủy diệt thế gian, rằng,
đấng…đã được quyền làm hại biển cùng đất,

Bảo rằng, Chớ làm hại đất, biển, hoặc…cây cối, cho đến
chừng nào chúng ta đã đóng ấn trên trán những tôi tớ
Đức Chúa Trời chúng ta.

84 Vậy thì, Đức Chúa Trời không có thời gian, thời gian của Ngài
là Đời đời. Chúng ta đo bằng thời gian, chúng ta chỉ biết các đơn
vị là in-sơ và thước vuông, và dặm, và vân vân. Đức Chúa Trời
là Đời đời, không có khởi đầu cũng không có kết thúc. Đấy, Ngài
là—Ngài là Đời đời.

85 Bây giờ, vào năm 1914 cả thế giới đều đang nhắm vào nước
Đức vì cuộc chiến tranh thế giới, đúng thế, cả thế giới rơi vào
một cuộc chiến tranh thế giới. Và anh em có chú ý không? Chắc
chắn là một điều lạ.

86 Tôi muốn người bạn tốt của tôi đang ngồi đây, bố của Anh
Wood, nói rõ thêm về điều này. Xem đấy, họ là…ông là một tín
đồ Chứng nhânGiê-hô-va đã cải đạo, anh embiết đấy.

87 Và vậy rồi điều này, chiến tranh diễn ra khắp nơi. Anh em
hãy nhớ lại điều đó, năm 1914. Vậy thì, không lạ lùng sao (ngay
trong Sự Tàn Lụi của Chiến Tranh Thế Giới, tôi có những quyển
sách của nó, khoảng trang bốn mươi bốn, trong quyển hai) mà
người ta không biết tới ngày nay ai là người đã làm cho cuộc
chiến đó kết thúc. Kaiser Wilhelm đã nói ông ta chưa bao giờ
công bố một chuyện như vậy. Nhưng, đột nhiên, nó kết thúc
mà không ai biết tại sao. Họ đang đánh nhau, ở đây đến…đang
tiến tới, và rồi…tất cả bỗng nhiên: “Nó chấm dứt hết thảy, chiến
tranh đã qua rồi.” Và họ ký hiệp ước hòa bình rồi, mà không biết
chuyện gì đã xảy ra.

88 Bây giờ, dĩ nhiên, điều đó sẽ phải mất một hoặc hai ngày để
đemmọi sự phơi bày ra. Họ không biết; nhưng chúng ta hãy cho
phơi bày nó ra và làm sáng tỏ vấn đề cốt lõi. ChínhĐức Chúa Trời
đã chặn đứng nó, để khiến Lời Ngài được ứng nghiệm! Chính là
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Thiên sứ đó đã ngăn chặn nó. Những Thiên sứ đó đi trước cầm
những vũ khí hủy diệt (Làm gì?) để hủy diệt cả thế giới, và một
Thiên sứ khác nói, “Hãy đợimột lát! Đừng làm thế, chúng ta phải
đóng dấu trên trước trán hết thảy những tôi tớ của Đức Chúa
Trời, trước đã.”

89 Đó là đúng vào thời suy yếu của Ngũ Tuần, ở năm 1906, 1914,
tại thời điểm này. Bao nhiêu người trong anh em biết? Có ai là
người Ngũ Tuần kỳ cựu ở đây không, còn nhớ những ngày ấy
chứ? Chắc là còn. Khi đó, vào buổi ban đầu, khi Đức Thánh Linh
chỉ khởi sự giáng xuống và mọi người bắt đầu nhận lãnh Đức
Thánh Linh và nói tiếng lạ và cầu nguyện cho kẻ đau và vân
vân, ngay khi bắt đầu xảy ra, hoặc là ngay giữa hai thời kỳ này ở
đây; chỉ khi điều này lan rộng ra, thì Hội Thánh là thật. Rồi Ngũ
Tuần bắt đầu lập giáo phái, Phúc Âm Ngũ Tuần, Hội Thánh của
Đức Chúa Trời, và vân vân, rồi đi theo những tín lý của họ đúng
như họ có hiện giờ. Vì vậy nó là…Chúng ta đang sống trong sự
cuối cùng của thời đại, anh em biết đấy. Mọi thứ đều bó lại chờ
đợi ngày cuối cùng, mọi vật đều xoáy vào ngay ở đây tới ngày
chung cuộc.

90 Giờ đây, về những chuyện này, bốn…Anh em chú ý, nó đã
ngừng lại là vào—vào ngàymười một thángMười Một, lúc mười
một giờ trong ngày; tháng thứ mười một trong năm, ngày thứ
mười một trong tháng, và giờ thứ mười một trong ngày. Anh em
nhớ lúc đó Chúa Jêsus đã phán gì về điều đó? “Một người làm
công đi vào vườn nho làm việc vào một lúc, người nhận một
xu, và kẻ khác đến,” họ là những kẻ đã đến trong giờ thứ mười
một. Điều đó đúng không? Họ đấy, những kẻ đến trong giờ thứ
mười một; đã được giữ lại. Bây giờ đã đến lúc cho họ vào, và
đang nhóm lại những người Do Thái đó, tập hợp lại thành một
quốc gia. Họ đã bị tản lạc khắp nơi trên thế giới, trong nước Iran
và những nơi khácmà họ chưa từng biết rằng Chúa Jêsus đã đến
trên thế gian, không hề biết gì về TânƯớc hay điều gì khác.

91 Còn bây giờ anh em có thể xem tạp chí Look, và Life và họ,
thấy những hình ảnh sự trở về của họ. Chúa Jêsus há chẳng phán
về điều đó, “Khi nào các ngươi nhìn thấy cây vả đâm chồi?” Dân
Do Thái luôn luôn là cây vả. “Dòng dõi nầy sẽ chẳng qua đi cho
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đến khi mọi sự nầy được ứng nghiệm.” Và bây giờ họ trở về rồi,
là một nước rồi, có đồng tiền riêng và có quốc kỳ riêng của họ
rồi, và mọi thứ, và được L.H.Q. công nhận, họ là một quốc gia.
Họ đã ổn định! Họ đã sẵn sàng! Vậy thì, sẵn sàng cho điều gì? Ấn
chứng của một trăm bốn mươi bốn ngàn người (Bây giờ, chúng
ta sẽ nhắc lại chỉ một chút.) của Y-sơ-ra-ên; họ những người Do
Thái, chớ không phải đám người chuyên lừa lọc và trộm cướp
và mọi thứ khác ở Phố Wall, tôi muốn nói những người Do Thái
thực sự, những người Do Thái chân chính, trong sạch giữ các
điều răn của Đức Chúa Trời.
92 Bây giờ, những người Do Thái chân chính ấy đang tụ họp
để tiến vào xứ Pa-lét-tin lần nữa, và hoàn toàn chính xác như
lời đấng tiên tri đã nói; như Ích-ma-ên và Y-sác không sanh ra
cùngmột tiếng nói, nên luôn luôn đánh nhau, đã có lời tiên đoán
họ sẽ ở đó trong ngày sau rốt, và họ đã ở đó. Ích-ma-ên ở ngay
đây, và khoảng một khối phố ở đây và kia là Y-sác, và cả hai họ
(những người Hồi giáo và Do Thái) đánh nhau trênmột vùng đất
không người.
93 Bây giờ để thấy liệu Sứ điệp này mà chúng ta đã có được kết
nối với điều đó hay không. Chính thời điểm mà Y-sơ-ra-ên được
ký kết lập quốc, rất trùng khớp với giờ, chính cùng một ngày,
chính cùng một tháng, mọi điều khác như: Tôi đã ở tại Nhà máy
Green Mill, Indiana, khi Thiên sứ đó hiện ra cùng tôi và đưa tôi
ra cánh đồng với Điều này; sau đó Ngài đã gặp tôi dưới con sông
và phán cùng tôi những việc sẽ xảy đến, rồi ủy thác cho tôi mười
một năm sau đó trùng với thời gian Y-sơ-ra-ên được ký kết lập
quốc. Tất cả các sự kiện đều có sự liên hệ với nhau.
94 Thấy đó, Thiên sứ của Chúa đang hiện diện trên đất bây giờ,
đấy, Ngài đang vận hành mọi sự chuẩn bị cho sự đến của Chúa.
Và đó cũng chính là những Thiên sứ đã nghe thấu những tội lỗi
khi họ vào thành Sô-đôm và họ đã tìm thấy…nói, “Chúng Ta đã
xuống để xem có phải những điều này xảy ra như vậy không,
những gì Chúng Ta đã nghe được.”
95 Anh em nhớ câu chuyện đó không? Và một Thiên sứ đã đi
xuống trong…(Một Đấng khác ở lại với Áp-ra-ham người được
Chọn.) Sô-đôm ở dưới đây, và Lót sống ở Sô-đôm, và hai Thiên
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sứ đi xuống đó và giảng cho họ và đem một nhóm nhỏ, bé ra
khỏi thành, người nữ đồng trinh ngủ gục. Hiểu không? Được rồi.
(Nhưng một Thiên sứ ở lại với Áp-ra-ham.) Những Thiên sứ này
đã giảng dạy ở dưới đây, một Billy Graham hiện đại cùng với họ,
đã kéo họ ra khỏi.
96 Nhưng Thiên sứ đứng với Áp-ra-ham đã quay lưng về phía
chiếc lều, và Ngài phán rằng, “Hỡi Áp-ra-ham, Sa-ra, vợ ngươi ở
đâu?” Làm cách nào Ngài biết được bà đã có chồng, ông đã có
vợ? Và làm sao Ngài biết được ông đã có một người vợ? Và làm
sao Ngài biết được tên ông, tên bà là Sa-ra? Ông đáp, “Nàng ở
trong trại sau lưng Ngài.”
97 Ngài phán, “Này, Ta ban cho ngươi một lời hứa.” “Ta,” anh
em biết Thiên sứ là ai rồi, “Ta đã ban cho ngươi một lời hứa. Ta
sẽ thămviếngngươi theo kỳđãđịnh, Sa-ra sẽ sanhđứa connày.”
98 Còn Sa-ra, ở trong trại sau lưng Ngài, thì cười thầm. Và Thiên
sứ, đứng quay lưng lại, phán, “Tại sao Sa-ra cười?” Thấy dấu hiệu
Ngài ban choHội Thánh được Chọn không?
99 Thấy dấu hiệu họ có tại thành Sô-đôm chăng?
100 Có ba hạng người của anh em ngay lúc đó, chúng ta cùng
nhau trở lại với họ lần nữa.
101 Chúng ta có…nhữngmục sư tuyệt vời này đi ra khắp thế giới.
Sau khi Billy Graham nhận lãnh Đức Thánh Linh, ông không thể
đến được trong đây. Đó là cánh đồng của ông ở dưới đó và ông
nhận biết điều đó, và Đức Chúa Trời giữ ông ở đó. Thấy không?
Với sự giảng dạy tri thức đó, điềumà ông nghe được ở đây, nhưng
ông đang cố gắng thức tỉnh Sô-đôm, cố gắng lay tỉnh, hay ban ơn
cho người nữ ngủmê đó. Hiểu không?
102 Nhưng ở đây là Áp-ra-ham cùng những kẻ thuộc về ông, và
Chúa Jêsus phán, “Như việc đã xảy ra trong thời Sô-đôm thể nào,
khi Con người đến cũng thể ấy.”
103 Hãy xem, các thiên sứ đó sẽ đến trên đất ở đây làmđiều giống
như vậy. Xem nào, đó là lý do Billy đi đến với Báp-tít và đại loại
như thế. Phải đi! Hãy xem, Jack Shuler và những con người—
người vĩ đại kia ở ngoài đó mà sẽ…những nhà phục hưng, họ
phải làm như vậy bởi vì họ—họ đang giật ra. Họ chưa bao giờ
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làm phép lạ dưới đó; một vài người, giống như những người bị
đánh mù lòa. Nhưng giảng Phúc âm làm cho nhiều người bị mù
lòa, đấy, Kinh Thánh đã chép vậy.
104 Nhưng người này ở đây đã làmnhững dấu hiệu này, dấu hiệu
siêu nhiên, với Áp-ra-ham và nhóm người của ông, là Hội Thánh
được Chọn.
105 Bây giờ, 1914, chiến tranh thế giới xảy ra, và kể từ đó hòa
bình đã không còn nữa; chiến tranh xảy ra liên miên, liên miên,
liên miên không ngớt, và người ta đang tiếp tục gây chiến tranh.
Và họ đang làm gì vậy? “Đang nắmgiữ!” Ôi Chúa, xin thương xót!
Đangnắmgiữđiều vĩ đại đómà tôi đãnhìn thấy trong khải tượng
(toàn bộ mọi thứ đều trở nên sự hủy diệt), nắm giữ bom nguyên
tử, ngăn chặn những cuộc chiến tranh để họ không tự hủy diệt
cho đến khi sự việc đến để hủy diệt nó; cho đến khi dân Y-sơ-
ra-ên quay trở về và tập hợp lại chính mình, và rồi Sứ điệp sẽ
đi đến với Y-sơ-ra-ên và nó sẽ được ấn chứng với Ấn đó của Đức
Thánh Linh. Đấy, sau khi dân Ngoại được gọi ra; những người vì
cớ Danh Ngài sẽ được gọi ra, mà trong thời đại này ngay ở đây
họ được kêu gọi ra. Rồi Y-sơ-ra-ên chỉ nhận lãnh một Sứ điệp ba
năm rưỡi.
106 Đa-ni-ên đã nói vậy, đã nói sẽ có, sẽ có, có bảy mươi, ừ, hay,
hay, “bảy năm nói tiên tri cho họ, nhưng còn lại cho sự cứu rỗi
vẫn dành cho người Do Thái.” Ông nói, “Đấng Mê-si, Hoàng Tử,
chính là Đấng Christ, sẽ đến và nói tiên tri trong giữa của bảy
mươi năm đó…hoặc bảy năm, Ngài sẽ bị cất đi.” Chúa Jêsus đã
giảng dạy trong ba năm rưỡi và bị cất đi, và việc dâng tế lễ hằng
ngày đã bị trừ đimàĐa-ni-ên đã nói. Đúng vậy.
107 Và rồi có một khoảng thời gian dành cho dân Ngoại, và họ
đến trở lại với thời đại này. Rồi có ba năm rưỡi còn lại dành cho
người Do Thái. Bây giờ nếu chúng ta đi đếnKhải huyền 11, chúng
ta sẽ thấy được chính xác ở phần cuối (Hội Thánh không xuất
hiện cho đến chương thứ 19 Khải huyền.), nhưng cuối cùng của
điều đó, Ê-li vàMôi-se trở lại để rao giảng cho người Do Thái. Hai
người được xức dầu với Thánh Linh đó, hoặc có lẽ là chính họ
đấy, họ không bao giờ chết. Vì vậy người ta giết họ và đem xác họ
bỏ trongmột đường phố kia gọi là Sô-đôm nơi mà Chúa chúng ta
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đã bị đóng đinh, “Giê-ru-sa-lem.” Và sau ba ngày, ồ, sự sống (Linh
của Sự Sống) đến trong họ và họ đi lên, sống lại. Và lúc đó khoảng
một phần ba của trái đất bị nổ tung thành từngmảnh vào lúc đó.
Họ làm dấu kỳ và phép lạ với dân Do Thái.
108 Bây giờ ở đây là những người Do Thái đó mà họ đang đến để
rao giảng. Thế giới…không thể…đã không thể đối đầu với nhau
hoặc giết hại lẫn nhau, hay hủy diệt nhau, cho đến chừng nào
những người Do Thái ấy trở lại nơi đó; ở đây theo như Kinh
Thánh đã chép vậy, ông đã nhìn thấy bốn vị Thiên sứ. Và nhìn
xem những gì họ phải nhận lãnh. Họ phải nhận lãnh Đức Thánh
Linh giống như họ đã nhận lãnh.
109 NếuNgười lưng đeo sừngmực đó là Đức Thánh Linh, (Chúng
ta biết điều đó, mọi người, đọc Kinh Thánh.) ồ, đây phải là cùng
một Thiên sứmà trở lại với Đức Thánh Linh cũng vậy, “ấn chứng
về Đức Chúa Trời hằng sống.” Ê-phê-sô 4:30: “…Thánh Linh của
Đức Chúa Trời hằng sống…đã ấn chứng cho đến ngày cứu chuộc
của anh em.”
110 Và họ không thể làm gì bây giờ cho đến khi những người Do
Thái đó trở về. Và cách đây chỉ vài tuần người ta đã dàn xếp mọi
sự và trở nên thành viên của L.H.Q. Nó sẵn sàng rồi! Chúng ta
đang ở trong kỳ cuối cùng,mọi thứđềuđược đóng ấnbây giờ.
111 Bây giờ, bây giờ hãy xem, để chứng tỏ họ là người Do Thái,
bây giờ, tôi sẽ lấy:

Bảo rằng, Chớ làm hại đất, biển, hay cây cối, cho đến
chừng nào chúng ta đã đóng ấn trên trán những tôi tớ
Đức Chúa Trời chúng ta.

112 Bây giờ, để chứng minh rằng sự mặc khải này là đúng, hãy
xem câu này, câu 4:

Và tôi lại nghe số người…được đóng ấn là: và đó là một
trăm bốn mươi bốn ngàn người được đóng ấn tất cả từ
trong các chi phái dân Y-sơ-ra-ên.

113 “Dân Y-sơ-ra-ên.” Họ ở đâu? Họ đã nhóm hiệp lại ngay lúc
này. Họ đã sẵn sàng ở đó, chờ đợi giờ đóng ấn sắp đến. “Trong
chi phái Giu-đamười hai ngàn người được đóng ấn. Chi phái Ru-
bên, mười hai ngàn người. Chi phái Gát, mười hai ngàn người. A-
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se,mười hai ngàn người. Nép-ta-li, mười hai ngàn người.” Và tiếp
theo, Si-mê-ôn và ồ, chi…tiếp theo cho đếnBên-gia-min,mười hai
chi phái. Và mười hai lần mười hai là một trăm bốn mươi bốn
ngàn. Thấy không? Vậy thì đó làmột…

114 Bây giờ nếu anh em xem chương 14, chỉ một lát thôi, anh em
thấy ở đây:

Và tôi nhìn xem, và kìa, Chiên Con đứng trên…núi Si-
nai, và với Ngài có một trăm và bốn mươi bốn ngàn
người, đều có Danh của Cha Ngài ghi trên tránmình.

115 “Núi Si-nai.” Chiên Con đã trở lại sau sự Cất lên. Và trở lại,
như chúng ta đã nói đêmnọ, khi Giô-sép đuổi hết thảy quần thần
Ngoại bang ra ngoài khi người đứng bên các anh em mình, nói
“Tôi là Giô-sép, em của các anh!” Và lúc đó họ hoảng sợ.

116 Anh em còn nhớ trong thời đại hội thánh chỗ mà chúng ta
đã nói qua điều đó, khi nào Ngài sẽ trở lại? Ngay cả những kẻ đã
đóng đinh tay Ngài, và họ sẽ hỏi, “Ngài đã những dấu đinh nầy
ở đâu vậy?”

117 Ngài đáp, “Từ bàn tay của bạn hữu Ta.” Và họ đã khóc lóc. Và
mỗi gia đình tự phân rẽ nhau ra, và khóc và khóc và khóc lóc,
bởi vì họ đã làm điều ác nầy. Chính Đấng Mê-si, chính Đức Chúa
Trời của họ. Ngài sẽ phán với họ một cách chính xác như Ngài
đã từng phán với—với…Giô-sép đã nói với Y-sơ-ra-ên, người nói,
“Đừng sầu não chi, vì để giữ gìn sự sống nên Đức Chúa Trời đã
làm điều này.”

118 “Và Đức Chúa Trời…” Kinh Thánh chép rằng “Đức Chúa Trời
đã làmmùmắt dân Do Thái để dân Ngoại có thể có cơ hội (chúng
ta, chính chúng ta), để lấy một dân mang Danh Ngài, Nàng Dâu
củaNgài từ các dânNgoại.” Ôi, tuyệt quá! Phải không? Thếđấy.

119 Có một trăm bốn mươi-…Bây giờ nếu anh em muốn thấy
Nàng Dâu xuất hiện sau đó, cho thấy rằng một trăm bốn mươi
bốn ngàn không phải là Nàng Dâu, cứ tiếp tục đọc từ chương 8;
ồ, vâng, chương 8; hoặc câu 8, tôi muốn nói, từ chương 7. Chúng
ta hãy bắt đầu từ câu 9—câu thứ 9, bởi vì câu 8—câu thứ 8 là sự
ấn chứng của chi phái Bên-gia-min,mười hai ngàn.
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Sau—Sau sự ấy tôi nhìn xem, và, kìa, thấy vô số người,
không ai đếm được, (Nàng Dâu đến lúc này đây.) củamọi
nước,…mọi chi phái,…mọi dân tộc, và mọi tiếng mà ra,
đứng trước ngôi, và trước Chiên Con, mặc áo dài trắng,
và tay cầm nhành chà là;

Và cất tiếng lớn, kêu rằng, Sự cứu rỗi thuộc về Đức Chúa
Trời chúng ta là Đấng ngự trên ngôi, và thuộc về Chiên
Con.

…hết thảy thiên sứ đứng vòng chung quanh ngôi, và
chung quanh các trưởng lão cùng bốn con sanh vật,…
sấp—sấp mặt xuống trước ngôi, và thờ lạy Đức Chúa
Trời,

Rằng, A-men: Sự ngợi khen,…vinh hiển,…khôn
ngoan,…chúc tạ,…tôn quý,…quyền phép,…sức mạnh,
đều về Đức Chúa Trời chúng ta đời đời vô cùng. A-men.

Bấy giờ một trưởng lão mà đã trả lời, và cất tiếng nói
cùng tôi rằng, Những kẻmặc áo dài trắng đó là ai? và bởi
đâu mà họ đến?

Và tôi thưa cùng người rằng, Lạy Chúa, Chúa biết điều
đó. Người lại phán cùng tôi rằng, Đó là những kẻ đã ra
khỏi cơn đại nạn, và đã giặt áo họ, và phiếu trắng áomình
trong huyết Chiên Con.

Ấy vì đó mà họ được ở trước ngôi Đức Chúa Trời, và
ngày đêm hầu việc Ngài trong đền thờ:…

[Băng trống—Bt.] Hiểu không?

120 Vợ anh em làm gì? Nàng phục vụ anh em ở nhà. Anh em chỉ
ngồi xuống, nàng phục vụ cơm ăn, nàng sửa soạn quần áo cho
anh em. Thấy đó, nàng phục vụ anh em ngày đêm tại nhà. Thấy
không? Và người này, những người này củamọi dân tộc, các dân
Ngoại, là Nàng Dâu, ở trước ngai của Đức Chúa Trời, hầu việc
Ngài ngày và đêm. Tất cả còn nhớ những điều mà chúng ta đã
nói, đêm qua và đã nói về điều đó không?

…còn Đấng ngồi trên ngôi sẽ ngự ở giữa họ.
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Họ sẽ không còn đói, họ cũng sẽ không khát nữa; cũng
sẽ không cómặt trời,hoặc cơn nắng gắt nào chiếu—chiếu
trên họ.

Vì Chiên Con ở giữa ngôi sẽ chăn giữ họ, và…dẫn đưa
họ vào những suối nước sống: và Đức Chúa Trời sẽ lau…
hết nước mắt nơi họ.

121 Bây giờ, có một trăm bốn mươi bốn ngàn của anh em (Y-
sơ-ra-ên) đang chờ đợi sự đến của Chúa và chưa thể đi cho đến
chừng nào kỳ của dân Ngoại trước tiên được hoàn thành, phải
được xong.

122 Bây giờ, tôi có thể nói chỉ một vài điều riêng tư, tôi hi vọng,
tôi tin tưởng rằng anh em sẽ hiểu được điều đó. Khi còn sống,
Lewi Pethrus ở Stockholm, một người Thụy Điển, làm tổng giám
sát, người đứng đầu các giáo hội Filadelfian, ông đã gởimột triệu
quyển Kinh Thánh đến cho những người Do Thái, những quyển
Tân Ước nhỏ. Tôi đã nhận được một quyển, như là một món quà
kỷ niệmnhỏ từ ông. Người Do Thái luôn luôn đọc từ sau ra trước,
và vì vậy anh em biết ngôn ngữ của họ—của họ là thế nào. Và họ
đọc những quyển Sách này, và họ nói, “Ồ, nếu Chúa Jêsus này là
Đấng Mê-si, và Ngài đã chết và Thánh Linh Ngài đã trở lại trong
hình thức Thánh Linh, thì hãy cho chúng tôi thấy Ngài làm dấu
hiệu củamột tiên tri, rồi chúng tôi sẽ tin Ngài.”

123 Sự sắp xếp hoàn hảo làm sao! Tôi nghĩ, “Chúa ơi, đây là lúc
rồi. Bây giờ đã đến lúc rồi, đây rồi.” Vì vậy tôi đi trên chuyến bay,
Billy, và tôi, Loyce đi cùng, và đã cất cánh.

124 Trên đường đi đến Ấn-độ, và tôi tự nhủ, “Bây giờ, trên đường
quay trở về, mình sẽ ghé ngang qua nơi này vàmình sẽmang Sứ
điệp này đến cùng người Do Thái, và đưa họ ra ngoài đó và nói,
‘Nó đúng chứ?’”

125 Người Do Thái luôn tin vào các vị tiên tri của mình, tất cả
chúng ta đều biết điều đó. Bởi vì Đức Chúa Trời đã phán cùng
họ rằng Đấng Mê-si sẽ là một tiên tri, và họ tin vào các đấng tiên
tri của mình, và Đức Chúa Trời phán, “Nếu ở giữa các ngươi có
một người là đấng tiên tri, một người thấy trước, và nếu người
ấy…Ta sẽ ở cùng người trong các khải tượng và vân vân. Và—và



32 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

nếu những điều người nói đều được ứng nghiệm, thì hãy nghe
theo lời người, vì Ta ở cùng người.” Hiểu không? “Nhưng nếu
nó không được ứng nghiệm, thì không có liên quan gì với tiên
tri đó, bởi vì Ta—Ta—Ta chẳng ở cùng người đó. Nhưng nếu nó
ứng nghiệm, những gì người nói, thì hãy nghe theo người, vì Ta
ở cùng người.” Và người Do Thái biết điều đó.
126 Và tôi đã nghĩ, “Ồ, chao ôi! Thật là tuyệt vời! Tôi sẽ chỉ có được
cho mình khoảng bốn hay năm ngàn người trong số họ đang
đứng ngoài kia, và để cho họ—để cho họ chỉ đọc Kinh Thánh đó
và nói, ‘Nếu đây là Đấng Mê-si, thì xin cho chúng tôi xem Ngài
làm dấu hiệu của một đấng tiên tri.’” Tôi nói, “Đó sẽ là một cơ
hội!” Có vé trong tay, chỉ còn khoảng ba mươi phút nữa là đến
giờ gọi trên đường bay đếnẢ-rập. Vì vậy tôi đứng đó tại Cairo, Ai-
cập, và tôi nghĩ, “Ngợi khen Chúa! Trong hai giờ nữa thôi người
Do Thái sẽ nhận được điều tương tự như họ đã làm ở Lễ Ngũ
tuần, chắc chắn là như vậy.” Tôi nghĩ, “Nếumình đứng ở đó và có
thể nói với họ, ‘Hãy đi chọn ra trong vòng anh emmột số người,
và đem họ đến đây, xem thử Ngài có phải là Đấng Mê-si không.’
Đấy, và rồi tôi sẽ nói, ‘Bây giờ, trên cùng lý do mà tổ tiên anh em
đã chối bỏ Đấng Mê-si này, thì anh em tiếp nhận Ngài, anh em
hãy giơ tay lên và anh em sẽ—anh em sẽ nhận lãnh Đức Thánh
Linh ngay giờ này.’ Và rồi họ sẽ truyền bá phúc âm thế giới trong
phần thế giới đã từng…khi họ nhận lãnh Điều đó. Có các nhà
lãnh đạo, đừng…Chỉ đụng đến ngay phần thần kinh trung ương,
các nhà lãnh đạo, rồi để họ khởi sự điều đó.”
127 Và Điều gì đó đánh mạnh vào tôi và nói, “Đừng đi bây giờ,
vì thì giờ chưa đến.” Ừ-m. Thì giờ của dân Ngoại vẫn chưa trọn,
đấy, ngày vẫn chưa kết thúc.

“Ồ,” tôi nghĩ, “đó chỉ là ý củamình thôi.”
128 Vì thế tôi bắt đầu lại, và nó khiến tôi cảm thấy rất tồi tệ đến
mức không thể chịu đựng được. Và tôi liền đi ra sau nhà chứa
máy bay và cúi đầu, tôi nói, “Thưa Cha, có phải Ngài đang phán
với con chăng?”
129 Ngài phán, “Đừng đi đến Y-sơ-ra-ên bây giờ, thì giờ chưa
đến.” Tôi chỉ đi vào trong, đổi vé, chuyển hướng đi, đi đường
khác. Đấy, bởi vì giờ chưa đến.
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130 Nhưng một trong những ngày này Sứ điệp sẽ đến với Y-sơ-
ra-ên, và điều gì sẽ xảy ra vì…Đức Chúa Trời sẽ sai Môi-se và Ê-
li đến với họ, trong Khải huyền chương 11, và họ sẽ làm những
dấu kỳ phép lạ và dấu hiệu của Đức Giê-hô-va; trong khi thời kỳ
dân Ngoại kết thúc, thì ân điển của…ngày ân điển sẽ lìa khỏi hội
thánh Dân Ngoại, thời đại Ngũ tuần sẽ lìa khỏi. Các giáo phái sẽ
tiếp tục bởi vì họ đang đến gần với người nữ đồng trinh ngủ gục
(Chúng ta sẽ nói về điều này chỉ một chút thôi.), nhưng chúng sẽ
đến cùng với hạng người đó.
131 Nhưng rồi khi những điều đó xảy ra, khi họ làm điều đó, thì
người Do Thái sẽ nhận lãnh báp-tem bằng Đức Thánh Linh và
sẽ có một sự phục hưng mà sẽ khiến trời ngưng lại trong những
ngày của, “Đừng mưa!” Họ sẽ làm đủ các loại dấu kỳ phép lạ. Và
cuối cùng phẩm trật giáo hội La-mã…Người Do Thái có được sự
giàu có thạnh vượng của thế gian, và—và vì vậy Giáo hội Công
giáo La-mã sẽ phá vỡ hiệp ước cùng người Do Thái sau khi điều
này chấm dứt và rồi sẽ có…(hiệp ước được ký kết giữa họ), người
ấy sẽ đi xuống đó, và sau đó là khi Đức Chúa Trời sẽ ở đứng như
Ngài đã làm trong—trong những ngày xưa ở đó, và chiến đấu
cho dân Y-sơ-ra-ên. Cuối cùng người ta sẽ giết hai đấng tiên tri
nầy, và đặt họ nằm trên đường phố, và khạc nhổ trên họ.
132 Giống như họ đã làm với mục sư Ngũ Tuần cùng vợ và con
của ông ở đây cách đây vài tuần dưới đó, và cái bụng nhỏ bé
phồng to lên đó, của trẻ con, những nơi người ta đi qua và khạc
nhổ lên họ, và để họ nằm đó dưới mặt trời nóng cháy trong ba
hay bốn ngàymà không chôn cất họ.
133 Họ sẽ làm y như vậy! Kinh Thánh đã chép vậy! Họ sẽ làm
giống như vậy ngay tại đó. Và khi họ làm thế, sau ba ngày, nằm
chết, Thần Linh của Sự Sống sẽ đến trong hai đấng tiên tri đó
và họ sẽ sống lại và được cất lên trong sự Vinh hiển. Và, vào lúc
đó, pháo hoa bắt đầu lúc đó. Đó là kỳ cuối cùng. Đó là lúc nó
kết thúc.
134 Nhưng trước khi điều đó xảy ra, dân Ngoại, Nàng Dâu được
chọn…Sẽ có vài anh emđang ngồi ở bàn,một trong các buổi sáng
nầy, một người sẽ được cất lên, còn người kia bị để lại. Anh em
rốt cuộc sẽ tự hỏi, “Chuyện gì xảy ra vậy?” Đang chạy xe trên
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đường, đang nói chuyện với một ai đó, như vợ hoặc chồng ngồi
tại chỗ ngồi; họ sẽ không trả lời, họ sẽ không còn ở đó. Anh em sẽ
chạy thẳng đến nghĩa trang, sẽ có vài ngôi mộ đã mở ra, một số
ngôi mộ khác vẫn đóng kín, “Vì những kẻ chết còn lại đã không
sống trong khoảng thời gian một ngàn năm.” Hãy nhớ, đó là lúc
kết thúc!

135 Sẽ cómột điều bí mật xảy đến, không ai biết được khi nào nó
sẽ xảy ra. Chúng ta được lệnh là phải thức canhvà chờđợi. Chúng
ta không biết giờ nào. Nhưng, cho dù nó là gì đi nữa, chúng ta sẽ
không thể ngăn cản bất cứ điều nào trong những điều này lại
trong đây; vì, ngay khi Chúa Jêsus hiện đến, thì toàn bộ những ai
trông chờ đều sống lại. Bất luận, người chết hay kẻ sống!

136 Chúng ta không—chúng ta không gặp Ngài trước tiên, chúng
ta gặp nhau trước tiên. Kinh Thánh nói, Ê-phê-sô, chương 5, Nó
nói, “Vì chúng ta là kẻ sống và còn ở lại cho đến ngày Chúa đến,
tại đây, thì không lên trướcnhữngngười đãngủ rồi.”Họ là những
con người quý báu đã được ấn chứng bởi huyết của mình…ấn
chứng lời chứng của họ bằng huyết của họ. “Không lên trước
những người đã ngủ rồi, vì sẽ có tiếng kèn cất lên.” Một điều gì
đó sẽ xảy ra, “Phúc âm điều gì đó sẽ vang lên,” loan báo về sự đến
của Ngài. “Và những kẻ chết trong Đấng Christ sẽ được sống lại
trước hết. Còn chúng ta là những người đang sống mà còn ở lại
sẽ được biến hóa.” Chúng ta đứng, và cảm nhận có một sự thay
đổi xảy ra: tóc bạc không còn nữa, những nếp nhăn biến mất,
được thay đổi chỉ trong chốc lát, chỉ trong một cái nháy mắt. Và
chúng ta sẽ gặp lại những người thân yêu của mình trước hết:
“Đó là Mẹ, Bố, đó là bạn bè của tôi. Ồ, Halêlugia, chúng ta đã
sẵn sàng! Và rồi, cùng với họ những người đã chết,” Kinh Thánh
chép, “chúng ta sẽ được cất lên trên không trung để gặp Chúa.”
Trình tự của sự Chúa đến.

137 Ồ, được gặp lại người cha già của tôi! Ồ, chao ôi! Gặp lại
nhữngngười thân yêu cũ đã qua đời trongĐức tin trước đó, được
gặp lại họ. Được nhìn thấy sự êmdịu của Đức Chúa Trời, biết nếu
chúng ta gặp Ngài trước chúng ta sẽ tự hỏi, “Mẹ có ở đây không?
Cuối cùng Mẹ có—có được cất lên không? Chúng ta đã rao giảng
gian khổ, chúng ta—chúng ta đã cố gắng. Mẹ có ở đây không?
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Bác Joe có ở đây không? Anh trai có—có ở đây không? Ông A
gì đó phải không?” Hiểu không? “Chúa ôi, chúng con yêu Ngài,
chúng con yêu Ngài, nhưng…” Trước hết chúng ta sẽ được gặp
lại nhau! Ồ—ồ—ồ! Đừng ngạc nhiên về điều đó, tất cả chúng ta
đều ở đó.

138 Không lạ gì họ đứng tại đó và nói, “A-men, sự vinh hiển, và
sự khônngoan, và sự cao trọng, và quyềnnăng, và sứcmạnh.”

139 Hai mươi bốn trưởng lão đều cởi vương miện mình và sấp
mình xuống đất như thế, tất cả họ nằm xuống trên đất mà thờ
phượng Ngài.

140 Một trong những ngày này chúng ta sẽ đứng bên kia trái đất,
nơi xa kia, vành đai của địa cầu, nơi nào đó trong không gian;
và chúng ta chưa vào Thiên đàng, chúng ta sẽ được cất lên gặp
Ngài trên không trung.

141 Khi Rê-bê-ca quyết định, nhanh chóng, quyết định rằng nàng
sẽ đi với Ê-li-ê-se trên lưng lạc đà để gặp Gia-cốp…hay gặp Y-sác
là chồng mình, nàng chưa từng biết mặt chàng, biết rằng Đức
Chúa Trời đang dẫn đường mình. Con trai của Gia-cốp, hay…Y-
sác đang đi ra cánh đồng vào lúc chiều tà mát mẻ. Hãy nhớ, đó
là lúc chiều tối. Và Rê-bê-ca đang cởi trên lưng lạc đà. Và Ê-li-ê-
se nói với nàng, “Kìa chủ tôi đang đến.” Và Rê-bê-ca liền nhảy
xuống lạc đà, kéo lúp chemặt lại. Nàng chưa bao giờ thấy chàng.
Đã khôngbiết…Đó chính là chồngnàng, nhưngnàng chưahề gặp
chàng. Nàng sẽ gặp chàng bởi đức tin. (Tôi không biết mặt Ngài
ra sao, nhưng, ồ, khi tôi nhìn thấy Ngài!) Khi nàng thấy chàng ở
đó, nàng đã yêu chàng ngay ở cái nhìn đầu tiên. Và chàng cũng
chưa bao giờ biết mặt của nàng, vì vậy khi vừa trông thấy nàng,
chàng đã yêu ngay cái nhìn đầu tiên. Và ở đây họ gặp nhau trên
cánh đồng. Và chàng đưa nàng vào vương quốc của chamình và
cưới nàng.

142 Đó là cách mà Hội Thánh sẽ được cất lên trên không trung,
tại giữa không trung, và gặp Chúa trong lúc Ngài xuống. Ôi, thật
làmột tình yêudiệu kỳ, tình yêuở cái nhìn đầu tiên! Và khi chúng
ta đứng trên vòng khung trái đất này và hát những bài ca về sự
cứu chuộc, ồ, chao ôi! Thật chúng ta sẽ hát xướng và ngợi khen
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Ngài biết bao vì…ơn cứu chuộc Ngài đã ban cho chúng ta. Khi
các Thiên sứ sẽ bay lượn quanh vòng—vòng tròn của trái đất
với đầu họ cúi xuống, không biết chúng ta đang nói về điều gì.
Những Thiên sứ họ không bị hư mất, nên họ không hề biết được
cứu rỗi là gì. Chúng ta là những kẻ đã bị hư mất, chính là chúng
ta. Cho nên chúng ta biết được điều khủng khiếp đang ở phía
trước chúng ta là gì, và Ngài đã cứu chuộc chúng ta bởi Huyết
Ngài, từ mọi chủng tộc, ngôn ngữ, và dân tộc. Ngày ấy thật sẽ là
một ngày vui mừng hoan hỉ!
143 Tôi thích bài hát đó, nói rằng:

Sẽ có một buổi nhóm trên không trung,
Trong không gian êm dịu, êm dịu bên kia;
Tôi sẽ gặp anh và chào đón anh trên đó
Trong nhà ấy bên kia bầu trời;
Tiếng hát như vậy từng được nghe, từng được
nghe bởi những đôi tai phàm trần,

Thật là vinh hiển thay, tôi tuyên bố!
Khi Con của Chính Đức Chúa Trời, Ngài sẽ là
Đấng dẫn đường

Tại buổi nhóm trên không trung. (Ô!)

Anh đã nghe về em bé Môi-se trong đám lau
sậy,

Anh đã nghe về Đa-vít dũng cảm với cái trành
ném đá trong tay;

Anh đã nghe chuyện kể về Giô-sép nằm mơ,
Và về Đa-ni-ên với bầy sư tử chúng ta thường
hát.

Ô, nhưng có nhiều, nhiều người khác trong
Kinh Thánh,

Và tôi mong gặp được tất cả họ, tôi mong quá!
(Đúng vậy!)

Và thật vui mừng biết bao khi chúng ta gặp họ
Tại buổi nhóm trên không trung. (Đang chờ đợi
ngày ấy!)

144 Có đến một trăm bốn mươi bốn ngàn người, sẽ nhận lãnh
Phúc âm sau khi chúng ta…không thể nhận lãnh Nó cùng thời
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điểm Sự Sáng còn đang chiếu trên các dân Ngoại. Người Do Thái
đang khước từ Nó và trốn tránh Nó. Bấy giờ, khi Sự Sáng…dân
Ngoại được cất lên, rồi Thánh Linh giáng trên cả hai để làm
chứng cùng họ, lúc đó dân Do Thái tiếp nhận Nó, là một trăm
bốnmươi bốn ngàn người trong các chi phái tan lạc của Y-sơ-ra-
ên sẽ tiếp nhận Phúc âm; vàNàngDâu được cất lên.

145 Bây giờ, có “mười người nữ đồng trinh.” Chúng ta hãy lật ra
Ma-thi-ơ 21, ngay tức thì. Hãy xem, chúng ta vẫn còn một ít thời
gian. Ồ, tôi yêu thích Kinh Thánh.

Khi tôi về nghỉ ở Thiên đàng,
Sẽ là một chuyến đi thật tuyệt vời;
Nghe các buổi hòa nhạc của ban hợp xướng
trên Trời,

Và những cánh cổng của…tôi sẽ nhìn thấy mặt
của Đấng Cứu Rỗi tôi;

Ngồi xuống trên bờ sông,
Bên dưới bóng cây trường sanh,
Tôi muốn đi nghỉ ở Thiên đàng,
Anh em đến đi nghỉ cùng tôi nhé?

146 Bây giờ, trong—trong Sách của—của Thánh Ma-thi-ơ, tôi tin
ở chương 25, tôi tin vậy. Tôi đã nói chương 21, phải không? Tôi
đã đánh dấu ngay đây chương 21, nhưng sai rồi. Đó là chương
25. Sáng nay tôi đã phải vội vàng, tôi đã…bị mệt, và thức dậy
muộn và—và tôi—tôi đang vội vàng. Tôi đã ghi nhanh vài lời
Kinh Thánh, và tôi đã ghi 21 trong khi đó là—đó là 25.

Khi ấy nước trời thì giống như mười người nữ đồng
trinh kia, cầm đèn của họ, và đi rước chàng rể.

147 Bây giờ:

Và trong các nàng đó có nămngười khôn, và nămngười
dại.

Và họ những người dại khi cầm đèn đi, thì không đem
dầu theo với họ:

Song người khôn khi cầm đèn đi thì đem dầu theo trong
đèn mình.
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Trong khi Chàng Rể đến trễ (đó là qua các thời đại hội
thánh nầy), họ…đều buồn ngủ và ngủ gục.

148 Trong suốt lịch sử, cả hai đều chết, kẻ ngủ mê và ngủ gục,
đấy, khi họ trải qua. Bây giờ, họ không bị hư mất, nhưng họ chỉ
“buồn ngủ và ngủ gục.” Họ đang chờ đợi, đấy. Không nói họ đã
chết, nhưng họ “đang ngủ gà ngủ gật.” Hiểu không?

Và đến khuya có tiếng kêu rằng, Kìa, Chàng Rể đến; hãy
đi ra ngoài rước người.

Và các nữ đồng trinh đều thức dậy cả, và sửa soạn đèn
mình.

Và các người dại nói—nói với các người khôn rằng, Xin
cho chúng tôi dầu của các chị; vì đèn chúng tôi gần tắt.

Nhưng các người khôn trả lời, rằng, Không vậy được;
e chẳng đủ cho chúng tôi và các chị: nhưng thà các chị
đi đến người bán dầu, mà mua cho chính mình. (Xin thứ
lỗi.)

Song trong khi họ đang đi mua, thì chàng rể đến; và
những kẻ nào chực sẵn thì đi với người cùng vào tiệc cưới:
và cửa đóng lại.

Sau đó những người nữ đồng trinh khác cũng đến, thưa
rằng, Hỡi Chúa, hỡi Chúa, xin mở cho chúng tôi. (Vậy thì,
thấy đó, họ không phải là những người không tin, họ là
những người tốt.)…xin mở cho chúng tôi.

Nhưng câu trả lời…Nhưng ngài trả lời và đáp rằng, Quả
thật Ta nói cùng các ngươi, Ta không biết các ngươi đâu.

Vậy hãy tỉnh thức, vì các ngươi không biết ngày cũng
không biết giờ nào Con người sẽ đến.

149 Bây giờ năm người nữ đồng trinh “khôn.” Vậy thì, dầu trong
Kinh Thánh tượng trưng cho “Đức Thánh Linh.” Chúng ta hết
thảy đều biết về điều đó. Đó là lý do chúng ta xức dầu cho những
người đau yếu, và dầu tượng trưng cho Đức Thánh Linh. Vì vậy
những người khôn đã có sẵn Dầu trong đèn của họ, chính là
Đức Thánh Linh, vì thế họ sẵn sàng để đi vào trong Tiệc Cưới.
Và chúng ta có thể quay trở lại trong—trong—trong Ê-xê-chi-ên
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9, và vân vân, và mở ra xem, nhưng tôi đã có hơn mười lăm câu
Kinh Thánh được viết ra đây. Vì vậy dầu tượng trưng-…Tôi tin
chúng ta đã học về điều đó rồi trong các bài học tuần này, dầu
đó là, tượng trưng cho “Đức Thánh Linh.” Chúng ta hết thảy đều
biết điều đó.
150 Bây giờ hãy xem, họ…cả hai đều là “những người nữ đồng
trinh.” Bây giờ cho phép tôi làm điều này. Ở đây, chúng ta hãy
lấy hai người này ở ngay đây. Đây là một nữ đồng trinh và đây là
một nữ đồng trinh, đây là nữ đồng trinh dại còn đây là nữ đồng
trinh khôn, nhưng cả hai đều là nhữngngười nữđồng trinh.
151 Bây giờ nếu anh em lấy tên đồng trinh đó và phân tích nó,
thì nó có nghĩa là—nó có nghĩa là “thánh khiết, trong sạch, được
thánh hóa.” Từ được thánh hóa lấy từ chữ “được gọi là thánh,”
mà cónghĩa là “tinh sạch.” Giống như tiếngHê-bơ-rơ…Vậy thì, đó
là từ Hy Lạp, thánh hóa có nghĩa là “tinh sạch.” Vậy thì, tiếng Hê-
bơ-rơ là làm cho “thánh khiết.” Hiểu không? Còn từ của chúng ta
là “tinh sạch.” Bây giờ, họ lấy ba từ này, giống nhưmỗi từ có cùng
một nghĩa nhưng nó được nói khác nhau, giống như từ—từ “tinh
sạch, thánh khiết, được thánhhóa,” cả ba từ đều giốngnhau.
152 Giống như chúng ta sẽ nói từ như con chó. Tôi sẽ nói, “dog,”
đó là tiếng Anh. Nếu tôi nói chữ con chó bằng tiếng Đức, Fred,
thì đó là “hund.” Đúng không? Anh Norman, nếu tôi nói con chó
bằng tiếng Tây Ban Nha, thì nó là “ajo.” Ajo, Hund, và dog tất cả
đều có nghĩa là con chó với chúng ta, đấy. Thấy đó, đó là—đó chỉ
là vậy, một cách giải thích thôi.
153 Vì vậy, tiếng Hy Lạp chữ tinh sạch có nghĩa là “được nên
thánh,” tiếng Hê-bơ-rơ có nghĩa là “thánh khiết.” Thánh khiết,
trong sạch, được nên thánh, tất cả đều như nhau. Vì vậy đây
không phải là một giáo hội ô uế, dơ dáy; đó là một hội thánh tinh
sạch, được nên thánh, “mườingười nữ đồng trinhđi ra gặp Chàng
Rể.” Điều đó có nghĩa gì? Tất cả các giáo hội này. Không…bây
giờ, không phải ở dưới đây tại La-mã; nhưng mà trong các giáo
phái, đảng Ni-cô-la. Báp-tít giảng về sự Đến lần thứ Hai của Đấng
Christ; Giám Lý giảng về sự Đến lần thứ Hai của Đấng Christ;
Trưởng Lão giảng về sự Đến lần Hai của Đấng Christ; Na-xa-ren
giảng về sự Đến lần Hai của Đấng Christ; Hành Hương Thánh
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giảng về sự Đến lần thứ Hai của Đấng Christ. Đúng không? “Tất
cả đều đi ra để gặp Chàng Rể.” Bây giờ anh em—anh em hãy nhớ
rằng họ đều đang trên đường đi đến gặp—gặp Chàng Rể. Vậy thì,
nếu Đức Chúa Trời chỉ tôn trọng điều đó thôi, thì Ngài phải, cũng
sẽ rước họ.

154 Nhưng anh emhãy nhớ lại điều tương tự, vềmột câu chuyện
ngụ ngôn một đêm nọ, khi Đức Chúa Trời phán với chúng ta
trong thời đại hội thánh và phán rằng “Ba-la-am, giáo lý của Ba-
la-am.” Bấy giờ, Ba-la-am đứng ở đây, trong một quốc gia được
tổ chức lớn mạnh, tốt. Và họ là những người tin vào Đức Chúa
Trời, bởi vì hãy nhìn vào những gì Ba-lác đã làm khi ông đi đến
cùng…đúng hơn là, Ba-la-am. Ông đã dâng cùng một của lễ lên
cho cùng một Đức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên đó, Giê-hô-va, Đức
Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên. Và ông đã lập lên bảy bàn thờ. Bảy là
con số trọn vẹn của Đức Chúa Trời.

155 “Ngài làm việc trong sáu ngày, qua ngày thứ bảy thì Ngài
nghỉ,” điều đó được hoàn tất, đấy, bảy. Ngài làm việc trong thế
gian sáungày. Hai ngànnămđầu tiên, nó đã bị hủy diệt bởi nước;
hai ngàn năm thứ nhì, Đấng Christ đến; và bây giờ đây là hai
ngàn năm thứ ba. Cứ cuối mỗi hai ngàn năm, thì điều gì đó xảy
ra, thế giới lại bị rúng động lần nữa. Trong sáu ngàn năm, Ngài
đã xây dựng thế giới; sáu ngàn năm hội thánh lao khổ chống lại
thế gian; và ngàn năm thứ bảy là ngàn năm Thiên hi niên tể trị.
Hiểu điều đó bây giờ không?

156 Vậy thì, hội thánh cũng có Bảy Thời đại Hội thánh. Đức Chúa
Trời…Và đó cũng là con số trọn vẹn về thời đại hội thánh, chỉ thế
thôi, bảy. Bảy là con số trọn vẹn của Đức Chúa Trời. Bảy Thời đại
Hội thánh, bảy ngàn năm sáng tạo, mọi thứ đều liên quan đến
con số bảy.

157 Vậy thì, có những người nữ đồng trinh đi ra gặp Ngài. Còn
những người nữ “ngu dại”, lúc bấy giờ, không có Dầu trong đèn,
nhưng họ có những thứ khác: họ trong sạch, họ tin nơi Đấng
Christ; họ rao giảng Lời mà họ đã tin, giáo phái của họ để họ
giảng dạy, họ đã giảng điều đó, sự Đến lần thứ Hai, Của Lễ, sự
Đền tội. Họ tin. Anh em đã từng gắn bó với một học giả Báp-tít
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giỏi một lần, (ừm) anh em sẽ biết rõ hơn về điều anh em đang
nói về, ừ-m, chắc chắn vậy.
158 Nhưng, anh em thấy, “Rất gần gũi,” Ma-thi-ơ 24 nói, Ma-thi-ơ
24:24; đọc câu đó ngay và anh em sẽ thấy. Chúa Jêsus phán rằng
trong những ngày cuối rốt này hai linh sẽ thật gần gũi nhau đến
nỗi nó sẽ lừa phỉnh chính những người được Chọn nếu có thể
được. Nó sẽ rất gần gũi nó sẽ điều khiển người Ngũ Tuần như
không có việc gì. Chắc chắn! Bây giờ, Ma-thi-ơ 24:24, người nào
có câu đó rồi? Tôi chưa tìm được nó ngay ở đó. Chị đã có nó, chị
ơi, hay người nào đó trong anh chị em? Ma-thi-ơ chương 24. Đã
có nó hả, Ben? Được rồi, đọc câu đó đi.

[Một chị đọc: Vì sẽ có dấy lên những Cơ-đốc nhân giả,
nhữngChrist giả—giả,—Bt.]NhữngChrist giả! [và những
tiên tri giả,] Những tiên tri giả! [và sẽ làm những dấu lớn
và phép lạ; đến mức mà, nếu có thể được, thì họ cũng đến
dỗ dành chính những người được chọn.]

159 Thế đấy. Vậy thì, điều gì sẽ dấy lên? Sẽ có những Christ giả
dấy lên, những kẻ giả nói rằng, “Ta thuộc về Christ.” Những tiên
tri giả, nói, “Ta là người nầy và ta là người kia.” Và chúng sẽ lừa
phỉnh chính những kẻ được Chọn nếu có thể được. Và chỉ cómột
phương cách duy nhất mà anh chị em có thể được cứu, đó là
khi anh chị em đã được chọn từ trước khi sáng thế; đó là, người
được Chọn, bởi sự biết trước, tên của anh chị em đã được biên
vào Sách ở đó. “Những dấu hiệu lớn!”
160 Bây giờ hãy xem hai hội thánh này. Ồ, nếu tôi có thể…nếu
có cách nào đó tôi có thể làm cho mọi người hiểu được nó. Thật
nung nấu trong linh hồn tôi! Này…những giáo hội này thật tinh
sạch và thánh khiết như hội thánh này; nếu tất cả họ đều là
nhữngngười nữđồng trinh, thì họ là nhữngngười nữđồng trinh,
đúng như tinh sạch. Điều khác biệt duy nhất là—là Dầu trong
đèn, Đức Thánh Linh. VàĐức Thánh Linh, nếu cóĐiều đó ở trong
đó, Ngài sẽ tạo ra cùng chính loại lửa Ngài đã từng làm vào ngày
Lễ Ngũ Tuần vậy. Nhưng họ không có lửa, không có Dầu trong
đèn của họ. Họ có lễ nghi giáo hội, giáo hội đúng là nghi thức
như—như có thể được, những nghi lễ tốt (không có gì chống lại
nó), những tín điều để lay chuyển lương tâm anh em, và những
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bài hát như các Thiên thần đang hát. Và họ là…anh em sẽ…đặt
ngón tay của mình trên đời sống của…đời sống của họ, anh em
không thể làm điều đó. Nhưng điều đó vẫn sai trật! Nó không…
nó là—nó là một phần của Nó, nhưng không phải là tất cả của
Nó. Điều đó là kiểumàbỏ lỡ sựCất lên.Hiểu không?Họ chỉ là…

161 Bây giờ hãy xem. Đây là dân Mô-áp đi xuống. Tôi sẽ đặt nó
ngay ở đây để anh em có thể nhìn thấy nó. Đây là dân Mô-áp,
một tổ chức hùng mạnh, tôi sẽ đặt ở đây “vì” sự tổ chức; còn
đây là Y-sơ-ra-ên, với “không” sự tổ chức. Đây là Mô-áp, lập lên
một, hai, ba, bốn, năm, sáu, bảy bàn thờ; Y-sơ-ra-ên có một, hai,
ba, bốn, năm, sáu, bảy bàn thờ. Được rồi. Mô-áp đặt một, hai,
ba, bốn, năm, sáu, bảy con bò tơ; Y-sơ-ra-ên, một, hai, ba, bốn,
năm, sáu, bảy con bò tơ. Được rồi. Mô-áp nói, “Sẽ đến kỳ khi
có một người (Đấng Christ) đến trên đất, vậy Ngài sẽ là Chiên
Con của Đức Chúa Trời đấng cất tội lỗi của thế gian đi, chúng
ta sẽ đặt bảy” (cái gì?) “chiên con lên bàn thờ này”; Y-sơ-ra-ên
nói, “Điều đó hoàn toàn đúng, bảy con chiên con trên bàn thờ.”
Hiểu không?

162 Bây giờ, trong chính thuở ban đầu, Ca-in lập một bàn thờ,
làm một của lễ, thờ phượng, làm mọi điều mà A-bên đã làm, mà
không…(Ồ, nhận lấy Nó!)…không có sự mặc khải của Đức Chúa
Trời, khi mà, toàn bộ Hội thánh được xây dựng trên sựmặc khải
đó. Chúa Jêsus phán vậy, “Ta sẽ xâyHội ThánhTa trên đá này.” Lẽ
thật được bày tỏ Thiêng liêng về Thần tánh siêu nhiên của Chúa
Jêsus Christ, “Ta sẽ xâyHội Thánh Ta trên đá này.”

163 Bây giờ, nếu Đức Chúa Trời chỉ tôn trọng đến những lễ nghi
của anh em, những nghi thức của anh em, như là những tín hữu
Giám Lý, Báp-tít, Ngũ Tuần, và vân vân, nếu Ngài chỉ mong cho
anh em làm như vậy, rao giảng về sự Đến lần thứ Hai và tất cả
những thứ khác (điều đó, hoàn toàn căn cứ trên nền tảng Kinh
Thánh), giống như Báp-tít, Trưởng Lão, và vân vân làm, thì Đức
Chúa Trời buộc phải đón nhận cả hai họ bởi vì đó là tất cả những
gì Ngài đòi hỏi. Nhưng, anh em thấy đó, không có sự khải thị, đó
là người nữ đồng trinh ngủmê; đây là người nữ đồng trinh khôn
ngoan. Họ làmột tổ chức, một quốc gia vĩ đại.
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164 Chúng ta đã đọc đêm nọ, chỗ Nó nói rằng, “Những kẻ này sẽ
không là một tổ chức, họ sẽ là những kẻ lang thang trên đất, trú
ngụnơi các lều trại, nghèonàn, hènmọn.”Nhưngnói, “Các ngươi
đừng cố rủa sả họ, vì Ta ở cùng họ.” Bây giờ hãy xem! Những
người này tin vào cùng nghi lễ mà họ đã tin, và thờ phượng cùng
một Đức Chúa Trời. Hiểu không? Nhưng họ không có những dấu
kỳ và phép lạ cặp theo! Y-sơ-ra-ên đã cómột Con Rắn bằng Đồng,
Vầng Đá bị đập, sự vuimừng của Vua, sự chữa lành Thiêng liêng,
các vị tiên tri, và mọi thứ ngay dưới đây. Còn họ thì không có, họ
có lễ nghi nhưng không có—không có ơnphước, không cóDầu.

165 Tương tự với trinh nữ ngủ mê và trinh nữ khôn ngoan, cả
hai đều là những người đã được thánh hóa. Nhưng người này có
Dầu. Còn người kia thì không có Dầu, vì vậy họ nói, “Chúng tôi
cũng tốt lành như các bạn.” Đó là…Không ai trong chúng ta là
trọn lành, như điều đã nhắc đến. “Ồ, các anh là một đám thánh
giật gân!” Ồ, điều đó được thôi, ừ-m, điều đó ổn thôi. Không có
người nào trong chúng ta tốt cả, tất cả chúng ta đều đã phạm tội
và thiếu mất sự vinh hiển của Đức Chúa Trời. Nhưng con đường
duy nhất mà anh em sẽ biết Nó, không phải bởi gia nhập giáo
hội, không phải bởi cố gắng sống tốt, nhưng trong khi tiếp nhận
Đấng Chirst. Không phải bởi tôi sống ra sao; nhưng bởi chính
Ngài là ai. Không phải bởi bản chất tôi là gì; chính là Ngài là gì.
Ngài trở nên tôi để tôi có thể, bởi ân điển Ngài, trở nên Ngài, là
Con củaĐức Chúa Trời. Anh emhiểu điều đó không?

166 Bây giờ, một trinh nữ ngủ mê, và một trinh nữ khôn ngoan
có Dầu trong đèn mình. Bây giờ, thình lình, một giọng nói vang
lên, “Kìa, Chàng Rể đến, hãy đi ra gặp Người!” Và họ đã đánh dậy.
Nhưng khi họ thức dậy rồi, thì người nữ khôn ngoan này có thể
đi vào bởi vì họ đã cóDầu trong đèn. Đó chính là sự khác biệt.

167 Ngườinày không thể vào, vì không cóDầu trong đèn; họ quay
trở lại cầu nguyện, để nhận lãnh Đức Thánh Linh. Nhưng, trong
lúc họ đi khỏi, bữa tiệc đã kết thúc. Các giáo phái nói, “Ồ, có lẽ
chúng ta đã sai. Có lẽ chúng ta nên quay trở lại tìm kiếm phép
báp-têm bằng Đức Thánh Linh.” Đó là điều mà họ đang cố gắng
làm bây giờ. Anh em đã chú ý đến điều đó không? Những tín
đồ Trưởng Lão…Hãy tắt băng ghi âm của anh em một phút, tôi
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khôngmuốnnêu tênnày ra. [Băng trống—Bt.]…?…ChàngRểđến.
Và, ồ, Ngài đang đến thật gần lúc đó, khi bây giờ họmới cố gắng đi
mua! Được rồi, bật băng ghi âm lên, Gene. Này, anh bật máy rồi
chứ? “Trong lúc họ đi mua,” bây giờ họ đang cố gắng đểmua, tất
cả các giáo hội đều cố gắng có được một sự phục hưng, sự phục
hưng; đang cố gắng quay trở lại.

168 Bây giờ, ngay cả với Tiến sĩ Billy Graham, đã viết trong quyển
Sứ Giả của Đức Tin, anh em đã biết nó, từ Chicago, và nói rằng
“Chúng ta không thể xem thường phong trào Ngũ Tuần.” Hiểu
không? “Chúng ta không thể…-xem thường họ, bởi vì họ đã có
nhiều người cải đạo trong thời gian một năm hơn hẳn tất cả các
giáo hội khác gom lại.”

169 Đó chính xác là lửa bùng cháy, rung chuyển nó, đốt cháy,
đang quăng lưới và kéo vào. Và khi anh em quăng lưới ra…Chúa
Jêsus phán, “Nước Đức Chúa Trời giống như một người kia đi ra
và quăng lưới xuống biển, và khi người đó kéo lên, thì bắt được
rùa, rắn, ếch nhái, rắn, mọi thứ khác, nhưng người đó cũng có
được một ít cá.” Đó là những gì mà sứ điệp Ngũ tuần đang thực
hiện, nó có sự ảnh hưởng sâu rộng khắp trái đất; quăng lưới và
kéo, chúng ta sẽ bắt được rùa, tôm, tép, nòng nọc, kỳ nhông, rắn
nước, và mọi thứ khác trong đó. Nhưng đó là gì, cũng có một số
con cá trong lưới nữa. Đây là những thứ thuộc về Chủ.

170 Được rồi, đối với một số anh em tin theo chủ nghĩa luật pháp
trên băng này, muốn thực hiện điều đó: Họ đã trở thành cá khi
nào? Lưới được quăng ra giăng lấy họ khi nào? Họ đã là cá lúc
ban đầu! Đúng thế. Người được lựa chọn từ buổi sáng thế! Họ
chỉ chưa bao giờ được Chủ sử dụng.

171 Đó là con ếch của anh em. Anh em bắt được một con ếch già
và némnó lên bờ, chỉ kêu “ộp, ộp” rồi nhảy lại xuốngnước.

172 Và một con tôm già nằm đó, nói, “A-ha, đó chỉ là một đám
thánh giật gân.” Ở đó nó quay trở lại, “Ah—ah—ah—ah—ah. Ồ,
không!” Cố hết sức để trở lại ngay vũng bùn. Đúng thế.

173 Con rắn già rít lên một chút, “Tôi tin thời kỳ phép lạ đã qua
rồi, Tiến sĩ A gì đó và B gì đó đã nói với tôi.” Nói, “Ah—ah—ah—
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ah—ah—ah—ah, anh không thể lừa gạt tôi được đâu!” Rồi nó đi,
lại ngay đằng kia, anh em thấy đấy.
174 Rắn, cho người mới bắt đầu! Ếch, cho người mới bắt đầu!
Phao-lô đã nói trong Kinh Thánh, loại người, ông nói rằng, “Họ
đi ra khỏi chúng ta bởi vì họ không thuộc về chúng ta ngay từ
đầu.”Hiểu không?Ừ-m!Được rồi, người nữđồng trinh dại.
175 Người nữ đồng trinh khôn ngoan có Dầu trong đèn, nàng đã
sẵn sàng.
176 Bây giờ, “trong khi nàng đi mua Dầu,” đó cũng là điều mà họ
đang cố gắng làm ngay bây giờ. Những giáo hội phúc âm vĩ đại
này, đang cố gắng tìm ra những điều kỳ diệu này, anh em biết
đấy, và làm…quay trở lại với Kinh Thánh, trở lại, “chúng ta cần
Ơn phước Ngũ tuần.” Tại sao, anh em có thể tưởng tượng ra kiểu
thờ phượng họ sẽ có là gì, đấy. Họ sẽ không từ bỏ hay phá hỏng
tất cả những thứ mà họ đã làm, và tất cả thứ đó. Ồ, không. Họ
sẽ không từ bỏ các hội nữ sinh và các tổ chức xã hội và những
thứ như thế. Bám chặt thế gian như Ê-sau, trongmột tay, còn tay
kia cố nắm lấy Đức Chúa Trời. Anh em không thể làm điều đó
được. Anh em không thể là một Cơ-đốc nhânmắt lé, anh em biết
đấy, vừa nhìn Chúa vừa nhìn thế gian. Nhưng anh em phải nhìn
thẳng vào Đồi Sọ, ở lại ngay tại đó với Điều đó.
177 Bây giờ, nhưng họ hành động như thế, và họ đang cố gắng
quay trở lại. Và hãy nhớ rằng chúng ta đã cận kề như thế nào!
Chính thì giờmàhọ đimua dầu, đó là lúc Chàng Rể đến.
178 Ồ, Anh Stricker, chúng ta ở gần đó rồi! Chúng ta khá gần Nhà
rồi. Ồ, một trong những buổi sáng này:

Thời gian sẽ chấm dứt, lúc tiếng loa của Chúa
vang lên từ trời,

Bình minh sẽ chiếu ánh Đời đời, sáng choang
đẹp tươi;

Khi mọi dân được cứu của Chúa dưới đất sẽ
nhóm ở Nhà bên kia bầu trời,

Đó sẽ là lúc tuyệt vời thay!
179 Vâng, người nữ đồng trinh ngủmê. Sẽ…Người nữ đồng trinh
ngủ mê này bây giờ, anh em muốn biết chuyện gì sẽ xảy ra với



46 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

nàng. Phải thế không? Tôi muốn giải thích một điều. Chuyện gì
sẽ xảy đến với các giáo hội này? Chuyện gì sẽ xảy đến với những
người đi theo Đấng Christ nửa vời, và đã không đến, hoặc không
đi suốt đường với Đấng Christ?
180 Bây giờ trong Rô-ma, tôi nghĩ, chương 2:22, Kinh Thánh nói,
Phao-lô nói rằng, “Nếu Thánh Linh của Đức Chúa Trời không ở
trong anh em, thì anh em không thuộc về Đức Chúa Trời.” Anh
em thuộc về tổ chức nhưng không thuộc về Đức Chúa Trời. Nếu
ThánhLinh củaĐức Chúa Trời không ở trong anh em, thì anh em
chẳng thuộc về Đức Chúa Trời. Thấy đó. Anh em phải có Thánh
Linh của Đức Chúa Trời để được thuộc về Đức Chúa Trời. Chắc
chắn vậy!
181 Được rồi, thưa quý vị, “cơn Đại Nạn.” Bây giờ, bây giờ nếu
anh em…Người ta sẽ phải trải qua…Bây giờ, anh em nhớ rằng,
Ngài đã phán…Bây giờ xin để tôi đọc phần còn lại của điều đó,
“Họ bị ném vào nơi tối tăm, và nơi đó chỉ có khóc lóc, than vãn,
và nghiến răng.” Được rồi, đó là cơn Đại Nạn. Phải không? Cơn
Đại Nạn! Bây giờ, sau cơnHoạnNạnnày, những kẻ ấy…
182 Bây giờ, tôi xin được nhắc lại ở đây, đó là phần sót lại. Bây giờ
hãy xem! Đây là một miếng vải. Được rồi, quý bà đặt nó ra như
thế này. Bây giờ bà định may cho mình cái gì đó, các bạn biết,
đại loại như là quần áo. Bây giờ, đây là tất cả của—của những
thứ mà bà có. Vậy thì, từng chút của nó đều cùng một loại vải.
Đúng không?
183 Cả hai đều là những người nữ đồng trinh. Thấy không? Phải
rồi. Họ đều có đức tin nơi Đấng Christ, có hình thức tin kính, đi
nhà thờ, làm điều lành, nhân đức, họ không làm điều sai phạm
nào hết. “Ta biết các việc làm của ngươi,” Ngài phán trong mọi
thời đại. “Ta biết các việc làm của ngươi, nhưng tuy nhiên ngươi
vẫn còn thiếu.” Hiểu không?
184 Vậy thì, khi người đàn bà…bà đã xác định được cómột khuôn
mẫu ở đây, và bà quyết định bà sẽ cắt theo như khuôn mẫu này,
nó sẽ được cắt ra từ đó. Đúng thế không? Ồ, bà lấy phần vải tốt
nhất và phù hợp phần của—của mẫu. Đúng thế không? Bởi vì
tất cả đều cùng một loại vải như nhau, nhưng bà đã đặt nó như
thế này hoặc như thế kia, bà đặt nó xuống. Rồi bà đặt kéo lên và
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bà cắt nó ra. Bây giờ, những gì còn lại gọi là “vải thừa.” Được rồi.
Vậy thì, khuôn vải này là gì? Trông như thế nào? Bởi người…tùy
thuộc vào vị trímà người đàn bà chọn để cắt nó ra.
185 Đức Chúa Trời, trước khi sáng thế, Ngài đã biết sự cuối cùng
từ buổi đầu tiên bởi sự biết trước, Ngài đã chọn cắt ở đâu. Ngài
đã biết sự khác nhau giữa Ê-sau và Gia-cốp. Ngài đã biết sự khác
biệt giữa một tội nhân và một thánh nhân. Ngài biết sự khác
biệt. Ngài biết cả động cơ của mỗi tấm lòng, vì vậy Ngài đã lựa
chọn chúng ta từ trước khi sáng thế và ghi tên của chúng ta vào
Sách Sự Sống của Chiên Con; và Chiên Con cũng đã bị giết (và tên
chúng ta đã được ghi trước khi Ngài bị giết), và Kinh Thánh đã
chép rằng Đấng Christ chính là Chiên Con bị giết trước khi sáng
thế. Và tên chúng ta được ghi vào Sách khi Ngài—khi Ngài được
chọn trở lại thế gian làm Chiên Con để chịu chết, chúng ta được
lựa chọn làm người mà Ngài đã chịu chết thay cho. Thấy điều
đó không?
186 Vậy thì, tất cả đều là người nữ đồng trinh. Bây giờ, đây làmột
phần nhỏ còn lại, không bị vứt đi. Ồ, không. Bà giữ nó, nhưng đặt
nó lại, bà có thể dùng nó vào việc gì khác. Hiểu không? Nhưng nó
sẽ không được dùng ở đó, đó là Hội Thánh bị cắt ra. Bây giờ, họ
sẽ phải chịu phán xét (bởi họ trải qua sự Hoạn nạn), đó là phần
sót lại. Bây giờ anh emhiểu điều đó không?
187 Ở đây Hội Thánh được mang đi, Nhà, đi về Nhà. Đây là dân
sót còn để lại. Còn đây là một trăm bốnmươi bốn ngàn, người Do
Thái, trên Núi Si-nai. Không phải là ba nàng dâu khác nhau. Hừ!
Đó là Nàng Dâu; là dân sót lại; và một trăm bốn mươi bốn ngàn
người. Chính xác. Ông không ăn thứ gì ngoài Thức Ăn Thánh
Linh, tôi cho là vậy, vì vậy ông vẫn ổn, không có chuyện gì không
ổn với Giăng. Hiểu không? Và họ—họ đấy.
188 Bấy giờ, ở cuối thời gian, bao nhiêu người biết được Kinh
Thánh chép rằng “các thánh đồ sẽ phán xét thế gian”? Phao-lô đã
nói vậy. Chúng ta hãy lật tới—tới Sách Đa-ni-ên và có được Ngai
Trắng. Chúng ta có thể xemnó trongKhải huyềnnhưng tôimuốn
lấy nó ra trong Đa-ni-ên, nó đều giống nhau. Đa-ni-ên chương 7,
và chúng ta sẽ thấy được sự—sự Phán xét Ngai Trắng lớn ở đây.
Chúng ta hãy bắt đầu từ chương 7 câu thứ 8 củaĐa-ni-ên:
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Và ta suy xét những sừng đó, và, nầy, có một cái sừng
nhỏ khác ở giữa những sừng ấy mọc lên, ba cái trong
những sừng trước bị nhổ đi trước mặt nó: (Bây giờ,
chúng ta biết là mình đang ở Rô-ma ở đó, bây giờ. Thấy
không?) và, nầy, trong cái sừng này có những mắt…của
một người, (Bây giờ, hãy nhớ, chiếc sừng nầy không có
vương miện, nó là một vật trá hình. Những chiếc sừng
khác quay về phía con thú. Đây là sự xảo trá, nó là một
người, giáo hoàng thay vì kẻ ngoại giáo, anh em thấy
đó.) và một cái miệng nói những lời xấc xược.

189 Bây giờ hãy xem, câu thứ 9:

Ta nhìn xem cho đến chừng các ngôi đã đặt xuống,
(Đó là tất cả các vương quốc dân Ngoại. Vị tiên tri này
đang nói. Bây giờ hãy nhớ, mỗi một trong những điều
này người nói đã ứng nghiệm ngay tới việc cuối cùng
này, chúng ta biết điều đó bởi lịch sử của chúng ta mà
chúng ta đang nhận lấy.)…của…đã—đã đặt xuống, và có
Đấng Thượng Cổ ngồi ở trên, những vạt áo Ngài trắng
như tuyết, (Anh em biết Đấng mà đã ở trong khải tượng
đêmnọ là ai không? Chúa Jêsus.) và tóc trên đầuNgài thì
như…lông chiên sạch: và ngôi Ngài thì giống như ngọn
lửa hực, và các bánh xe Ngài như lửa hừng.

Và trước mặt Ngài một sông lửa chảy ra và tràn lan:
ngàn lần ngàn hầu việc Ngài, (Đó là Hội Thánh đang trở
lại với Ngài, đấy.) và muôn lần muôn đứng trước mặt
Ngài: (Đó là Nàng Dâu được cất lên, và phần còn lại ở
thế gian.) và sự xét đoán đã sắm sẵn, và các sách được
mở ra.

…sự xét đoán đã sắm sẵn, và các sách được mở ra.

Và bấy giờ ta nhìn xem chúng vì cớ tiếng của những
lời xấc xược mà sừng ấy nói ra: và ta nhìn xem cho đến
chừng con thú bị giết, và xác nó bị hủy diệt, và bị phó cho
lửa đốt.

Và những con còn lại khác chết, chúng cũng đã bị cất
hết quyền-…(tôi muốn nói)…những con thú còn lại khác
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(tôi muốn nói), đã bị cất hết quyền thống trị khỏi chúng:
và tuy nhiên chúng được làm dài đời sống mìnhmột mùa
và một kỳ.

190 Bây giờ, sự phán xét được lập ra và Quyển Sách đượcmở. Đó
là lúc Nàng Dâu trở lại và lập sự phán xét, và Hội Thánh được
chọn…Hội Thánh đã được cất lên sẽ trở lại sau ba năm rưỡi, và
sau khi thời gian…Và qua trong Khải huyền đưa ra điều đó, chép
rằng—rằng những—những “kẻ chết còn lại không sống lại trong
một ngàn năm.” Anh em, bao nhiêu người đã đọc nó? Nhiều,
nhiều lần. “Không sống lần nữa trong một ngàn năm.” Rồi Chúa
Jêsus trở lại cùng với Nàng Dâu, với Nàng Dâu.

191 Bây giờ hãy nhớ, như tôi đã nói, mọi chuyện đều nằm trong
dạng ba. Sự Đến của Ngài là ba: lần thứ nhất, Ngài đã đến để cứu
chuộc Nàng Dâu của Ngài; lần thứ nhì, Ngài đến để mang Nàng
Dâu của Ngài đi. Như một chuyện tình, đến thình lình như kẻ
trộm nàng trong lúc ban đêm, đem nàng đi khỏi thế gian, “để
gặp Ngài trên không trung.” Sự Đến bí mật của Chúa, đấy. Lần
thứ nhì Ngài đến, để đón Nàng Dâu của Ngài. Lần đầu tiên, để
cứu chuộc Nàng; lần thứ hai là để đón rước Nàng; và lần thứ ba,
ở với Nàng, Vua và Hoàng hậu!

192 Và ở đây Ngài trở lại để đoán xét các quốc gia. Phao-lô đã nói,
“Sao trong anh em tranh chấp nhau lại dám đưa nhau ra tòa? Lẽ
nào anh em không thể xét xử những việc nhỏ nhặt, anh em há
chẳng biết các thánh đồ sẽ xét đoán thế gian sao?” Đây là sự phán
xét mà đã được giao cho Đấng Christ và các thánh của Ngài; họ
là những luật sư trong phiên tòa, và Ngài ngồi trên Ngai. Đây là
Nàng Dâu, luật sư.

193 Và ở đây đến những thứ này. Các Sách được mở ra, và Sách
khác là Sách Sự Sống.

194 Bấy giờ, Sách đầu tiên là Sách của tội nhân, đã bị ném đi.
Được rồi. Ngài khởi sự định tội. Đó là những—đó là những con
dê. Người đó không còn cơ hội nữa, đấy, anh ta là một tội nhân
ngay từ đầu. Đúng vậy, anh ta liền bị đuổi đi.

195 Còn với chiên, họ chịu sự xét đoán. Họ phải bị phán xét, và
các thánh đồ phải phán xét họ. Đức Chúa Trời là công bình. Nếu
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một người ngoại giáo trên đất, và chúng ta đang xây dựng những
ngôi đền bằng vàng tám và mười triệu đô-la ở đây tại nước Mỹ
thay vì mang Sứ điệp đến cùng họ ở nơi đó, Đức Chúa Trời quy
trách nhiệm này trên chúng ta, nhưng tha thứ cho họ. Chắc chắn
vậy! Đức Chúa Trời là công bình.
196 Hỡi anh em—anh tại đây, nếu như anh em chưa bao giờ
thấy Điều này trước đây, anh em—anh em có thể không chịu
trách nhiệm, nhưng bây giờ anh em có trách nhiệm! Anh em
hiểu không? Anh em hết thảy đều chịu trách nhiệm…Và chúng
ta chịu trách nhiệm nhận Sứ điệp này, anh em chịu trách nhiệm
cho dù anh em nghe Nó hay không.
197 Bây giờ, kẻ ngoại đạo sẽ sống lại, họ là những kẻ ở ngoài đó
thờ phượng một đền miếu. Họ không biết gì hơn. Họ không biết
gì về Điều đó. Đức Chúa Trời không phải không công bình, Ngài
không kết tội họ trừ khi họ đã có một cơ hội. Và họ sẽ được để
riêng ra một nơi.
198 Và vì vậy trong Hội Thánh, mà mỗi thời kỳ cho đến thời đại
hội thánh này, từ—từ Ê-phê-sô cho đến ở đây, Sứ điệp, Sứ điệp
chân thật về Đấng Christ như Nó đã có từ ban đầu (phép báp-
têm bằng Đức Thánh Linh, quyền năng, sự sống lại, nói tiếng lạ,
sự thông giải tiếng lạ, ân tứ chữa lành, phép báp-tem trong Danh
Chúa Jêsus, hết thảy những điều đómà Ngài đã dạy dỗ), mỗi một
người thuộc vềNàngDâu đều sẽ đứng nhưmột luật sư.
199 Đây là trường hợp của ai đó: “Anh đã có một buổi nhóm tại
Nơi gì đó, anh đã nói với ông ấy không?”
200 Bấy giờ luật sư nói: “Có, tôi đã nói với ông ta.” Nó được chép
trong Sách này, anh em không thể chối điều đó, ngay cả những
ý tưởng của chúng ta đều được chép vào Sách đó. Hiểu không?
Anh em không thể chối cãi nó. “Có, tôi đã bảo với anh ta rằng
anh ta phải chịu báp-têm.”

“Ở Jefersonville, tại đền tạmở đó, đúng không?”

“Vâng, thưa Ngài, tôi—tôi…Ngài…”
201 “Đúng, trong Sách có chép đây, ngươi có bảo họ phải làm vậy.
Thậm chí họ đã nghiên cứu Kinh Thánh và đã biết Điều đó là
đúng, nhưng đã không làm theo.”
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202 “Hỡi kẻ làm dữ kia, hãy lui ra khỏi Ta, Ta không biết ngươi
bao giờ.” Hiểu không?

203 Đó là nơi Ngài sẽ tách dê ra khỏi chiên, anh em thấy đấy, và
để chiên ở bên hữu và dê ở bên tả. Ở đó đưa trở lại với ba loại
người của anh em.

204 Nhưng, loại này sẽ không bao giờ ở với loại kia, đó là Cô Dâu.
Và, anh em chú ý, Cô Dâu ở với Ngài trong Đền thờ. Những kẻ
khác lao khổ và đem sự vinh hiển mình vào trong Vương quốc,
nhưng Cô Dâu vẫn ở với Chàng Rể liên tục. Những kẻ khác sẽ
không bao giờ được phân bổ; giống như những người này dưới
đây, họ sẽ hầu việc, họ sẽ không bị đuổi ra, bởi vì Ngài đã tách
chiên ra khỏi dê. Nhưng nó…

205 Nhưng dê không hiểu biết gì về Điều đó, nó đã không quan
tâm về Điều đó. Nó là dê, và thỏamãnmình là dê, và vì vậy nó sẽ
chết như dê và đó là kết cuộc của nó. Chỉ thế thôi, đấy.

206 Còn con chiên, nếu nó…nếu Đức Chúa Trời giữ điều đó mà
tôi đang đứng đó với những kẻ ngoại đạo mà chưa bao giờ nghe
một điều gì. Vì vậy nếu anh em rao giảng Phúc âm nầy ra cho
mọi người…

207 Và tôi phải đứng. Anh em có nhớ trong sự chuyển dịch tuyệt
vời mà Ngài đã ban cho tôi gần đây không, rằng tôi phải đứng
cùng với những người đó và—và tôi có trách nhiệm đối với họ
không? Và tôi đã nhìn thấy những triệu người đó đang đứng ở
đấy, tôi nói, “Có phải tất cả họ là những người của nhà Branham
không?”

Nói, “Không.” Nói, “Họ là những kẻ đã được cải đạo của
ngươi.”

Và tôi nói, tôi—tôi nói, “Tôimuốn gặp Chúa Jêsus.”

Người nói, “Chưa được. Sẽ có một thời điểm trước khi Ngài
đến. Nhưng Ngài sẽ đến với ngươi trước tiên và ngươi sẽ bị phán
xét về Lời mà ngươi đã rao giảng, còn họ thì đang yên nghỉ
trên Đó.”

Tôi đáp “Tất cả sẽ phải được thực hiện điều đó sao? Phao-lô
có phải chịu như vậy không?”
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Người nói, “Có, Phao-lô cũng sẽ phải đứng cùng những kẻmà
mình đã rao giảng cho.”

Tôi đáp, “Tôi cũng đã rao giảng cùng Sứ điệp mà người
đã giảng.”

208 Và hàng triệu người giơ tay lên và nói rằng, “Chúng tôi đang
yên nghỉ trên điều đó!” Anh em đấy, anh em thấy, ngay tại đó!
Vâng. Nói rằng, “Thế thì chúng ta sẽ cùng nhau quay trở lại trái
đất trong thân thể mà có thể ăn được, và chúng ta uống được, và
sống cùng nhau qua các thời đại liên tục ở đó.” Đó là sự đến của
Chúa. Được rồi.

209 Bây giờ, chờ một phút. Bây giờ, ở tại…đến gầnmột chút ngay
bây giờ, vì gần đến…giờ của anh em chúng ta ở đây làm lễ báp-
têm hay bất cứ điều gì anh ấy sẽ sử dụng.

210 Được rồi, bây giờ, trong suốt thời đại hội thánh này. Ồ, đây là
đôi điều thật tuyệt diệu. Tôi thích điều này rất nhiều. Trong suốt
những thời đại này, sẽ có hai linh cùng làm việc tương tự nhau
ở đây; một là giáo phái, kia là Đức Thánh Linh. Và Chúa Jêsus
phán, “Họ rất gần gũi nhau đến nỗi họ sẽ lừa dối kẻ được Chọn
nếu có thể được.” Hai thần linh này đều đang đánh dấu những
người thuộc về mình để chuẩn bị cho sự phán xét tương lai. Sa-
tan đã hứa rằng…rằng nó sẽ giành được nhiều hơn Đấng Christ,
và nó đã thắng. Bây giờ, hãy nhìn xem điều này thật, thật gần gũi
bây giờ khi chúng ta đến với điều này: nhiều hơn nó sẽ có, đánh
dấu nhiều người.

211 Nhiều người giống như Ê-va. Ê-va đã đứng lại khá lâu để bị
lừa dối. Nếu nàng không dừng lại, thì chắc chắn nàng đã không
hề bị lừa dối. Nhưng Ê-va đã dừng lại, và khi nàng dừng lại, đó là
chỗ nàng đã bị lừa dối. Thay vì đi tiếp và…Anh em có—anh em
có theo kịp—theo sát tôi bây giờ không? Hãy nghe! Lý do mà Ê-
va bị lừa dối…Chúng ta hãy cùng nhau nêu ra, để tôi sẽ biết chắc
rằng anh em đã hiểu rõ nó: “Lý do Ê-va bị lừa dối, vì bà chưa hề
giữ trọn vẹn Lời của Đức Chúa Trời.” Sa-tan đã trích Nó với bà,
nhưng nó không hề nói với bà tất cả Lẽ thật. Giáo phái của nó
cũng không. Hiểu không? Nhưng bà đã ở lại đủ lâu để nghe một
phần của Lời, mà không nhận tất cả Lời đó.
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212 Và đó chính là vấn đề ngày nay, người nữ đồng trinh ngủmê
đã ở lại đủ lâu để hiểu đượcmột phần của Lời nhưng không phải
tất cả Lời. Giáo hội bị lừa dối ở lại đủ lâu để hiểu một phần Lời
nhưng không phải tất cả Lời, và họ thành thật và thật thà về điều
đó. Ê-va đã bị lừa dối! Kinh Thánh chép, “Bà đã bị lừa dối.”

213 A-đam không bị lừa phỉnh. A-đam biết rõmình đang làm sai;
nhưng vợ ông lại, làmnhững những việcmà bà đang làm, thuyết
phục ông để—để dự vào điều cấm. Tại sao, ông là đàn ông, đấy,
và điều đó—điều đó đã xảy ra như vậy đối với ông đến nỗi ông…
Anh em hiểu, đấy. Ông biết ông đang làm sai trật, nhưng Ê-va lại
nghĩ rằngmình đang làm đúng.

214 Ồ, anh em có thấy không? Đó là lý do Phao-lô đã nói người
đàn bà không bao giờ nên giảng Phúc âm. Ừ-m. Nàng đã—nàng
đã ở trong…Nàng là kẻ đã bị lừa dối. “Ta không cho phép đàn bà
dạy dỗ, cũng không được cầm quyền, nhưng phải ở yên lặng.”
Hiểu không? “Vì—vì A-đam được dựng nên trước nhất, và rồi
mới đến Ê-va. Và không phải A-đam bị dỗ dành, bèn là người
đàn bà bị dỗ dành, mà sa vào tội lỗi.” Ông tiếp, “Tuy nhiên, vậy
thì, nàng không bị hưmất; nàng sẽ được cứu rỗi khi sinh nở (nếu
nàng có chồng), và vân vân, nếu nàng giữ vững được, đức tin và
tình yêu thương và tất cả đức thánh khiết như vậy thì nàng sẽ
được cứu. Nhưng không cho phép nàng dạy dỗ hay cầm quyền!”
Hiểu không? Phao-lô nói, “Không được phép làm điều đó!” Ông
nói, “Vậy thì, tôi nghĩ là tôi nói theo ý Chúa,” ông nói.

215 Họnói, “Tại sao, người…Tại sao, các đấng tiên tri ở trên đó đã
nói tiên tri và bảo chúng tôi rằng chúng tôi ‘nên rao giảng.’”

216 Người nói, “Điều gì vậy? Có phải là Lời Đức Chúa Trời ra từ
nơi anh em, và chỉ đến cùng anh em thôi chăng? Nếu ai tưởng
mình là thiêng liêng hay là một đấng tiên tri, thì người ấy phải
biết rằng điều tôi nói cho anh em đây là Mạng lịnh của Chúa.”
Hiểu không?Đúng vậy. Ông biếtmình đang nói về điều gì.

217 Nhưng nói, “Nếu ai muốn bỏ qua, thì mặc họ bỏ qua. Thế
thôi. Người ấy—người ấy sẽ không nghe Nó, ồ, cứ mặc kệ anh ta,
anh ta không đi thẳng mà đang tự đâm đầu xuống vực sâu. Đấy,
nhưng chúng ta hãy đi thẳng.” Nhưng kìa, hai linh.
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218 Lý do. Giống như họ lấy phụ nữ vào trong lực lượng cảnh
sát, làm việc trên các đường phố. Đó là một sự ô nhục đối với lá
cờ Mỹ, khi đưa phụ nữ là những người mẹ ra ngoài đường phố.
Và hàng chục ngàn đàn ông bị thất nghiệp! Tại sao, đó là một
quốc gia của phụ nữ, một nơi dành cho phụ nữ, người phụ nữ
sẽ tiếp quản. Đó là sự tôn thờ phụ nữ. Đó là một tinh thần giáo
điều Công giáo đó, tôn thờ phụ nữ làm thần. Đây là điều chỉ…Nó
chỉ đang đặt quyền lợi cho phụ nữ, anh em không thấy sự thiết
lập đó sao?
219 Không có điều gì mà Đức Chúa Trời ban cho người đàn ông
ngọt ngào hơn là một người vợ, một người vợ đích thực. Nhưng
khi nàng có điều gì đi vượt qua giới hạn đó, nàng—nàng phạm
sai lầm. Điều đó hoàn toàn đúng. Đức Chúa Trời không bao giờ
có ý định phụ nữ làm việc trong những nơi này và làm những
loại công việc như thế. Những phụ nữ này, chị em là…họ có con
cái và nuôi dạy chúng. Hết thảy họ là những thầy giảng đạo nhỏ,
mỗi người trong họ, nhưng họ có mục vụ chăn bầy riêng ở nhà
với con cái của họ, nuôi dạy con cái họ. Được rồi.
220 Vậy thì, hai thần linh, hầu như giống nhau. Giống như Ê-
va, hầu như…Tại sao, Sa-tan, nó nói rằng, “Đức Chúa Trời đã
phán…”

“Ừm-m.”

“Đức Chúa Trời đã phán…”

“Ừm-m, đúng thế.”

“Đức Chúa Trời đã phán…”

“Ừm-m.”
221 “Đức Chúa Trời đã phán, nhưng, ồ, chắc chắn Ngài sẽ không
kết tội chúng ta nếu như chúng ta đã chịu báp-têm trong danh,
‘Cha, Con, Thánh Linh.’ Điều đó chẳng tốt sao?” Quý vị kẻ giả
hình! Vâng, thưa quý vị. Đức Chúa Trời không bao giờ phán
điều đó!
222 Không có chuyện như thế, dù sao đi nữa. Nó chết! Không
có chuyện như thế! Hãy nói cho tôi biết danh của “Cha, Con, và
Thánh Linh” ở đâu. Không có một danh như thế, thế thì nó chết!
Việc đó xuất hiện ở đâu? Tại Sạt-đe, giáo hội “chết”. Không có
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chuyện như thế! “Ngươi có tiếng là ngươi đang ‘sống,’ và ngươi
nói ngươi là một ‘hội thánh Cơ-đốc,’ nhưng ngươi chết!” Đúng
vậy, không có chuyệnnhưdanh của “Cha, Con, ThánhLinh.”

“Ồ, à, điều đó há chẳng tốt sao?”
223 Và nó sẽ không, Phao-lô nói là không; ông nói, “Từ khi anh
em tin anh emđã nhận lãnh Thánh Linh chưa?”

“Chúng tôi chẳng từng biết có…”
224 Nói rằng, “Thế thì anh em đã nhận được phép báp-têm như
thế nào?” Nói, “Hãy đến và làm báp-têm lại trong Danh Chúa
Jêsus Christ!” Nói, “Nếumột thiên sứ nào đến từ Trời, dạy dỗ bất
cứ điều gì khác, hãy để người bị rủa sả!”
225 Đó là Lẽ thật! Tôi chỉ có trách nhiệm phải nói ra Nó mà thôi.
Anh em hiểu đấy, không phải chỉ anh em thôi đâu, chính là
những cuốn băng này mà tôi đang nói thẳng ra, đấy, bởi vì tôi
biết chúng đang đi đến (mọi nơi), và vì vậy đó mới chính là vấn
đề. Được rồi. Nó không…
226 Ê-va đã bị lừa dối, bà đã thấy một phần của Lời. Mô-áp đã bị
lừa dối. Người nữ đồng trinh ngủ mê bị lừa dối. Giáo hội bị lừa
dối. Các giáo phái bị lừa dối. Hiểu không?
227 Hãy ở lại sống với Lời! Đó là con đường duy nhất. ãy ở lại
đúng với Nó, đừng dời khỏi Nó chút nào. Sống đúng với Nó, làm
theo đúng y như những gì Đức Chúa Trời đã dạy. Dù ai có nói gì
đi nữa, cứ vâng giữ đường lối của Đức Chúa Trời.
228 Bây giờ, người nữ ngủ mê, nàng đánh mất địa vị của mình,
chúng ta đã biết điều đó. Nàng đến trước sự phán xét. Và nếu
như nàng đã từng được nghe về Lẽ thật, thì nàng bị định tội.
Đúng thế. Anh em sẽ không bao giờ tìm thấy Ngài bất cứ đâu
ngoại trừ ở nơi anh em rời bỏ Ngài.
229 Giu-đa có thể đến gần…Hãy nhớ! “‘Những nữ đồng trinh ngủ
mê’ anh em nói, ‘có thể bị hà hơi bởi ma quỷ chăng’?” Chắc chắn
rồi! “Vẫn sống tinh sạch chăng?” Vâng, thưa quý vị. Giu-đa đã
vậy; được cứu, được thánhhóa, đã rao giảng sự chữa lànhThiêng
liêng, đuổi các quỷ. Tại sao, ông thật thẳng thắn, gần giống như
những người còn lại của họ. Nhưng khi đến Lễ Ngũ tuần, ông đã
để lộ chân tướngmình. Ông đã không nhận lãnh Thánh Linh,mà
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quay gót chối bỏ Đức Chúa Jêsus. Điều đó chính xác những gì các
giáo hội đã làm. Khi đến với Ơn phước Ngũ tuần, họ đã khước từ
Nó. Ôi, anh emkhông thấy điều đó sao, thưa các học viên?
230 Ồ, bây giờ tối nay Hòn Đá Đỉnh vĩ đại. Nhưng chờ một lát,
tôi nghĩ chúng ta ở đây lâu hơn một chút, tôi muốn nói thêm vài
điều nữa. Tôi muốn chỉ-…anh em—dấu hiệu của con thú. Dấu
hiệu con thú, chúng ta hãy đọc Khải huyền 13, chỉ một phút.
Khải huyền 13:15, và chỉ đọc những gì…những gì nó sẽ làm. Khải
huyền 13:15:

Và nó cũng được quyền hà hơi sống vào tượng…(Vậy
thì, đó là, “vào các giáo hội Tin Lành, các giáo hội Tin
Lành.”)

231 Nó có quyền, vì họ làm một hình tượng: các giáo hội Tin
Lành. Qua—qua Hội Đồng các Giáo hội, đang làm một nơi cho
tất cả sự thông công Tin Lành sẽ phải được hiệp nhất. Bao nhiêu
người biết hoặc đọc về tòa nhà Hiệp hội lớn dành cho các giáo
hội trên thế giới? Chắc chắn. Thấy không? Trên…trên đó bây giờ,
thật giống như các quốc gia L.H.Q. Và tất cả họ đều ở đó, mỗimột
trong họ, ngay cả Hội Phúc Âm Ngũ Tuần. Họ ở đó! Họ ở đó, đấy.
Họ cấu xé nhau. “Như heo tắm rồi lại lăn vào vũng bùn, và chó
liếm lại đồ nó đãmửa,” trở lại hiện trạng cũ (Chính xác!), họ hầu
như đang chối bỏ lập trường theo phúc âm của họ. Và anh em
đấy, muốn làm lớn, muốn hành động như những người còn lại
của thế gian, như Y-sơ-ra-ên đã làm khi họ thấy các vua và nói
“hãy lập cho chúng tôimột vua.” Thấy không?

Và nó…làm một tượng cho con thú, và hình tượng của
con thú nói được cả, và khiến…hết thảy những kẻ nào
không thờ lạy tượng con thú đó…

232 Hình tượng của con thú, các “giáo phái Tin Lành,” chứ không
phải Công giáo. Đây là nước Mỹ Ngài đang nói về ở đây, anh em
thấy đó, vì chương 13 nầy xảy ra cho người Mỹ, con thú mà ra
từ…Hãy xem, tất cả những con thú khác ra từ nước, mà có nghĩa
là “vô số người không ai đếm được.” Nhưng con thú ở đây, nó
đến như một chiên con, từ dưới đất lên là nơi không có người;
có hai sừng, và rồi nó nói như con rồng. Và họ đã làm một hình
tượng của con thú đó là ở Âu Châu, và làm cho nó hình tượng này
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tại đây cho nó. Một hội-…hợp nhất các giáo hội với nhau và tạo
thành sự thông công đạo Tin Lành này, và rồi buộc tất cả những
giáo hội khác, khiến họ không thể mua hay bán hay làm các thứ
gì khác nếu họ không có hình tượng con thú này.

233 Bây giờ hãy xem chuyện gì xảy ra tại đây:

Và nó cũng đã khiến mọi người, cả…lớn, giàu…nghèo,
tự chủ…tôi mọi, đều chịu ghi dấu hoặc trên tay hữu, hoặc
trên trán của họ:

Và hầu cho không người nào có thểmua cùng bán được,
cho đến khi người ấy…có dấu ấy, nghĩa là không có danh
con thú, hay số của tên nó.

Đây tỏ ra sự khôn ngoan. Kẻ nào có sự hiểu biết hãy tính
các số của con thú: vì đó là…số của một người; và số của
người ấy là Sáu trăm sáumươi sáu. (Mà chúng ta biết đó
là ai rồi; đó là hệ thống chức sắc ở La-mã: giáo hoàng.)

234 Tôi đã đến đó và thấy tận mắt, ắt biết, trên chỗ của ông ấy
(ngai của ông ta, như nó đã có) giống như họ đã lập Boniface
đệ nhất lên, đệ III, lên vào buổi ban đầu của thời đại Công giáo
ở đây. Và trên ngai có hàng chữ Vicarivs Filii Dei, có nghĩa là,
“người đại diện của Con Đức Chúa Trời.” Dei, Dei, “Thượng Đế,”
thấy đó. Thấy đó, “Người đại diện của Con Đức Chúa Trời.” Nói
cách khác, “Giống như ConĐức Chúa Trời đang ngồi đây trên thế
gian,” đấy, “có đủ mọi quyền lực để thay đổi Kinh Thánh,” thay
đổi bất cứ thứ gì ôngmuốn. Do đó, “Hãy nói, ‘KínhmừngMẹMa-
ri’!” Giáo hoàng nói gì? “Chúng ta sẽ có ‘Kính mừng Mẹ Ma-ri’!”
Điều đó kết thúc như vậy. Hừ-m, hừ-m. “À, chúng ta sẽ làm như
vậy như vậy.” Những gì giáo hoàng nói, chính là thế, nó đấy. “Một
người thay thế cho Con Đức Chúa Trời.”

235 Mới đây họ đưa ra giáo điều đó rằng “Ma-ri đã không được
chôn,” (Và họ đã có ngôi mộ của bà và mọi thứ được đánh dấu
nơi bà được chôn.) nói, “Không, bà đã sống lại và đã phục sinh
rồi.” Giáo hoàng nói, “Chính là thế!” và điều đó chỉ là thế. “Nó
không thể sai lầm, đấy,” giáo hoàng đã nói vậy. Đấy, “Người đại
diện của Con Đức Chúa Trời.”
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236 Và nói rằng, “Bây giờ, hễ ai muốn biết con thú là ai, nó có
được sức mạnh này từ đâu,” Nó nói, “hãy tính những số ở đó và
để kẻ nào có sự khôn ngoan…” Ở đó, đó là một trong những ân
tứ của Đức Thánh Linh, là sự khôn ngoan. Hiểu không? Hãy để
cho kẻ nào có sự khôn ngoan tính các số của con người đó, vì
nó…hãy đếm các số của con thú, vì nó là số của con người, và số
của người đó là sáu trăm sáu mươi sáu. Bây giờ, anh em lấy…và
đánh vần tên đó ra, V-i-c-o, và—và cứ theo như các từ ở đây, và
vẽ ra một hàng dưới đây và…hoặc thêm vào các chữ số La-mã,
và anh em sẽ tìm thấy ở đây anh em có sáu trăm sáu mươi sáu.
Đúng thế.
237 “Và bây giờ chúng ta hãy tạc tượng cho con thú đó.” Và khắp
nơi trong đất nước này họ đã làm ra một hình tượng: một liên
hệ phái với nhau, những người theo đảng Ni-cô-la nhóm lại với
nhau và tự lập giáo phái. Và cuối cùng sẽ hợp nhất tình anh em
này, không phải như Công giáo, nhưng họ sẽ hợp nhất với nhau
nhưmột tình anh emđể cố dập tắt chủ nghĩa Cộng sản.
238 Và Kinh Thánh chép rằng Đức Chúa Trời đã dấy lên chủ
nghĩa Cộng sản để báo thù các dân tộc vì những điều họ đã làm
đối với con cái của Đức Chúa Trời. Điều đó hoàn toàn đúng. Ngài
phán, “Và họ—họ—họ trao quyền lực của họ vàmọi thứ khác cho
con thú trongmột giờ, và để báo thù cho dân sự, kẻ…về huyết họ
đã bị đổ ra.” Và khi một quả bom nguyên tử hay thứ gì đó tấn
công vào Thành phố Vatican đó, và hàng giáo phẩm chức sắc La-
mã sẽ không còn nữa, Nó chép, “Và người ta nhìn thấy máu của
mọi kẻ tử vì đạo mà đã từng bị giết trên thế gian.” Và nó đấy. Và
đây là hình tượng cho nó,một liênminh các giáo hội.
239 Chúng sẽ không tồn tại lâu cho đến chừng nào chúng ta phải
đóng các cửa nơi xa kia, đúng vậy, hoặc có dấu của giáo phái. Và
chúng ta sẽ đóng các cửa, đúng vậy, chúng ta sẽ…chúng ta biết
rõ hơn thế nữa.
240 Bây giờ, bây giờ, tôi muốn, chỉ đúc kết một phần, trước khi
chúng ta chuyển qua phần kế tiếp trong vài phút. Bây giờ,Ấn của
Đức Chúa Trời là “Đức Thánh Linh.” Tất cả đều biết điều đó, phải
không? Được rồi, tất cả chúng ta biết điều đó, rằng Ấn của Đức
Chúa Trời là Đức Thánh Linh. Vậy thì điều đó được tìm thấy…
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Anh em hãy lấy Khải huyền chương 9—9:1 tới 4, anh em sẽ thấy
rằng tất cả họ đều đã có dấu trên trán của họ. Cô-rinh-tô Nhất
1:22, Phao-lô nói, “Ngài đã ấn chứng chúng ta bởi Đức Thánh
Linh Ngài cho đến ngày…” Ê-phê-sô 4:30, nói, “Anh em chớ làm
buồn Đức Thánh Linh,” đó là Thiên sứ mà đi trước đóng ấn lên
trán của họ. Vậy thì, điều đó không có nghĩa là anh em…Ngài
lấy khuôn dấu và đóng trên đó; trán của anh em là một sự mặc
khải của anh em, đấy, còn tay anh em là thứ để anh em làm về
điều đó. Xem nào, đó là một dấu thuộc linh. Hiểu không? Ngài
không lấy một khuôn dấu lớn rồi đóng trên trán anh em như
thế . Ồ, không.
241 Giống như tại đây vài năm trước người ta nói rằng, khi N.R.A.
xuất hiện, nó như thế này, thế kia hoặc…Đừng tìm kiếm điều đó,
nó có rồi. Kinh Thánh chép nó đã bắt đầu ngay tại đó, nó sắp tan
rã bây giờ. Hiểu không? Đúng thế.
242 Nhưng Ngài đã đánh dấu sự đóng Ấn. Thấy không? Vậy thì,
dấu ấn đầu tiên như thế nào—như thế nào, trông nó ra sao? Họ
được đầy dẫy Đức Thánh Linh, đúng vậy, và công việc của họ là
công việc của Đấng Christ. Họ đặt tay trên người bệnh và người
bệnh được chữa lành, họ đã làm mọi dấu kỳ phép lạ và điều kỳ
diệu. Còn trên trán củahọ, thì được đóng ấnbởi sựmặc khải rằng
Ngài chính là Con của Đức Chúa Trời, và họ đang—đang làm việc
với Ngài (Thần—Thần tánh củaĐấng Christ), đó là dấu ấn.
243 Anh em nói, “Ồ, này, Ngài là ngôi thứ ba, hay là ngôi thứ
hai-…” Anh em vẫn chưa có ấn, vì vậy cứ—cứ để mặc Nó. Xem
nào, anh em mở ra, đọc hết ở đó, vậy thì không tìm thấy điều gì
như thế trong Kinh Thánh. “Chúng ta chúc phước…Chúng ta tin
vào ba ngôi thánh.” Anh em là cách…Anh em thậm chí không có
trên trang giấy này, đấy, bởi vì không có điều như ba ngôi từng
được đề cập trong Kinh Thánh. Hãy tìm từ ba ngôi trong Kinh
Thánh và đến.
244 [Băng trống—Bt.]…?…trong Con, được coi là phận làm con;
bây giờ Ngài ở trong anh em, phép báp-tem bằng Thánh Linh;
cùng một Đức Chúa Trời. Đức Thánh Linh là Cha của Chúa Jêsus
Christ. “Còn ít lâu và thế gian sẽ chẳng thấy Ta nữa,” Chúa Jêsus
phán, “Ta đến từ Đức Chúa Trời, và Ta trở về cùng Đức Chúa Trời
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(Đức Thánh Linh lần nữa). Và Ta sẽ ở cùng các ngươi, ở ngay
trong các ngươi, cho đến tận cùng (ngày tận cùng). Qua mọi lúc,
Ta sẽ ở cùng ngươi trongmọi nơi ngươi đi…Và chính những công
việc Ta làm các ngươi cũng sẽ làm. Những việc mà Ta đang làm
sẽ ổn thỏa, đó sẽ là dấu hiệu của kẻ tin mọi lúc. Hãy đi và giảng
dạy, và làm phép báp-têm cho họ trong Danh Chúa Jêsus, và họ
sẽ được đầy dẫy bởi Thần Ta; và nếu vậy, những dấu hiệu này sẽ
theo những kẻ tin, cho đến tận thế. Ta ở cùng các ngươi luôn, cho
đến tận thế.” Ngài đã được cất lên vào miền Vinh hiển. Vậy đó,
còn chúng ta đang mong chờ Ngài đến vào ngày nào đó. Vậy thì,
đó là Ấn của Đức Chúa Trời, chúng ta biết điều đó.
245 Và hãy nhớ, chỉ có duy nhất một trăm bốn mươi bốn ngàn
người Do Thái được đóng ấn, là những kẻ còn sót lại của dân Do
Thái. Nhưng trong số này, trongNàngDâudânNgoại, trongNàng
Dâu dân Ngoại, có hàng chục ngàn lần ngàn, số người được đóng
dấu trong đó, bởi vì họ là những kẻ đã tử vì đạo và các thứ trải
qua các thời đại ở đó; họ sẽ sống lại trongngày của sựphánxét.
246 Anh em nghĩ điều gì sẽ xảy ra khi bàn chân phán xét bằng
đồng đứng ở đó vào ngày ấy và họ những kẻ tử đạo đứng lên
trước những tên lính La-mã (có lẽ đảng Ni-cô-la ở đó đã trói họ
vào cọc thiêu sống và quăng họ vào hang sư tử và những điều
như thế), và họ đứng đó như những luật sư của họ trong bồi-…
trong bồi thẩm đoàn ở đây? Và Quan Án ngự trên ngai ở đó,
“Ngươi đã giảng Phúc âm cho họ không?”

“Tôi đã đóng ấnmạng sốngmình trongmiệng sư tử vì họ.”
247 Ồi, hỡi anh em! Nói về “hãy lui ra khỏi Ta,” địa ngục sẽ quá
tốt dành cho họ! Điều đó hoàn toàn đúng.
248 “Hãy giữ vững. Ta biết những kẻ tự xưng mình…(đảng Ni-
cô-la), và xưng họ ‘đầy dẫy Thánh Linh’ mà họ không phải vậy.”
Đó, hãy xem, thế đấy. Ồ! Giờ đang đến, thật là thì giờ kinh khiếp.
Đức Chúa Trời sẽ báo thù! “Ta sẽ báo thù,” Chúa phán, “Ta sẽ ban
thưởng!” Và mọi việc làm xấu xa sẽ thấy một đấng công bình…
Mọi việc mà anh em đã từng làm hay suy nghĩ trong đời sống
của anh em sẽ được ghi lại chống lại anh em ở đó, trên thứ từ
tính tuyệt vời đó với mọi tư tưởng xấu thoáng qua trong tâm trí
anh em. Hãy ăn năn, hỡi các con!
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249 Chỉ có một cách duy nhất để tránh khỏi điều đó, là đến
cùng Đấng Christ, và khi anh em đi vào bên trong sườn năm
vết thương đáng yêu của Ngài, năm vết thương quý báu trong
thân thể Ngài, khi anh em chứng kiến huyết tuôn tràn nơi xa
kia và sẽ ẩn giấu bên trong đó, nói, “Lạy Vầng Đá Muôn Đời, con
không tốt. Xin che giấu con, Vầng Đá Muôn Đời.” Hãy cảm nhận
Thánh Linh quý báu đó, chỉ chết đi đời sống cũ và hòa vào trong
thân thể Đấng Christ; sống lại, nhận thấy những điều mới mẻ
xung quanh anh em. Những tội lỗi vấn vương trước kia nay bỏ
lại đằng sau. Ồ, không có điều gì tương lai, không có gì hiện tại,
sự chết, không có gì khác có thể phân rẽ anh em với Điều đó.
Anh em được ấn chứng cho đến ngày cứu chuộc, bởi Đức Thánh
Linh. Anh em nhận được sự mặc khải về Ngài là Ai. Anh em biết
rõ trong lòng mình rằng anh em đã vượt khỏi sự chết mà đến
với Sự Sống.
250 Hãy nhìn xem công việc tay mình làm lúc đó, anh em thấy
đấy. Anh em không còn trộm cắp, anh em không làm điều dữ
nữa. Tay anh em không bị vấy máu. Và anh em đứng lên, rao
giảng Phúc âm, nói điều gì đúng, sống theo điều gì đúng, và làm
điều gì đúng, và Đức Thánh Linh ở cùng anh em bày tỏ những
dấu kỳ và phép lạ hằng ngày; Đức Chúa Trời cho anh em biết thế
nào, “Ngươi là con được phước của Ta và Ta ở cùng con, Ta—Ta
ở ngay với con. Dù con ở bất kỳ nơi đâu, Ta cũng ở cùng con. Ta
sẽ đi cùng con qua những giờ phút tối tăm và khắp mọi nơi.” Ôi,
thật làmột—thật làmột nơi Neo đậu tuyệt vời!

Hồn tôi neo trong bến bờ yên nghỉ,
Đâu còn trôi nổi giữa biển dữ dội phong ba
nữa;

Ồ, bão táp thét gào, vùng sâu đầy hoang dại,
Nhưng trong Jêsus tôi mãi mãi an bình.

251 Ngay cả sự chết đến rình rập xung quanh một trong những
ngày này, và bay lượn như con ong quanh đầu anh em như thế,
anh emcó thể nói rằng, “Hỡi sự chết, cái nọc củamàyởđâu?”
252 Như bé Sara đã viết một sáng nọ, con gái nhỏ của tôi đang
ngồi phía sau đó. Nó đang ghi chú, nó và bé gái của Anh Collin,
tôi tin là vậy, về những điều tôi đã định nói. Vì vậy tôi đang đọc
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báo, mẹ nó và tôi, và nó nói, “Sách về những cuộc cách mạng.”
A-men. Nó đã nói…Và anh em biết câu chuyện ngắn tôi đã kể ở
phần cuối về sự chết, anh em biết đấy. Anh em đã nghe về nó,
không có nọc độc. Anh em có ở đây khi tôi kể chuyện đó không?
Đấy, sự chết vốn cómột cái nọc trong nó, nhưng khi…
253 Sa-tan đã không biết chắc chắn Người đó có phải là Con Đức
Chúa Trời hay không. Anh em đã thấy nó đứng đó khi…Sa-tan
đến cùng Ngài nói rằng, “Ồ, nếu Ngài có thể làm phép lạ, nếu
Ngài là người làm phép lạ, thì Ngài là Con của Đức Chúa Trời.
Tôi sẽ nói với Ngài, có lời chép trong Kinh Thánh, đấy, rằng…
Và—và nếu—nếu Ngài là vậy, thì hãy cho tôi thấy Ngài làm phép
lạ. Bây giờ, Ngài đang đói, Ngài đã nhịn đói trong bốnmươi ngày,
sao Ngài không lấy đá đó và biến thành bánh và ngồi xuống mà
ăn đi? Hãy cho tôi nhìn thấy việc Ngài làm điều đó thì tôi sẽ tin
Ngài là Con Đức Chúa Trời.”
254 Phán, “Người ta sống chẳng phải chỉ nhờ bánhmà thôi, song
nhờ mọi Lời.” Ồ, chao ôi! Nó biết nó đã không gặp Môi-se ở đó,
phải không? Môi-se đã ném bảng đá chép các điều răn và làm
vỡ chúng; nhưng nó biết nó đã gặp đấng còn cao trọng hơn
cả Môi-se.
255 Rồi nó đưa Ngài lên, và nó nói, “Thấy tất cả các vương quốc
thế gian không? Đó là Hoa Kỳ, đó là Vương quốc Anh, đó là tất
cả các nước khác đến đây trong nhiều năm rồi.” Nó nói, “Ngươi
thấy đấy, tất cả đều thuộc về ta, Ngươi biết đấy.” (Đó là kẻ cai
trị chúng.) Nói, “Chúng đều thuộc về ta và ta sẽ làm với chúng,
ta gây chiến tranh cho chúng nó, ta làm bất kỳ điều gì ta muốn
với chúng. Chúng là của ta.” Nói, “Ta sẽ cho Ngươi hết thảy nếu
Ngươi chỉ thờ lạy ta.”
256 Phán, “Hãy lui ra khỏi Ta, hỡi Sa-tan.” Ngài biết Ngài sẽ thừa
kế tất cả chúng dù sao đi nữa, vào cuối cùng, vì vậy Ngài phán,
“Hãy lui ra khỏi Ta, hỡi Sa-tan.”
257 Cuối cùng ngày nọ khi chúng đem Ngài đến đó, và chúng—
chúng lấy giẻ quấn quanh mặt Ngài giống như thế này, tôi hình
dung ra chiếc khăn choàng cũ kỹ bẩn thỉu, và lấy…quấn quanh
đầu Ngài. Và ngồi đó, máu chảy và thương tích. Buổi sáng, gió
thổi lạnh buốt. Chúng đã đánh Ngài bằng roi da rồi, máu chảy
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ướt cả vai Ngài, chúng ném thứ gì đó chung quanhNgài như thế ;
và lưng Ngài đẫm máu, và ngồi đó, và một chiếc mão gai kéo
xuống trên mặt Ngài như thế. Và máu chảy, và quân lính khạc
nhổ, khắp trên mặt Ngài, đang ngồi đó. Cảnh tượng đó chẳng
khủng khiếp sao? (Ôi Chúa!)
258 Anh em nói, “Ồ, nếu tôi đã ở đó, tôi có thể làm điều gì đó về
việc ấy.” Ồ, tại sao anh em không làm điều gì đó về nó bây giờ?
Bởi vì nếu anh em…Anh em có thể đã làm gì đó tương tựmà anh
em làm bây giờ.
259 Tại đó Ngài, đang ngồi đó, bị nhạo báng và khạc nhổ và giáo
đâm. Có các môn đồ đứng xa xa, nói rằng, “Ồ, chao ôi, Nó có thể
vậy sao? Người Đó, Đấng có thể gọi kẻ chết ra khỏi mộ, và nhìn
xem Ngài ở đó kìa.” Nhưng họ đã không biết lời Kinh Thánh. Đó
là lý do, thấy đấy.
260 Và vì vậy, máu và khạc nhổ trên mặt Ngài. Chúng lấy giẻ bịt
mắt Ngài lại, và nói, “Các ngươi biết đó, người ta nói với ta ‘Hắn
có sự phân biệt thuộc linh, các ngươi biết đấy. Hắn là một tiên
tri, Hắn có thể nói cho dân sự biết. Hắn đã nói với người đàn bà
bên giếng về tội lỗi của bà. Và Hắn nói với Si-môn rằng cha của
ông ấy tên là Giô-na, và tất cả về điều đó.’ Chúng ta hãy xem nếu
Hắn có thể, Hắn có thể làm được gì bây giờ.”
261 Chúng nói, “Chúng ta sẽ thử thách Hắn một chút.” Đó là ma
quỷ đang làm việc trong lòng họ. Chúng để giẻ che lên mắt Ngài
như thế, chúng dùng gậy và đánh vào đỉnh đầu Ngài, nói, “Nếu
Ngươi là một đấng tiên tri, thì hãy nói cho chúng ta biết ai đánh
Ngươi.” Ngài không hềmởmiệngNgài, Ngài chỉ ngồi đó.
262 Sa-tan nói, “Các ngươi biết rằng không thể nào là…đó—đó
không thể là Đức Chúa Trời được.”
263 Đó cũng chính là điềumà giáo phái cũ đó nói ngày nay, “Đám
thánh giật gân đó, đó không thể là Đức Chúa Trời được.” Nhưng
họ chẳng biết. Họ không biết. “Đó không phải Đức Chúa Trời
đang làm các việc đâu, đó là thần giao cách cảm. Họ là—họ là
những thầybói.”Họ thật khônghiểuđượcĐiềuđó, chỉ thế thôi.
264 Vì thế chúng bèn—bèn lên trên đồi, quấn áo choàng quanh
người Ngài. Y phục duy nhất mà Ngài từng có, tôi đoán, khi Ngài
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là con người, Ma-ri và Ma-thê đã dệt cho Ngài một áo dài nhỏ,
dệt từ đầu đến cuối, không có đườngmay. Chúng đặt nó lên lưng
Ngài. Và có những chấm đen nhỏ trên áo khoác Ngài khi Ngài đi
lên đồi; kéo lê, va đập vào cây thập tự cũ kỹ đó. Và lê tấm thân
thể nhỏ bé và yếu đuối của Ngài; và chúng quất Ngài, và mọi thứ
khác, lê thân Ngài như thế. Cây thập tự cũ đó, “gập ghềnh,” và
vaiNgài cọ xát, vàNgài bước đi loạng choạng, vàNgài đi tiếp.
265 Vànhững chấmnhỏ chúng càng lúc càng lớn hơn và lớn hơn,
cho đến saumột lúc tất cả chúng trở thànhmột chấm to. Anh em
biết, Sa-tan liền đến gần, trong hình dạng của một “con ong,” sự
chết đó, anh em biết, và nói rằng, “Ah, ah, ah! Đó à? Đức Chúa
Trời sẽ không làm thế đâu.” Nói, “Hắn chỉ là một con người thôi,
Hắn đang lừa dối đó.” Nó vẫn suy nghĩ thế. “Hắn đang đánh lừa,
vì vậy mình sẽ cứ chích Hắn. Nếu Hắn là Đức Chúa Trời thì Hắn
không thể chết. Vì vậymình sẽ—mình sẽ chíchHắnxemsao, như
thế. Mình sẽ—mình sẽ thử Hắn.”
266 Vì vậy khi nó đưa Ngài lên thập tự giá, nó đã đâm cái nọc đó
vào Ngài; nhưng nó làm thế, nó đã mất cái nọc của nó. Đó còn
trọnghơnmột conngười, nó đã chích vàoĐứcChúaTrời lúc đó!
267 Và đó chính là lý do ông nói, “Hỡi sự chết,…” khi Phao-lô…
Anh em—anh em biết đấy, con ong, sau khi nó đã chích một lần
rồi, thì nó không thể chích nữa. Con ong đã xong đời lúc đó. Nó có
thể kêu vo ve và gây ồn ào, nhưng nó—nó—nó không thể chích
được, vì nó không còn vòi. Cho nên sự chết không còn cái nọc
nào nữa. Phao-lô, khi họ đang dựng chỗ để chặt đầu ông, thì sự
chết đang châm vòi độc-…kêu vo ve xung quanh ông, ông đã nói,
“Hỡi sự chết, cái nọc củamày ở đâu?”
268 Mồ mả nói, “Ta sẽ có được ngươi, hỡi Phao-lô. Ta sẽ nuốt
ngươi.” (Tôi đã đi đến nơi mà người ta chặt đầu ông và ném ông
vào cống rãnh ở đó.) Mồmả nói, “Ta—ta—ta sẽ làm cho thân thể
ngươi bịmục nát, ta sẽ làm cho ngươi thối rữa.”
269 Và ông nói, “Ồ—ồ, Hỡi mồ mả, sự thắng của mầy ở đâu?”
Hiểu không? “Nhưng tạ ơn Đức Chúa Trời Đấng đã cho chúng ta
sự thắng nhờ Đức Chúa Jêsus Christ chúng ta!” Sự chết đã bị mất
nọc độc của nó dành cho ông. Nói, “Ta đã đánh trận tốt lành, ta
đã xong sự chạy, ta đã giữ được Đức tin. Và hiện nay mão triều
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thiên của sự công bình mà Chúa là Quan Án công bình sẽ ban
mão ấy cho ta trong ngày đó. Và không những cho ta mà thôi,
nhưng cũng cho mọi kẻ yêu mến sự hiện đến của Ngài.” A-men!
“Hãy chémđầu bây giờ nếu các ngươimuốn.” Hừ! Ồ, đó là—đó là
nó. Đó là con đường, hỡi anh em. Đó là—đó là Linh Cơ-đốc nhân
chân chính.

270 Bây giờ—bây giờ, nếu anh em nhận được cơ hội, làm thế nào
anh em biết được dấu hiệu của con thú? Tôi chỉ muốn nói điều
này bởi vì tôi nghĩ mình sẽ kết thúc vấn đề này. Làm thế nào
anh em biết được dấu hiệu của con thú? Anh em có muốn biết
không? Kết quả là gì? Dấu hiệu của con thú là gì?

271 Chúng ta biết Ấn của Đức Chúa Trời là gì. Ấn của Đức Chúa
Trời là gì? Nào, chúng ta cùng nhau giở ra Ê-phê-sô 4:30, và rồi—
rồi anh em hiểu được nó, rồi anh em tự đọc nó ở đó. Hay—hay
là anh em nào đó có thể lấy Khải huyền—Khải huyền 9:1 đến 4.
Và anh em khác, Cô-rinh-tô Nhì 1:22. Có nhiều chỗ. Tôi đánh dấu
vài chỗ thôi. Nhưng chúng ta hãy xem Ê-phê-sô 4:30, và rồi anh
em sẽ biết được Ấn của Đức Chúa Trời là gì; và những chỗ khác,
hay bất cứ nơi nào. Anh em chỉ cần lấy từ ấn trong bản mục lục
của mình, và rồi tìm nó mọi nơi anh em muốn tìm. Được rồi, Ê-
phê-sô 4:30, lắng nghe điều này:

Và anh em chớ làm buồn cho Thánh Linh của Đức Chúa
Trời, vì nhờ Ngài anh em được đóng ấn cho đến ngày cứu
chuộc của anh em.

272 Ấn của Đức Chúa Trời là gì? Đức Thánh Linh. Chắc chắn.
Được rồi, bây giờ, “Kẻ nào không có Thánh Linh của Đức Chúa
Trời thì không thuộc về Ta.” Nếu anh em có Đức Thánh Linh, thì
anh em là một phần của Đức Chúa Trời bởi vì anh em thuộc về
Ngài. Ngài đã—Ngài đã ấn chứng anh em và Ngài ở trong anh
em, hành động trong anh em, và những dấu hiệu mà Ngài làm
thì anh em cũng làm vậy. Bây giờ, mọi người hiểu điều đó không,
anh em cả lớp? Cần có Đức Thánh Linh để anh em thuộc về Đức
Chúa Trời; Đức Thánh Linh. Và nếu anh em thuộc về Đức Thánh
Linh, anh em làm những việc Chúa Jêsus đã làm. Hiểu không?
Tình yêu thương của anh em…
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273 Khi họ nhổ vàomặt Ngài và đánh đậpNgài như thế, chẳng có
rễ đắng. Ngài nhìn xuống họ, Ngài nói, “Lạy Cha, xin tha cho họ
vì họ khôngbiếtmìnhđang làmđiều gì.” Thấyđó, họ khôngbiết.
274 Anh emcó thể tưởng tượng ra điều đó không? Các con cái của
Chính Ngài đang khóc vì Huyết Ngài! Đấng Tạo Hóa của trời đất
đang treo mình trên cây thập tự Ngài đã làm cho chính Ngài, đã
trồng nó ra từ mặt đất. Và các con cái của Chính Ngài! (Hãy nghĩ
đến con cái của anh em, hỡi các người cha, con cái của chính anh
em.) Đang khóc than vì Ngài, “Hãymang Hắn đi! Hãy tha cho Ba-
ra-ba, tên trộm ở ngoài kia.”
275 Ồ, tôi là Ba-ra-ba đó, tôi là kẻ đáng chết và Ngài đã chết thế
tôi. Chắc hẳn Ba-ra-ba phải có cảm nhận buổi sáng hôm ấy thế
nào khi tiếng bước chân nặng nề của viên cai ngục đi xuống qua
đó, vàmởcửa ra. VàBa-ra-banói, “Ồ, chao ôi! Chỉmột lát nữa thôi
tôi sẽ chết. Tôi là một kẻ sát nhân, tôi là—tôi là kẻ trộm cắp. Hôm
nay họ sẽ giết tôi, tôi biết họ sẽ giết. Đó là ngày lễ vượt qua, vì vậy
tôi—tôi thực sự…tôi biết tôi sẽ chết ngày hôm nay.” Lo lắng, suốt
đêm, đi lại liên tục như bao tội nhân khác. Điều đầu tiên anh em
biết, ở đây tên lính đến. Hắn nói, “Ôi, ôi, đây rồi. Tôi phải chết,
tôi phải chết.” Và chìa khóa tra vào và kêu lách tách.

Tên lính đứng ở cửa gọi, “Ra ngoài, hỡi Ba-ra-ba!”

“Ừ-m, vâng. Vâng, tôi biết tôi sẽ chết, tôi sẽ chết.”

“Không đâu, hãy đi đi và làmđiều gì ngươimuốn.”

“Gì hả?”

“Đi làmđiều chi ngươimuốn. Cứđi ra, ngươi được tự do.”
276 “Tôi được tự do à? Tại sao, các ông đã bị kết tội tử hình tôi
rồi mà.” Đúng vậy, Đức Chúa Trời đã tuyên án tử hình tất cả tội
nhân. “Tôi đã bị kết tội chết, làm thếnàomà tôi lại được tựdo?”
277 “Hãy đến đây, Ba-ra-ba. Hãy nhìn, đi lên ngọn đồi nơi xa kia,
lắng nghe tiếng thập tự giá kéo lê nặng nề trênmặt đất. Hãy lắng
nghe tiếng đinh khi họ đóng vào tay Ngài. Hãy nhìn Ngài đang
khóc ở đó, nướcmắtmặn vàmáu tuôn tràn trên khuônmặtNgài.
Ngài đã chết thayngươi, hỡi Ba-ra-ba, Ngài đã chết chongươi.”

“Ý anh là Ngài đã chết để tôi được tự do sao?”
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“Phải.”
278 “Ồ, được rồi, thế thì tôi sẽ lại bắt đầu giết người nữa rồi.” Ồ,
thật phũ phàng làm sao! Anh emmới là kẻ đáng chết.

Khi—khi tôi ngắm xem thập tự diệu vinh,
Nơi Chúa Vinh hiển đã chết,
Mọi danh vọng thế gian của tôi chỉ là vô nghĩa.

Ồ, chao ôi! Chẳng lạ gì thi sĩ đã viết:

Sống, Ngài yêu tôi; chết, Ngài đã cứu tôi;
Chôn, Ngài mang tội tôi đi cách xa;
Sống lại, Ngài xưng công bình nhưng không
mãi mãi:

Rồi đây Ngài sẽ đến—ồ, ngày vinh hiển thay!
279 Làm sao tôi có thể khước từ Ngài khi tôi nhìn thấy điều Ngài
đã làm cho tôi? Tôi sẽ làm thế nào? Tôi sẵn sàngmất hết mọi bạn
bè trên thế gian. Làm thế nào, khi tôi…Tôi sẽ sẵn sàng bị những
tổ chức loại ra và khai trừ, khi mọi sự khác. Khi tôi ngước nhìn
lên, khi tôi bị kết tội chết, và Ngài đã thế chỗ cho tôi! Chắc vậy,
Chúa ôi. Mọi sự, tôi coi mọi sự như là sự lỗ. Ôi, Chúa ôi, xin cho
con được ôm lấy thập tự giá, Ôi Chúa.

Giữa những tảng đá nứt ra và bầu trời tối sầm
lại

Cứu Chúa của tôi gục đầu Ngài và chết,
Bức màn xé toang mở ra một lối
Đến Thiên đàng hoan hỉ bất tận niên.

280 Ôi, xin cho con—xin cho con được ở gần Ngài, Chúa Jêsus ôi.
Xin đừng để con quay khỏi phía thân yêu Ngài, cho con nhìn
thấy năm vết thương Ngài đang chảy máu. Ôi Hoàng Tử của
Thiên đàng, thật Ngài đã chết, Ngài đã chết vì con! Đã chết để
con có thể…
281 Một kẻ bị định tội…ở trong xiềng xích của tội lỗi, trong nhà
tù của địa ngục, bị định tội, đi ra để bị hủy diệt mãi mãi, và
một Đấng đã gánh thay cho tôi. Và rồi họ…Đang cày ở ngoài đây
khi tôi là một kẻ-…; khoảng mười tám, hai mươi tuổi, ngày nọ
Đức Thánh Linh…Tôi đã hỏi, “Ồ, tôi là ai? Tôi từ đâu đến? Tôi sẽ
đi đâu?”
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282 Ngài phán, “Ngài đã gánh thế cho ngươi, ngươi đang đi đến
ở đó. Ngài đã thay thế cho ngươi, Ngài ở đó.”

283 Tôi đáp, “Ôi Chiên Con của Đức Chúa Trời! Ôi Chiên Con của
Đức Chúa Trời, con đến! Con đến! Con không có mang gì trong
tay cả, con không có thứ gì để dâng cho Ngài, Chúa ôi, chỉ đơn
giản là con bám vào thập tự giá của Ngài; đó là tất cả những gì
con có.” Và Ngài đã tiếp nhận tôi. Ngài mặc áo cho tôi giống như
người cha đãmặc cho đứa con trai hoang đàng,mặc cho tôi chiếc
áomới, áo này không phải của tôi, Ngàimặc cho tôi chiếc áo công
bình của Ngài; và đeo nhẫn cưới vào tay tôi, để tôi sẽ là Cô Dâu
ngày hôm đó. Bấy giờ bò mập đã được giết, và chúng ta đang vui
mừng bởi vì tôi đã từng chết mà nay tôi lại sống, tôi từng bị hư
mất mà nay tôi được tìm thấy.

Ân điển diệu kỳ! nghe thật dịu êm,
Đã cứu kẻ khốn khổ như tôi! (Một người tệ hơn
cả Ba-ra-ba.)

Tôi đã hư mất bao ngày, nhưng nay tôi được
tìm thấy,

Tôi đã mù, nhưng nay được thấy.

Ơn ấy dạy tôi lòng kính sợ,
Ân điển đã giải tỏa nỗi sợ hãi của tôi;
Quý báu thay ơn ấy xuất hiện
Vào giờ đầu tiên tôi đã tin!

Khi chúng ta đã ở đó mười ngàn năm,
Sáng chói như mặt trời rực rỡ; (Không có các
ngôi sao, Mặt trời nữa.)

Chúng ta ca hát ngợi khen Ngài không thôi
Hơn cả khi chúng ta bắt đầu. (Chúng ta ở trong
cõi Đời đời lúc đó.)

284 Ôi, tôi yêu Jêsus biết bao, vì Ngài yêu tôi trước. Ôi, tuyệt
vời thay!

Lật với tôi bây giờ tới Xuất Ê-dip-tô-ký, xin mời các bạn,
chương thứ 21.



MƯỜI NGƯỜI NỮ ĐỒNG TRINH, VÀ MỘT TRĂM BỐN MƯƠI BỐN… 69

285 Sự thôi thúc của “Thánh Linh” Ngài, bây giờ chúng ta sẽ nói
về cách làm thế nào để nhận lãnh…Tôi đã chỉ cho anh em thấy,
và nói cho anh emnhững kết quả, “Ngài đấy.”
286 Vậy thì, anh em nhận dấu của “con thú” cách nào? Và tôi sẽ
chỉ cho anh em thấy số phận dành cho kẻ nhận lấy dấu con thú
là gì ở đó. Bây giờ, dấu hiệu con thú, Xuất Ê-díp-tô ký chương thứ
21. Lấy nó ra từ trong Cựu Ước để anh em có thể thấy ở trên đây.
Cũng trong Tân Ước tôi có rất nhiều câu Kinh Thánh nằm ở đây
để tất cả chúng ta đều biết. Bây giờ chúng ta hãy đọc:

Bây giờ đây là những phán quyết mà ngươi sẽ đặt ra
trước dân sự.

Nếu ngươi mua một người đầy tớ Hê-bơ-rơ, (Bây giờ,
hãy nhớ nào, đó làmột người Hê-bơ-rơ, đó làmột tín đồ,
thấy đó.)… một người đầy tớ Hê-bơ-rơ, người đó sẽ hầu
việc sáu năm: và trong năm thứ bảy người đó sẽ được thả
ra tự do mà không phải trả gì cả.

Nếu người đó vào ở một mình, thì sẽ ra một mình: nếu
người đã có vợ, thì người sẽ đi ra với vợ.

Nếu người chủ…cưới vợ cho người,…và nếu vợ sanh
được con trai hay con gái; thì vợ và con cái thuộc về chủ,
và người sẽ ra…một mình.

287 Tôi sẽ không…Tôi—tôi—tôi—tôi biết thời gian của tôi đã hết.
Xin lỗi nhé, Anh Neville, nhưng tôi—tôi đã bị cuốn hút vào điều
này rồi, thưa anh.
288 Nhìn ở đây. Không phải mẹ của anh em là gì, cha của anh
em là người ra sao, mà là chính anh em! Không phải vợ anh em,
đấy; vợ người đó không được kể đến, con người đó không được
tính đến. Chính là anh ta! Cho dầu…Mẹ của anh em có thể đã là
thánh đồ, bố của anh em có thể đã là thánh đồ; cha và mẹ của Ê-
sau cũng vậy, nhưng ông là kẻ lang thang. Thấy không? Nhưng,
ông…nhưng đó làmột công việc cá nhân với anh em.
289 Nói, “Cha tôi là một thầy giảng.” Điều đó cũng không có liên
hệ gì tới anh em. “Mẹ tôi làmột người tin kính. Ồ, bà ở trên Thiên
đàng.” Điều đó có thể đúng, nhưng còn anh em thì sao? Chính là
anh em!
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Và nếu người đầy tớ…
290 Bây giờ, đây là nơi anh ta…Bây giờ hãy xemdấu hiệu này của
con thú. Bây giờ, tôi—tôi không đủ thì giờ để quay lại theo thứ tự,
vì còn haimươi phút. Nhưng tôimuốnnói với anh em.
291 Vậy thì, đến một thời kỳ mà được gọi là mỗi năm thứ bảy.
Đó là sáu năm. Vào năm thứ bảy (các sinh viên Kinh Thánh, các
mục sư truyền đạo, và những người đang ngồi quanh đây, biết
điều này là đúng.) nó đã được gọi là…năm thứ bảy được gọi là
năm hân hỉ; mọi vật đều được nghỉ ngơi. Năm thứ bảy thì không
gieo trồng gì cả, đất đai nghỉ ngơi, mọi vật. Họ chỉ mót lúa, đấy.
Mọi vật đều yên nghỉ vào năm thứ bảy. Và vào năm thứ bảy thì
có một—một thầy tế lễ thổi kèn. Và nếumột người đã là nô lệ, tôi
không quan tâmngười đó nợnhững gì, anh ta được tự do.
292 Bây giờ, đó là một hình bóng về Kèn Phúc âm. Anh em có thể
đã phục vụ ma quỷ suốt những năm này, bị xiềng xích, với rượu
chè say xỉn, hút thuốc, đánh bạc, và phạm tội, những điều nhơ
nhớp, cho dầu bất cứ điều gì anh em đã làm đi nữa, nhưng khi
anh em nghe tiếng Kèn Phúc âm vang lên, đó là dấu hiệu rằng
anh em có thể được tự do. Anh em có thể đi! “Đức tin đến bởi,
[Hội chúng nói, “Sự nghe.”—Bt.] nghe về, Lời Đức Chúa Trời.”
Bây giờ anh em đã nghe Phúc âm trọn vẹn, anh em không còn bị
trói buộc nữa.
293 Bây giờ, nếu anh em cứ ngồi và nói rằng, “Ồ, tôi lắng nghe
Nó, nhưng tôi đã chẳng nghe Nó.” Hiểu không? Được rồi, thế thì
Nó không dành cho anh em. Ừ-m. Nó dành cho những kẻ nghe
Nó. Được rồi, nếu anh em có thể nghe.
294 Bây giờ hãy xem Ngài đã phán gì ở đây. Bây giờ để chứng
minh điều này, vậy thì hãy xem thật kỹ và cứ suy gẫm trong hai
hay ba phút tới.

Và nếu kẻ tôi mọi (Đó là kẻ được—được tự do.) sẽ nói
rõ rằng, tôi thương chủ tôi,…

295 “Ồ, tôi thích đi khiêu vũ. Tôi không thể vì người nào mà bỏ
khiêu vũ. Tôi không thể từ bỏ điều nầy, điều kia, hay điều khác, vì
người nào hết; vợ tôi, con tôi, những thứ khác trên thế gian mà
tôi ưa thích. Vậy thì, nhìn đây, Anh Branham, tôi sẽ kể với anh,
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anhmuốn nói rằng tôi phải…?” Anh em không phải từ bỏ điều gì
cả. Anh em chỉ việc đi vào, thì nó tự dừng ngay. Nhưng—nhưng
anh em nói, “Ồ, tôi sẽ không làm điều đó. Tôi không phải làm
điều đó, tôi thuộc về hội thánh và tôi cũng tốt như anh hoặc bất
cứ người nào khác.” Được rồi, thưa anh em. Điều đó được thôi,
anh em nghe Lẽ thật là gì rồi. “À, bây giờ, hãy nghe đây, không
phải ‘Cha, Con, Thánh Linh’…?” Ồ, nếu anh em muốn giữ theo
kiểu đó, thì cứ giữ đi.

296 Anh em đã nghe Tiếng Kèn vang lên điều gì, và anh em đã
ngheNó công bố gì rồi. Và Kinh Thánh chép…(Ôi Đức Chúa Trời!)
Hãy nhìn xem điều đó! Điều đó sẽ chẳng làm cho tôi một đề tài
ngay bây giờ cho giờ kế tiếp chăng? “Lại nếu kèn trổi tiếng lộn
xộn.” Nếu giáo phái của anh em nói “Cha, Con, và Thánh Linh,”
âm thanh đó nghe không giống TiếngKèn. “Lại nếu kèn trổi tiếng
lộn xộn, thì ai sửa soạnmà ra trận?”

…đầy tớ nói rõ rằng, Tôi thương chủ tôi,…

297 “Tôi—tôi yêu ma quỷ mà—mà đang khiến tôi làm những
điều nầy, điều đó ổn thôi. Và tôi không nghĩ…Tôi nghĩ là đầu óc
anh quá thiển cận ở đó—ở đó. Tôi chỉ nghĩ là anh quá hẹp hòi.”
Được rồi. “Tôi yêu thích những việc đó. Tôi—tôi nghĩ chúng ta
phải có những việc to lớn như thế này, và làm điều này, thế gian…
Và chúng ta có những buổi khiêu vũ, chúng ta chơi cờ bạc gian
lận trong nhà thờ chúng ta, và những việc tương tự như vậy, và
tất cả chúng ta có thời gian thoải mái, và chúng cũng tốt như bất
cứ người nào trong nhóm đómà anh có trên đó thôi.” Thôi được,
điều đó được rồi. Được rồi.

…và tôi sẽ không đi ra trong sự tự do này của Thánh
Linh mà anh em nói đến:

Thì chủ của người đó (ma quỷ) sẽ dẫn người đến trước
mặt các quan xét; và cũng sẽ mang người lại gần cửa,…

298 Hừm! Điều gì? Cái Cửa là Ai? [Hội chúng nói, “Chúa Jêsus
Christ.”—Bt.] “Ta đặt trước ngươi một Cái Cửa.” Khi nào thì dấu
đó của con thú đó đến? Trong thời đại nầy nơi Cái Cửa được đặt.
Dấu hiệu này-…dấu hiệu cuối cùng của con thú nầy.
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…mang người lại gần cửa, hay là tới cái…cột; (đó là
đồi—đồi Gô-gô-tha, được rồi)…và chủ người sẽ dùi lỗ tai
người… sẽ lấy mũi dùi xỏ tai; và người đó sẽ hầu việc chủ
đó trọn đời.

299 “Anh Branham à, anh có ý nói gì?” Nếu anh em nghe Lẽ thật
Phúc âmmà từ chối bước đi trong Đó, thì Đức Chúa Trời sẽ đánh
dấu trên lỗ tai anh em chỗ mà anh em sẽ chẳng bao giờ nghe Nó
nữa. Anh em đã vượt qua ranh giới giữa Sự Sống và sự chết. Rồi
anh em cứ tiếp tục với tổ chức, giáo phái của mình, quãng đời
còn lại của anh em sống-…những ngày, mãi mãi. (Hỡi các con,
hãy bước đi trong Sự Sáng. Điều đó đúng.) Anh em sẽ phục vụ
chủ đó mãi mãi.
300 Hãy để nó…Anh em khôngmuốn…Xemnào, Kèn đã vang lên
và anh ta có thể đi tự do, đó là ân điển của Đức Chúa Trời. Đó là
năm hân hỉ, năm hoàn thành. Hỡi anh em, ngày tội lỗi đã qua.
Tôi nói chomọi người trong anh em đang hầu việc tội lỗi (những
người đang nghe qua băng ghi âm, hay những người đang ngồi
tại đây), anh em…mọi người mà đang hầu việc cho tội lỗi, ngày
của tội lỗi đã chấm dứt! Chúa Jêsus đã chết, anh em không phải
phục vụ tội lỗi nữa. Anh em không phải cúi đầu trước các giáo
điều và các giáo phái nữa. “Vậy nếu Con đã buông tha thì thật
được tự do.” Nếu anh emmuốn đi tự do và được tự do trong Con
ấy, hãy từ bỏmọi điều khác và hầu việc Ngài, hãy đến!
301 Nhưng nếu anh em khôngmuốn vậy, thì tổ chức của anh em,
chủ của anh em, bất kỳ người nào anh em đang phục vụ, sẽ đóng
dấu lên tai anh em và anh em sẽ không thể nghe Nó nữa. Nếu
Đức Chúa Trời từng phán với lòng anh em “Hãy đến, nầy là lúc,”
và anh em lại từ chối Nó, thế thì anh em nhận lấy dấu của nó,
làm cứng lòng với Lẽ thật. Đó là ấn củama quỷ, dấu của con thú.
Anh em thấy không? Dấu của con thú làm điều gì? Nó sẽ khiến
anh em quay lại ngay với giáo hội Công giáo La-mã, chủ nghĩa
giáo phái, và anh em sẽ không bao giờ đến và được tự do nữa;
phục vụ điều đómãimãi. Đó là dấu của con thú.
302 Điều đó thật khó, thưa các bạn, điều đó thật gay go, nhưng
đó là điều…Tôi không chịu trách nhiệm về…chỉ những gì Kinh
Thánh nói.
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303 Bây giờ, đó là một hình bóng trong Cựu Ướcmà đã báo trước
việc nghe về Phúc âm của tin lành rằng “Ngươi được tự do!” Anh
em không còn bị trói buộc nữa, anh em hoàn toàn được tự do
trong Chúa Cứu Thế Jêsus. Không còn tội lỗi và các thứ nữa. Anh
em không…
304 Anh emmà yêu thế gian, Kinh Thánh chép, “Nếu anh em yêu
thế gian và những vật thuộc về thế gian, thì tình yêu thương Đức
Chúa Trời không ở trong anh em.” Đúng thế không? Nếu anh em
yêu mến thế gian hoặc những vật thuộc về thế gian, thì tình yêu
của Đức Chúa Trời không ở trong anh em. Thế thì còn về tất cả
những điều trọng đại đang xảy ra trên thế giới ngày hôm nay
dưới danh nghĩa tôn giáo thì sao? Những điều thuộc về thế gian!
Và người ta nuốt vội như con lợn trong chuồng, đấy, “Ôi, điều
nầy tốt. Không liên quan gì về Điều đó!” Hãy xem, họ đã bị niêm
phong và đóng dấu. Thấy không?
305 Bây giờ anh em hiểu dân sót lại của người Do Thái, một trăm
bốnmươi bốn ngàn người là gì chứ? Họ đang ngồi, đang chờ đợi
ở đâu không? Ngay đúng giờ. Anh em có thể thấy bây giờ rằng
người nữ ngu dại sẽ không lấy…không muốn lấy Dầu, và sẽ phải
đứng và bị tách riêng ra, người công bình và kẻ sai trái ở ngày
phán xét không?Anh emcó hiểu rằng khi người—người nữ đồng
trinh dại bắt đầu nhận lãnh, giống như bây giờ, rằng nàng cần
dầu Này, nên nàng đã đi kiếm Nó; đó chính là phút mà Chàng Rể
đã đến không?
306 Lúc đó gần kề chúng ta như thế nào? Ngay bây giờ! Chúng ta
biết lúc nầy chỉ một thời gian ngắn, tôi không biết nó có thể kéo
dài bao lâu. Tôi không thể nói là khi nào, tôi—tôi không biết. Có
thể là sang năm, có thể là mười năm, bốn mươi năm nữa, có thể
bốn mươi phút nữa. Tôi—tôi không biết, tôi không thể nói được.
Nhưng tôi biết là ngày đó đã gần, nó thực sự gần. Và Thánh Linh
của Chúa…
307 Bây giờ, sẽ đến lúc mà, điều đầu tiên anh em biết, hội thánh
sẽ thật sự bắt đầu nguội lạnh. Vậy thì, bao nhiêu người mà—mà
để ý đến sự nguội lạnh của hội thánh trong vài năm qua? Chắc
chắn. Nó đang diễn ra như thế nào? Lao-đi-xê. Ở đâu, chúng ta
sẽ nói đến tối nay và mang ra thiên sứ của hội thánh Lao-đi-xê,
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đưa nó ra đó để anh em có thể thấy điều đó, và thấy Sứ điệp của
người và Nó sẽ là gì, và ở sự cuối cùng của Thời đại Hội thánh
Lao-đi-xê khi nó chuyển tiếp và trải dài vàoĐời đời lúc đó.

308 Ồ, tôi chỉ yêu Ngài. Còn anh chị em? Vâng, thưa quý vị. Ồ,
ấn…Ấn Đức Chúa Trời là—là gì? Đức Thánh Linh. Dấu của con
thú là gì? Từ chối Nó. Đó là hai cái.Một là để nhìn, và…

309 Ồ, chúng là…Và bao nhiêu người trên đất không nhận Điều
đó? “Tất cả những người không được ấn chứng đã nhận lấy dấu
của con thú.” Tất cả, những kẻ không có Thánh Linh của Đức
Chúa Trời đều có dấu của con thú. Ấn Đức Chúa Trời là Đức
Thánh Linh. Kinh Thánh đã chép vậy. Mọi chỗ trong Kinh Thánh
nói đến Nó, nói Nó là Dấu hiệu của Đức Chúa Trời, “Ấn của Đức
Chúa Trời.” Và tất cả những kẻ không có Nó, tức là kẻ khước từ
Nó. Và họ đã chối bỏ Nó như thế nào? Bằng cách khước từ nghe
Nó. Đúng thế không?

310 Bây giờ hãy nhớ, bằng cách nào anh em có được đức tin?
“Nghe.” Điều đó được đánh dấu ở đâu? Ở bàn tay? Không. Trong
đầu? Không. Trong tai, đấy. Trong tai, “nghe.” Điều đó đã làm gì?
Nghe để lại dấu vết. “Và không còn nữa,” anh emnói, “không còn
điều đó cho tôi nữa. Tôi không muốn làm cái gì khác với Nó. Tôi
khôngmuốn liên quan gì với Điều đó.” Nó chỉ giống nhưhọ…

311 Anh Neville, tôi—tôi—tôi sẽ—tôi sẽ chỉ để mặc điều đó cho
đến khi nào đó…

312 Tôi sẽ kể cho anh emvề “không thể cho những kẻ đã được soi
sáng một lần,” anh em thấy, “để vào—đi vào Vương Quốc,” anh
em thấy đấy. Họ giống như những tín đồ nửa vời:

Hãy xem, vì chưng không thể được cho những kẻmà đã
được soi sáng một lần,…đã được dự phần về Đức Thánh
Linh,

…đã nếm quyền phép của đời—đời sau,

Nếu họ sẽ vấp ngã, thì không thể khiến chính họ đến
với sự ăn năn lần nữa; thấy rằng họ sẽ đóng đinh Con
Đức Chúa Trời trên thâp tự giá cho chính mình một lần
nữa…và làm cho Ngài sỉ nhục tỏ tường.
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và…coi huyết của giao ước, tức là huyết mà mình nhờ
nên thánh, là vật ô uế,…

313 Xem đấy, với những kẻ được Chọn để làm điều đó, tuyệt đối,
dứt khoát là không thể được. Người ấy không thể làm điều đó,
đấy. Bởi vì người ấy sẽ làm gì? Thấy không? “Nhưng coi Huyết
của Giao ước…” Vậy thì, anh em thấy, nếu người đó là kẻ được
chọn và ở trong nhóm, thì người đó không thể làm điều đó được.
Không thể được cho anh ta làm điều đó.
314 Bây giờ, chúng ta đã lấy,mang nó ngay xuống:

…cho cơn mưa…đượm nhuần trên trái đất, để sanh
nó…

…và những gai gốc và tật lê mà…thì bị từ bỏ; cuối cùng
phải bị đốt. (Lúa Mì được đem về Nhà chứa vào Kho.)

315 Nhưng cơn mưa ban sự sống này rơi xuống trên cả cỏ lùng
và lúa mì. Cả hai đều vui mừng cảm nhận như nhau về nó khi…
sung sướng khi thấy mưa đến. Nhưng bởi bông trái của chúng
anh em sẽ nhận biết chúng, cho dầu chúng có bông trái của cỏ
lùng hay bông trái của ngũ cốc (bây giờ, của lúamì).
316 Bây giờ, đây là những gì để làm ra nó. Bây giờ để thấy được
sự khác biệt này ở đâu, nơi điều này…Tôi đang cố gắng mang
người nữ đồng trinh này đến với anh em, anh em thấy đấy, để
anh em sẽ—anh em sẽ hiểu được. Bây giờ về tín đồ nửa vời này,
dân Y-sơ-ra-ên, hãy xem điều gì xảy ra khi họ đến Ka-đe Ba-nê-a.
Tôi đã đọc lui đọc tới trong Sáng thế ký, và đọc đi đọc lại Xuất Ê-
díp-tô-ký, và mọi chỗ khác, cố gắng xếp loại nó cho anh em, anh
em thấy đấy, để anh emkhông bỏ qua điều này.
317 Bây giờ, khi những người này trong—trong điều này…trong
sự xuất hành, khi họ đến Ca-đe Ba-nê-a. Ca-đe Ba-nê-a là ngôi
phán xét của thế giới, lúc bấy giờ. Đó là nơi Y-sơ-ra-ên nhận lãnh
ngai phán xét của nó. Mà họ chỉ có…Chỉ mười một ngày từ ngọn
núi nơi họnhận lãnhnhữngđiều răn chođếnnơi phánxét, “cuộc
hành trìnhmười một ngày đi dọc theo bờ biển,” Kinh Thánh cho
biết. Cuộc hành trình mười một ngày, và họ đã đến Ca-đe và họ
chịu sự phán xét tại đó. Sau khi Đức Chúa Trời xét đoán họ, trong
khoảng bốn ngày, họ quay ngay lại trong đồng vắng ở đó và cứ đi
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lang thang; và đã nhận lãnh những—những điều răn và những
thứ như thế, và quay trở lại, và làm thế nào, điều gì xảy ra. Rồi
họ đi qua đây…Vàmườimột ngày từ nơi đó, họ đến chịu sự phán
xét tại Ca-đe Ba-nê-a.

318 Chuyện gì đã xảy ra? Ngài chọn mỗi chi phái một người và
phán rằng, “Hãy đi qua và do thám trong xứ, và xem xứ này như
thế nào.” Ồ, tất cả họ đều ra đi và nhìn xem.

319 Hai người trong bọn họ trở về và mang theo một nhánh nho
rất lớn. Ồ, một nhánh nho khổng lồ, phải hai người đàn ông mới
khiêng nổi.

320 Vậy thì, họ đã làm gì khi họ trở về và đã thấy loại đất đó
ra sao? Họ đã thấy những—những—những người A-mô-rít và
những—và những—những dân khác nhau trong xứ, và họ nói
rằng, “Ồ, họ là những người khổng lồ!” (Đó là, dĩ nhiên rồi,
con cháu của Ca-in cuối cùng đã đến trú ngụ trong—trong xứ
đó.) Người đó nói, “Họ là—họ là—họ là những người khổng lồ!”
Và nói, “Chúng ta—chúng ta—chúng ta không thể nào chiếm—
chiếm lấy nó. Cả xứ của—của—của—của họ đều được bao bọc
bởi những hàng rào, và bức tường to lớn. Còn, ồ, chúng ta giống
như những con châu chấu, so với họ.”

321 Họ đã làm gì? Ồ, họ đã—họ đã hoàn toàn nhìn thấy xứ ấy. Họ
đã nếm trái cây trong xứ. Hãy xem, Ca-lép và Giô-suê đã đi qua
và lấy—lấy chứng cớ và mang nó về, trên vai của họ. Họ đã nếm
trái cây! Đúng thế. Họ chưa hề qua nơi đó, nhưng Ca-lép và Giô-
suê đã đi qua, mang chứng cớ về. Ca-lép và Giô-suê nói, “Chúng
ta có thể chiếm lấy nó!” Hiểu không? Tại sao? Bởi vì Ca-lép và
Giô-suê đang hướng về Lời.

322 Đức Chúa Trời phán, “Xứ thuộc về các ngươi. Nó đầy dẫy
dân A-mô-rít và dân Hê-vít và tất cả các dân với hậu tố ít ở trên
đó, nhưng” phán “nó là của các ngươi. Và mọi nơi bàn chân các
ngươi đặt đến, thì Ta sẽ ban nó cho các ngươi.” Đúng thế. “Cứ
bước tới, đấy, nó là của các ngươi.”

323 Nhưng họ đáp rằng, “Ồ, không! Chúng ta không thể có cuộc
phục hưng như thế được. Ồ! Ồ, ồ, sao, ông biết gì nào? Tổng giám
mục, hay giámmục, hoặc các trưởng lão, hay ai đó sẽ đến và tống
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tất cả chúng ta ra khỏi.” Hừm! Cứ tiến tới, đúng vậy, chúng ta sẽ
có được nó.

324 Bây giờ, và rồi hai người này đến lại và nói rằng, “Chúng
ta chắc chắn chiếm được xứ đó, vì Đức Chúa Trời đã phán vậy!
Chúng ta hãy đi chiếm lấy nó!”

325 Nhưng, đấy, những tín đồ nửa vời này, họ đi đến khá xa đủ
để—để nếm thử Nó. “Nó thật ngon, vâng. Nhưng, ồ, chúng ta
không thể làm điều đó được.”

326 Vậy thì, điều đó nghĩa là gì? Đó là kẻ tin ngày hôm nay. Bây
giờ, hãy nhìn xem anh chàng này ngay ở đây. Đức Chúa Trời kêu
gọi anh ta. Ừ-m. Đúng rồi, vậy thì anh ấy được cứu rỗi. Mẹ anh
ấy giặt đồ trên tấm ván, và gởi anh đến một trường cao đẳng để
học cách giảng đạo. Ồ, anh ta đến đó, nhưng vẫn còn nghĩmình…
mỗi khi nhìn thấy đàn bà ănmặc hởhang, điều đó khiến anh…lại
động lòng hammuốn; mỗi khi anh—anh ngửi thấymùi thuốc lá,
thì anh không thể không hút một điếu. Anh ta biết làm vậy là sai
trật. Anh ta không muốn làm điều đó. Cho nên anh thưa, “Chúa
ôi, xin hãy thánh hóa con, lấy điều đó ra khỏi con.”

327 Đức Chúa Trời phán, “Được rồi, Ta sẽ làm điều đó cho con,
hỡi con, lấy nó ra khỏi con.”

328 Một buổi tối anh lảo đảo bước vào một hội truyền giáo nhỏ
nọ, và anh ta được nghe về báp-têm bằng Đức Thánh Linh. Họ
giảng, “Hãy nói!”

329 Anh ấy tăng trưởng ở bước đầu tiên, sự xưng công bình; tăng
trưởng lên bước thứ hai là sự thánh hóa; bây giờ anh sẵn sàng
cho phép Báp-têm. Thấy đó: một, hai, ba. Anh ấy sẵn sàng để
nhận lãnh phép Báp-têm. Khi anh lên đó, anh đọc trong Kinh
Thánh, anh nói, “Điều đó chính xác những gì họ đã làm. Vâng,
điều đó chính xác. Phép báp-têm đó trong Danh Đức Chúa Jêsus,
đó là điều họ đã làm. Đúng thế. Ông ấy đã nói là ‘hãy đọc hết,’ tôi
đã đọc hết cảKinhThánhvà ông ấy làmđúngngay theoĐó.”

“Thưa giámmục, những gì ông làm…”

“Không có chuyện vớ vẩn đó đâu!”

“Ồ, tôi hiểu.”
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330 “Họ đã có Đức Thánh Linh, họ nói tiếng lạ, họ đã làm những
điều này, họ chữa lành người đau. Ồ, vâng, điều đó chính xác.”
Anh ấy đang nhìn qua hướng khác, anh em thấy, anh ấy nhìn
vào vùng giới hạn.
331 “Ồ, nếu tôi dạy dỗ Điều đó cho hội thánh của tôi…Ồ! Tôi là
tín đồ Trưởng Lão, Giám Lý, Báp-…anh em biết đấy. Ồ, giámmục
sẽ đuổi tôi ra ngoài. Chà, chúng tôi thật sự không thể làm điều
đó. Chúng tôi không thể có buổi nhómnhư thế trong nhà thờ của
mìnhđược,mỗi người trong họ sẽ đứng dậy và bỏ ra ngoài.”
332 “Kẻ đã được soi sáng một lần, và đã nếm các sự Ban cho từ
trên trời, nếu người đó lại vấp ngã khỏi bước đi đó mà mình đã
nhận lấy, thì không thể làm mới lại với sự ăn năn nữa vì người
đó đã phạm tội chống lại Đức Chúa Trời…” Là gì—tội lỗi là gì? Sự
không tin! Người đó đã phạm tội nghịch cùng Đức Chúa Trời. Và
anh ta đã làm gì? Anh ta đã coi thường Giao ước, mà nhờ đó anh
ta đã được thánh hóa, xem Nó như thể là một việc ô uế, và đã sỉ
nhục công việc của ân điểnmà đã đưa anh ta đến đó. Không còn
có của lễ nào dành cho anh ta nữa, mà chỉ còn sự trông chờ kinh
khiếp cho sự phán xét kinh hoàng và sự thạnh nộ sẽ nuốt chửng
kẻ thù nghịch. “Vì sự báo thù thuộc về Ta,” Chúa phán.
333 “Vì Lời của Đức Chúa Trời sắc hơn,mạnh hơn gươmhai lưỡi,
thấu vào xương cốt, và xem xét những tư tưởng và ý định trong
tâm trí.” Thế đấy, thế đấy. Khi anh em nhìn thấy Ánh Sáng, hãy
bước đi trong Nó! Hãy bước đi! Anh em không biết mình đang đi
đâu, nhưng hãy bước đi. Bước lên đồi Gô-gô-tha, tiếp tục hướng
nhìn về đồi Gô-gô-tha. Bước đi! Bước đi!
334 Đức Chúa Trời ôi, có lẽ một ngày nào đó…Hội thánh, là một
hình bóng của Hê-nóc. Năm trăm năm ông đã bước đi trước mặt
Đức Chúa Trời. Bước đi! Bước đi trong Sự Sáng, với lời chứng
rằng “Mọi điều Đức Chúa Trời đã phán dạy, ông đã làm theo.”
Ông không hề làm Ngài buồn lòng. Những gì Chúa phán làm, thì
Hê-nóc đã làm điều đó. Bây giờ, hãy nhớ, ông là một hình bóng.
Chiếc tàu cũng làmột hình bóng về người Do Thái, một trăm bốn
mươi bốnngànngười được chở đi, đó làNô-ê và người nhàmình;
nhưng Hê-nóc đã đi về Nhà ngay trước cơn nước lụt một chút.
Anh em biết điều đó. Vì vậy Hê-nóc tiếp tục bước đi trong Ánh
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Sáng. Vì vậy một ngày nọ ông cảm thấy chân mình dỡ lên khỏi
mặt đất, ông cứ tiếp tục bước đi, và ông bước đi trongmiền Vinh
hiển mà không hề trải qua sự chết. Đúng vậy. Đức Chúa Trời đã
mang ông đi bởi vì ông đã bước đi trong Sự Sáng, với lời chứng
cớ rằng “ông đã bước đi trong Sự Sáng của Đức Chúa Trời.” Cứ
bước đi, bước đi.
335 Chúng ta hãy mang đôi giày đi bộ của chúng ta vào, hỡi
Hội Thánh,

Cứ bước đi trong Sự Sáng, Sự Sáng đẹp đẽ,
Đến nơi những hạt sương nhân từ rực rỡ;
Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Chúng ta hãy hát bài đó nào:

Chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng, Sự Sáng đẹp
đẽ,

Ồ, đến nơi những hạt sương nhân từ rực rỡ;
Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Hết thảy thánh đồ của Sự Sáng tuyên bố,
Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian;
Rồi chuông Thiên đàng sẽ vang lên,
Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng, Sự Sáng
tuyệt diệu như vậy,

Ồ, hãy đến nơi những hạt sương nhân từ rực
rỡ;

Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Ồ Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.
336 Chúng ta hãy cúi đầu, và chỉ—chỉ chốc lát giờ này. Tôi không
biết liệu có ai ở đây muốn có kinh nghiệm được đầy dẫy Đức
Thánh Linh không, hãy nói, “Xin nhớ đến tôi, Anh Branham. Xin
nhớ đến tôi, thưa hội thánh. Tôi muốn bước đi trong Sự Sáng.
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Tôi muốn nhận được sự êm dịu, không còn rễ đắng trong tôi, tôi
muốn làm tôi tớ của Đức Chúa Trời.” Hãy giơ tay lên, nói, “Xin
nhớđến con, Ôi Chúa.” Vâng, có hơnhaimươi bàn tay, giơ lên.
337 Bây giờ chỉ cứ cúi đầu trong khi chúng ta cùng hát thật êm
dịu với nhau:

Ôi Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng, Sự Sáng
tuyệt diệu như vậy,

Nó đến nơi những hạt sương nhân từ rực rỡ;
Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Hãy đến, hết thảy thánh đồ của Sự Sáng, tuyên
bố,

Ô Chúa Jêsus, Ngài là Sự Sáng của thế gian;
Rồi chuông Thiên đàng sẽ vang lên,
Ô Chúa Jêsus, Ngài là Sự Sáng của thế gian.

Ồ, chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng này, Sự
Sáng tuyệt diệu như vậy,

Nó đến nơi những hạt sương nhân từ rực rỡ;
Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Ồ Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.
338 Lạy Chúa Jêsus, trong khi họ đang hát bài này, muốn được
bước đi trong Ánh Sáng của Phúc âm, xin nhận lấy những tấm
lòng quý báu này, Chúa ôi. Họ thuộc về Ngài, xin thanh tẩy họ,
xin cất đi hết thảy điều xấu ác, mọi sự vô tín ra, nguyện xin Chúa
Jêsus là Sự Sáng của thế gian ngự vào. Lạy Chúa, những chiếc
khăn tay đang nằm đây, vì những người bệnh và đau ốm. Xin
đến cùng họ, Chúa Jêsus ôi, và chữa lành họ để họ có thể bước đi
trong Sự Sáng. Xin nhậm lời, Chúa ôi.
339 Chúng con cảm ơn Ngài vì bài học của chúng con, vì sự Hiện
Diện của Thánh Linh, ở đây cùng chúng con và giữ gìn chúng
con, hàng giờ, đangngồi ở đây. Dân sựđangngồi trong cănphòng
nóng bức nầy, chờ đợi. Họ đang trôngmong và chờ đợi và tự hỏi,
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Chúa ôi. Vì họ nhận biết, khi họ nghe Lời được đọc, rằng chúng
con đang ở kỳ cuối cùng. Chẳng có gì còn lại, chỉ có sự ăn chơi
của thế gian. Và một trong những ngày này những kẻ giả mạo sẽ
phải ngừng lại.

340 Và con cầu nguyện, Đức Chúa Trời ôi, rằng Ngài sẽ cứu mọi
người đang ở trong sự Hiện diện Thiêng liêng, xin Thánh Linh
Ngài cứu họ. Và cầu xin Thánh Linh giáng trên mỗi người trong
họ và đầy dẫy lòng họ với sự nhân từ và bình an, để họ sẽ sanh ra
bông trái của Thánh Linh, đó là, lòng nhịn nhục, nhân từ, bình
an, kiên nhẫn, nhu mì, đức tin, trong Thánh Linh. Xin nhậm lời,
Chúa ôi. Con giao phó họ cho Ngài giờ này cho sự hầu việc Ngài,
nhơnDanh Chúa Jêsus Christ, ConNgài. A-men.

Chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng…

Chúng ta hãy giơ tay lên khi chúng ta hát.

…Sự Sáng tuyệt diệu,
Đến nơi những hạt sương nhân từ rực rỡ;
Chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Ồ Chúa Jêsus, Sự Sáng của thế gian.

Tôi yêu Ngài, tôi yêu Ngài
Vì Ngài đã yêu tôi trước
Và đã mua chuộc sự cứu rỗi tôi
Trên cây Thập tự.

341 Ồ,Ngài tuyệt vời phải không? Chúng ta sẽ có lễ báp-têm trong
khoảng mười, mười lăm phút bây giờ, gần như thế. Có…Tôi nghĩ
có một chị tại đây muốn chịu báp-têm. Đúng thế không? [Anh
Neville nói, “Có nhiều người.”—Bt.] Được rồi, bao nhiêu người
chịu báp-têm sáng nay mà không thể trở lại đây tối nay để dự
lễ báp-têm buổi tối nay? Một, hai, ba, ba người không thể đến
trong chiều nay hay trước buổi nhóm tối để chịu báp-têm trong
Danh Chúa Jêsus Christ. Xin Đức Chúa Trời ban phước cho các
anh em, các con. Tôi vui mừng rằng Đức Chúa Trời đã đặt trước
anh em một Cánh Cửa mở. Và anh em sẵn sàng bước vào bây
giờ, anh em sẽ bước vào trong phần mộ, tất cả những điều cũ
đều chết và chôn. Bây giờ, anh em nhớ rằng, phép báp-têm của
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anh em chỉ là sự biểu hiện bên ngoài của điều gì đó đã xảy ra ở
dưới đây thôi.

Và rồi chúng ta sẽ bước đi trong Sự Sáng này,
(Hãy sẵn sàng?) Sự Sáng tuyệt diệu, (…?…)

Ồ, chiếu sáng chung quanh hết thảy chúng ta
ngày đêm,

Ồ Chúa Jêsus, là Sự Sáng của thế gian.

342 Ồ, buổi thông công này thật tuyệt vời làm sao! Anh em cảm
thấy dễ chịu không? Ồ, tôi cảm thấy thật tuyệt vời. Giống như
mình vừa được tắm rửa sạch sẽ, với một trong những bàn chải
cọ cũ điển hình thuở xưa này, và anh em chỉ chà xát tôi bằng xà
phòng kiềm.

343 Người anh em của tôi đã nói rằng có lẽ tất cả anh chị em
đều muốn được làm phép báp-têm sáng nay, đều đã sẵn sàng.
Áo quần và các thứ sẽ bị ướt sũng tối nay, nhưng sẽ ổn thôi nếu
anh emmuốn điều đó. Nhưng nếu như sáng nay anh em đều đã
sẵn sàng rồi, thì thật tốt.

344 Tôi cho rằng chúng ta sẽ phải tiến hành buổi lễ thôi, phải
không, Anh Neville? Được rồi, thưa anh. Bây giờ, bao nhiêu
người muốn ở lại và chứng kiến lễ báp-têm? Chỉ mất vài phút
và, chà, có lẽ anh em chưa bao giờ chứng kiến một buổi lễ như
vậy. Nếu như anh em không thể ở lại, ồ, thế thì anh em hãy chắc
chắn trở lại đây tối nay. Nhưng tôi ước ao là anh em có thể, và ở
lại đây vài phút để chứng kiến buổi lễ báp-têm. Chúng ta sẽ dời
cái này đi, và có một tấm gương lớn ở phía sau đây cho chúng
ta nhìn thấy mọi người bước vào. Nó sẽ giúp anh em dễ theo dõi
hơn, tôi chắc vậy. Chúng ta thảy đều được đồng chết với Chúa
trong phép báp-têm. A-men. Khi Ngài chết, chúng ta được chôn
với sự chết của Ngài; được sống lại với sự phục sinh của Ngài, để
bước đi trong đời sốngmới. Chúa ban phước cho anh em.

345 Bao nhiêu người biết bài học tối hômnay là gì không? Lao-đi-
xê, hội thánh cuối cùng, và caođiểmcủa các Thời đạiHội thánh.

346 Được rồi, chúng ta sẽ có lễ báp-têm. Teddy, nếu anhmuốn…
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347 Anh muốn làm phép báp-…? [Băng trống—Bt.]…đã chịu
phép báp-têm rồi. Có vài người trong số những người phải rời
để đi Chicago ngay bây giờ, đấy.

Chúng ta hãy cầu nguyện:

348 Lạy Chúa Jêsus, họ đã ngồi và lắng nghe suốt các buổi nhóm.
Chúng con xin giao phó họ trong tay Ngài giờ này, Chúa ôi, trên
đường họ đi đến Chicago. Xin đồng hành cùng họ, Chúa ôi, và
nguyện xin mỗi người nhận lấy Sự Sáng tuyệt vời này và phân
tán Nó ra, Chúa ôi, khắp cả thành phố Chicago, mọi nơi mà họ
đi đến. Xin ở cùng họ. Cho đến khi chúng con gặp nhau, xin
cho linh của họ được neo chặt trong Ngài. Trong Danh Chúa
Jêsus. A-men.

349 [Anh Neville nói tiên tri: “Vâng, cho anh chị em, dân sự của
tôi, lần nữa sáng nay, phải Ta phán cùng ngươi đầy tớ của Ta:
Ta đã chấp nhận ngươi trong việc ban phát Lời Ta. Ta sẽ đi theo
ngươi và sẽ phán với ngươi cách riêng tư, phải, Ta sẽ tỏ cho ngươi
thấy hành trình của ngươi. Phải, Ta sẽ ở cùng ngươi và sẽ ban
phước cho ngươi.]

350 [“Phải, hỡi dân Ta, Ta phán cùng các ngươi sáng nay: Ta là
Đức Chúa Trời Toàn Năng. Ta đang sử dụng chiếc bình này sáng
nay để đến với các ngươi. Ta nói cùng các ngươi chớ rời bỏ Thánh
Linh Ta, đừng từ bỏ Tiếng mà phán với các ngươi. Ta ở cùng
các ngươi như các ngươi ở cùng Ta. Hãy từ bỏ đường lối của
các ngươi và từ bỏ suy nghĩ của các ngươi và hãy tin Ta vì Ta
ở cùng các ngươi. Nếu các ngươi muốn đến cùng Ta và theo Ta
trong phép báp-têm Ta sẽ ban phước cho các ngươi và gìn giữ
các ngươi, Ta sẽmang các ngươi đến trong sự trọn vẹn của sự kết
thúc hoàn hảo. Vâng, Ta đã phán, Ta sẽ không làm ứng nghiệm
Điều đó chăng? Phải, CHÚAĐÃ PHÁN.”—Bt.]

Chúng ta hãy cứ giơ tay lên và nói, “Cảm ơn Ngài, Đức Chúa
Jêsus, ngợi khenDanhNgài.” CảmơnNgài, Chúa ôi.

351 Chúng con nhận ra rằng, Chúa ôi, rằng Ngài…ngày nọ Thánh
Linh đã giáng xuống trên một người, trong Kinh Thánh, và tỏ
bày mọi điều bí mật của Đức Chúa Trời, là điều phải xảy ra. Cha
ôi, chúng con biết rằng Ngài vẫn là Đức Chúa Trời không hề thay
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đổi. Và tại đây xin Ngài giáng trênmục sư nhỏ bé, khiêmnhường
này ở đây, sáng hôm nay, mà đã từng ở đó trong đảng Ni-cô-la,
nhưng Ngài đã lay động anh, anh đã thấy Ánh Sáng và bước ra.
Và ở đây tấm lòng anh rấtmở rộng đến nỗi Ngài sẽ phán với anh,
cho đến nỗi anh không còn nhận ra điều mình đang nói nữa, và
đứng lên và để Đức Thánh Linh vận hành qua anh trong Tiếng
nói của lời tiên tri cho chúng con. Cảm ơn Ngài, Cha ôi. Và con
sẽ—con sẽ tìmkiếmNgài suốt linh trình của con. A-men.

352 [Một chị nói tiếng lạ. Băng trống. Chị khác đưa ra sự thông
giải—Bt.] A-men. Anh em đã hiểu được điều đó, phải không?
Hiểu đó là điều gì không? Hãy nghe giọng nói của người phụ
nữ kia, và nghe sự thông giải lại cũng cùngmột giọng điệu. Thấy
không? Có hai người phụ nữ khác nhau, không biết họ có quen
biết nhau hay không. Họ không—họ không biết nhau. Đó là Đức
Thánh Linh, hãy nghe giọng nói như thế. Anh em không nhận ra
rằngđó làĐấngChrist đangở giữa chúng ta ởđây sao?Đúng thế.

353 Anh có điều gì đó anh muốn đọc, Anh Pat? Hãy tìm tiếp đi,
đấy. [Anh Pat nói, “Khải huyền 22:16 tôi xin đọc trongDanh Chúa
Jêsus: Ta là Jêsus đã sai thiên sứ Ta đến làm chứng về những sự
này cho các ngươi trướcmặt các hội thánh.”—Bt.] A-men.

354 Vậy thì, đó là một sự dẫn dắt Thiêng liêng, thuộc linh. Hãy
xem, Đức Thánh Linh đang vận hành trên tín đồ, đi ra đó, nói
ra. Ôi, Ngài không tuyệt diệu sao? Hãy suy nghĩ, thưa các bạn,
điều đó thật y như điều đã được Kinh Thánh nói về. Và nó ở đây
ngày hôm nay, chúng ta không còn phải phân vân về nó nữa. Ồ,
hãy đến tiếp nhận Ngài, hỡi những người yêu quý của tôi. Hãy
đến, tiếp nhận Ngài.

355 Teddy, trong khi chúng ta đang chuẩn bị cho lễ báp-têm, (và
tôi cầu xin Đức Chúa Trời khiến cho tấm lòng anh em được sẵn
sàng)Ngài Dẫn Đi Đâu Con Sẽ Theo Đó.

356 Tôi có thể giúp gì cho các anh em ở đây không? Ồ, anh
em phải—phải tắt hết những chiếc mi-crô đó. Ừ-m. [Băng
trống—Bt.]

357 Tôi nài xin anh em bởi Đức Chúa Trời Hằng Sống và bởi sự
thúc giục của Lời Ngài rằng anh em hãy đến và nhận lãnh phép
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báp-têm trong Danh Chúa Jêsus Christ. Hãy nhớ tôi làm điều đó
bởi vì Kinh Thánh đã dạy chúng ta làm thế. Và—và Phao-lô đã
nói làm điều đó; và nếu có một thiên sứ nào dạy anh em điều gì
khác, hãy để người đó bị rủa sả. Và tôi—tôi muốn chỉ tuyên bố
điều này ở cuối đời tôi như người đã nói: Tôi không lảng tránh để
tuyên bố với anh em toàn hội chúng của Đức Chúa Trời như tôi
biết điều đó, thật chính xác. Không huyết của người nào ở trên
chúng ta.
358 Ồ, các bạn có yêu Ngài không? Ồ, thật tôi yêu Ngài. Được rồi,
chúng ta hãy đứng lên trong khi chúng ta hát bài hát trước khi
giải tán. Được rồi, cho đến lúc đó chúng ta sẽ:

Mang Danh Jêsus với anh,
Hỡi ai sống trong lao khổ và ưu sầu.
Lòng chắc sẽ được vui mừng và an ủi,
Danh này chớ quên trong mọi nơi.

Danh tôn quý, (Danh tôn quý!) Ô thật dịu dàng!
(Ô thật dịu dàng!)

Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời.
Danh tônquý, (Danh tônquý!), Ồ thật dịu dàng!
(Ồ thật dịu dàng!)

Hi vọng ở đất và mừng vui ở…

Bây giờ khi chúng ta cúi đầu chúng ta hát:

Nhờ Danh Jêsus ta đến cúi đầu,
Sấp mình nơi chân Ngài,
Vua của các vua trên Trời chúng ta sẽ tôn cao
Ngài,

Khi hành trình của chúng ta được hoàn tất. 
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